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Sicherheitsinformationen

Folgende Warnungen und Sicherheitshinweise dienen zur Vermeidung von Personenschaden jedweder Art sowie einer
maoglichen Beschadigung lhres Gerats. Lesen Sie alle Anweisungen vor der Verwendung des Gerats sorgfaltig durch.

Lassen Sie beim Betrieb elektrischer Gerate und bei der Verwendung lhres Gerats lhren gesunden Menschenverstand
walten. Befolgen Sie aulierdem samtliche Warnhinweise und Anweisungen, die auf dem Gerat angebracht oder in der
begleitenden Dokumentation aufgefiihrt sind. Bewahren Sie diesen Abschnitt nach dem Lesen gut auf, sodass Sie ihn bei
Bedarf zur Hand haben.

Wichtig Sicherheitssymbole

In diesem Abschnitt wird die Bedeutung aller im Benutzerhandbuch aufgefiihrten Symbole und Zeichen erlautert. Diese Sicherheitssymbole
sind in der Reihenfolge der entsprechenden Gefahren aufgefihrt, d. h., zuerst werden die Sicherheitssymbole erlautert, die auf eine hohe
Gefahr hinweisen.

Erlauterung aller im Benutzerhandbuch aufgefiihrten Symbole und Zeichen:

Gefahren oder gefahrliche Verhaltensweisen, die zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren

Warnung kénnen.

Gefahren oder gefahrliche Verhaltensweisen, die leichte Verletzungen oder Sachschaden zur Folge haben

Achtung kénnen.

Vermeiden Sie die beschriebene Vorgehensweise.

Bauen Sie das Gerét nicht auseinander.

Beriihren Sie das beschriebene Teil nicht.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat geerdet ist, um elektrische Schlage auszuschlief3en.

Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Befolgen Sie die Anweisungen genau.

O0e®e®0[>pP
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Betriebsumgebung

A Warnung

S Nicht verwenden, wenn das Netzkabel beschadigt ist
| oder wenn die Steckdose nicht geerdet ist.
t -

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kdnnte
einen elektrischen Schlag oder einen Brand zur
Folge haben.

Stellen Sie keine Gegenstande oben auf dem Gerat

®'% ab (Wasser, kleine Metallgegenstande oder schwere
[ 1

Gegenstande, Kerzen, brennende Zigaretten usw.).

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kénnte
einen elektrischen Schlag oder einen Brand zur
Folge haben.

[0) Wenn das Gerat uUberhitzt, Rauch aus dem Gerat
entweicht, das Gerat anormale Gerausche erzeugt
= | Oder einen sonderbaren Geruch abgibt, schalten Sie
E"m umgehend den Hauptschalter aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung konnte einen
elektrischen Schlag oder einen Brand zur Folge haben.

A Achtung

@ Ziehen Sie den Netzstecker wahrend eines
,‘ Gewitters, oder wenn Sie beabsichtigen, das Gerat
f Uber einen langeren Zeitraum nicht zu verwenden,
= :}' von der Netzsteckdose ab.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kdnnte
einen elektrischen Schlag oder einen Brand zur Folge haben.

@ Seien Sie vorsichtig, der Papierausgabebereich ist heil}.
» Es kdnnten Verbrennungen auftreten.

(D Wenn das Gerat heruntergefallen ist oder das Gehause
beschadigt wurde, ziehen Sie alle Anschlussleitungen von den
entsprechenden Anschliissen ab und fordern Sie die Hilfe

eines qualifizierten Kundendiensttechnikers an.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kdnnte einen
elektrischen Schlag oder einen Brand zur Folge haben.

@ Wenn sich die Leistung des Gerats plotzlich und merklich
andert, ziehen Sie alle Anschlussleitungen von den
entsprechenden Anschliissen ab und fordern Sie die Hilfe
eines qualifizierten Kundendiensttechnikers an.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung konnte einen
elektrischen Schlag oder einen Brand zur Folge haben.
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Krimmen Sie das Netzkabel nicht und stellen Sie
keine Gegenstande auf das Netzkabel.

» Das Herumtreten auf dem Netzkabel oder das
Quetschen des Netzkabels durch schwere
Gegenstande kdnnte einen elektrischen Schlag oder
einen Brand auslosen.

Ziehen Sie den Netzstecker nicht durch Ziehen am
Netzkabel ab; handhaben Sie den Netzstecker nicht
mit nassen oder feuchten Handen.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kénnte
einen elektrischen Schlag oder einen Brand zur
Folge haben.

Wenn sich der Netzstecker nicht leicht in die Netzsteckdose
stecken lasst, versuchen Sie nicht, ihn gewaltsam
einzustecken.

» Wenden Sie sich flr einen Austausch der Netzsteckdose an
einen Elektriker. Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kénnte
einen elektrischen Schlag oder einen Brand zur Folge haben.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel und das Telefonkabel
nicht von Tieren angenagt werden.

» Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung konnte das Tier einen
elektrischen Schlag und/oder eine Verletzung erleiden.

Wenn das Gerat nicht ordnungsgeman funktioniert, obwohl Sie
die entsprechenden Anweisungen genau befolgt haben, ziehen
Sie alle Anschlussleitungen von den entsprechenden
Anschlissen ab und fordern Sie die Hilfe eines qualifizierten
Kundendiensttechnikers an.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung konnte einen
elektrischen Schlag oder einen Brand zur Folge haben.



Sicherheit wahrend des Betriebs

/\ Achtung

O

Ziehen Sie das Papier wahrend des Druckvorgangs
nicht gewaltsam aus dem Drucker heraus.

» Dies kann zur Beschadigung des Gerats fiihren.

Achten Sie darauf, dass lhre Hande nicht zwischen
Gerat und Papierfach geraten.

» Sie konnten sich verletzen.

Achten Sie darauf, dass die Entliftungsschlitze nicht blockiert
sind, und stecken Sie keine Gegenstande in diese Offnungen.

» Anderenfalls kann moglicherweise die Temperatur von
Gerateteilen ansteigen, was eine Beschadigung des Gerats
oder einen Brand zur Folge haben kann.

Gehen Sie beim Einlegen von Papier oder beim Beseitigen von
Papierstaus vorsichtig vor.

» Papier kann sehr scharfkantig sein und schmerzhafte
Schnittverletzungen verursachen.

Beim Druck grofer Mengen kann der untere Teil des
Papierausgabebereichs heill werden. Achten Sie
darauf, dass Kinder diesen Bereich nicht berihren.

» Es konnten Verbrennungen auftreten.

Verwenden Sie zum Beseitigen von Papierstaus
keine Pinzette oder scharfe Metallgegenstande.

» Der Drucker kdnnte beschadigt werden.

Achten Sie darauf, dass sich nicht zu viel Papier im
Papierausgabefach stapelt.

» Der Drucker kdnnte beschadigt werden.

®

Die Vorrichtung zur Unterbrechung der Stromversorgung des
Gerats ist das Netzkabel.

» Um die Stromversorgung zu unterbrechen, ziehen das
Netzkabel aus der Steckdose.

Sicherheitsinformationen_ 8



Installation/Transport

A Warnung

® ] Stellen Sie das Gerat nicht an Orten auf, an denen
L aub, Feuchtigkeit oder austretendes Wasser den
_ﬂr'.{“StbF htigkeit od tretendes W. d
- | Betrieb beeintrachtigen kénnten.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kénnte
einen elektrischen Schlag oder einen Brand zur
Folge haben.

A Achtung

Wenn das Gerat bewegt werden soll, schalten Sie es

zunachst aus und ziehen Sie alle Kabel vom Gerat

ab.

Beachten Sie beim anschlieRenden Anheben des

Gerats die folgenden Richtlinien:

*Gerate mit einem Gewicht bis 20 kg kdnnen von 1

Person angehoben werden.

*Gerate mit einem Gewicht von 20 kg — 40 kg

mussen von 2 Personen angehoben werden.

» Gerate mit einem Gewicht von mehr als 40 kg miissen von 4
Personen angehoben werden.

» Das Gerat kdnnte herunterfallen und so zu Verletzungen
fuhren oder beschadigt werden.

Stellen Sie das Gerat nicht auf eine instabile Oberflache. @

» Das Gerat kdnnte fallen und so zu Verletzungen flihren oder
beschadigt werden.

@ Das Gerat muss an eine Netzsteckdose angeschlossen ®
werden, die der auf dem Aufkleber angegebenen
Leistungsstarke entspricht.

» Wenn Sie sich nicht sicher sind und die von lhnen genutzte
Leistungsstarke tUberprifen mochten, wenden Sie sich an lhr
Stromversorgungsunternehmen.

@ Verwenden Sie nur Telekommunikationsanschlusskabel der @

Starke AWG 267 (oder groRer).

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zur
Beschadigung des Geréts fihren.

a.AWG: American Wire Gauge
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Decken Sie das Gerat nicht ab und stellen Sie es nicht an
einem luftdichten Ort wie etwa in einem Gehause auf.

» Wenn das Gerat nicht gut bellftet ist, kann dies zu einem
Brand fiihren.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel an eine geerdete
Steckdose angeschlossen ist.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kdnnte einen
elektrischen Schlag oder einen Brand zur Folge haben.

SchlieRen Sie niemals zu viele Gerate an einer Steckdose oder
an einer Verlangerungsschnur an.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann eine
Beeintrachtigung der Leistung sowie einen elektrischen Schlag
oder einen Brand zur Folge haben.

Verwenden Sie zur Gewahrleistung eines sicheren Betriebs nur
das Netzkabel aus dem Lieferumfang lhres Gerats. Wenn Sie
bei einem mit 140 V betriebenen Gerat ein Netzkabel
verwenden, das langer als 2 m ist, sollte es vom Typ AWG-16
(oder groRer) sein.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann eine
Beschadigung des Gerats sowie einen elektrischen Schlag
oder einen Brand zur Folge haben.



Wartung/Uberpriifung

/\ Achtung

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
bevor Sie das Gerat innen reinigen. Reinigen Sie das
.ﬂ Gerat nicht mit Benzol, Verdiinner oder Alkohol.

Pk X Sprihen Sie kein Wasser direkt in das Gerat.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kénnte
einen elektrischen Schlag oder einen Brand zur Folge haben.

O =

Nehmen Sie das Gerét nicht in Betrieb, wahrend Sie
Verbrauchsmaterialien austauschen oder das Gerat
innen reinigen.

» Sie konnten sich verletzen.

Halten Sie das Netzkabel und die Kontaktflache des Steckers
frei von Staub und Wasser.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung konnte einen
elektrischen Schlag oder einen Brand zur Folge haben.

® Entfernen Sie keine Abdeckungen und Schutzvorrichtungen,
die mit Schrauben befestigt sind.
» Das Gerat darf nur durch Samsung-Kundendiensttechniker
repariert werden.

Verwendung von Verbrauchsmaterialien

/\ Achtung

®7 Nehmen Sie die Tonerkartuschen nicht auseinander.

» Das Einatmen oder Verschlucken von Tonerstaub
kann gefahrlich sein.

Verbrennen Sie keine Versorgungsmaterialien wie
Ej etwa die Tonerkartusche oder die Fixiereinheit.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu

Achten Sie beim Auswechseln der Tonerkartusche oder beim
Beseitigen von Papierstaus darauf, dass kein Tonerstaub auf
Ilhre Haut oder |hre Kleidung gerat.

» Das Einatmen oder Verschlucken von Tonerstaub kann
gefahrlich sein.

=~ - ) Explosionen oder unkontrollierbaren Branden fuhren.

Halten Sie Reinigungsmittel von Kindern fern.
» Kinder kénnten sich verletzen.

Bauen Sie das Gerat nicht auseinander, flihren Sie
keine Reparaturen aus und setzen Sie es nicht selbst
wieder zusammen.

» Der Drucker kdnnte beschadigt werden. Wenden
Sie sich an einen zertifizierten Techniker, wenn lhr
Gerat reparaturbedurftig ist.

@ Befolgen Sie zur Reinigung und fur den Betrieb des Gerats
streng die Anweisungen des Benutzerhandbuchs, das im
Lieferumfang des Gerats enthalten ist.

» Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung kénnte das Gerat
beschadigt werden.

Halten Sie alle gelagerten Verbrauchsmaterialien wie
etwa Tonerkartuschen von Kindern fern.

» Das Einatmen oder Verschlucken von Tonerstaub
kann gefahrlich sein.

® Die Verwendung von recycelten Versorgungsmaterialien wie
etwa Toner kann zu einer Beschadigung des Gerats fuhren.

» Bei einer Beschadigung aufgrund von recycelten
Versorgungsmaterialien wird eine Servicegebuhr in Rechnung
gestellt.

@ Wenn der Toner auf lhre Kleidung gelangt, waschen Sie diese
nicht mit heilem Wasser aus.

» Bei Verwendung von heilem Wasser setzt sich der Toner im
Gewebe fest. Verwenden Sie stattdessen kaltes Wasser.

Sicherheitsinformationen_ 10



Konformitatshinweise

Dieses Gerat wurde fur eine normale Arbeitsumgebung konzipiert und entspricht verschiedenen
Konformitatsanforderungen.

Hinweis zur Sicherheit des verwendeten Lasers

Der Drucker entspricht den in DHHS 21 CFR, Kapitel 1, Unterkapitel J fur Laserprodukte der Klasse | (1) festgelegten US-Vorschriften. In
anderen Landern ist der Drucker gemaf den Vorschriften von IEC 60825-1 als Laserprodukt der Klasse | zugelassen.

Laserprodukte der Klasse | gelten als nicht gefahrlich. Das Lasersystem und der Drucker sind so ausgelegt, dass wahrend des
Normalbetriebs, der Wartungsarbeiten durch Benutzer oder unter vorgeschriebenen Servicebedingungen niemals Laserstrahlung oberhalb der
Werte der Klasse | auf Menschen einwirken kann.

* Wellenlange: 800 nm
+ Strahldivergenz
- Parallel: 11 Grad
- Senkrecht: 35 Grad
* Max. Energieabgabe: 12 mW

WARNUNG

Nehmen Sie das Geréat niemals in Betrieb oder warten sie es, wenn die Sicherheitsabdeckung der Lasereinheit entfernt ist. Der unsichtbare
reflektierte Strahl kdnnte Ihre Augen verletzen.

Beachten Sie bitte bei der Verwendung des Gerats die nachfolgenden Sicherheitsbestimmungen, um die Gefahr eines Feuers, eines
elektrischen Schlags oder einer Verletzung auszuschlieRen:

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.

DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.

DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSICAO DIRECTAAO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BIJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.

OB -FREFUE MRRstitENs
F 9| -0l FUHE B do|xFol| =EE = USER
FOISHIAIR.

Ozonemission

jedoch empfohlen, das Gerat in einem gut bellfteten Raum zu betreiben.

Bei normalem Betrieb produziert dieses Gerat Ozon. Dieses vom Drucker erzeugte Ozon stellt keine Gefahr fur den Benutzer dar. Es wird
Weitere Informationen tber Ozonemissionen erhalten Sie in Inrem Samsung-Fachgeschaft.

Konformitatshinweise_ 11



Energie sparen

Dieser Drucker verflgt Gber einen Stromsparmodus, der den Stromverbrauch verringert, wenn das Gerat nicht aktiv verwendet wird.

ENERGY STAR und das ENERGY STAR-Logo sind eingetragene Marken in den USA.

.'f' Wenn der Drucker Uber einen langeren Zeitraum keine Daten empfangt, wird der Stromverbrauch automatisch reduziert.

ENERGY STAR

Recycling

Weitere Informationen zum ENERGY STAR-Programm finden Sie unter http://www.energystar.gov.

@ Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial dieses Produkts auf umweltvertragliche Weise.

&
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Korrekte Entsorgung von Altgeraten (Elektroschrott)

L

(In den Landern der Europaischen Union und anderen europaischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem)

Dieses Zeichen auf dem Produkt, auf Zubehor oder auf der Dokumentation zeigt an, dass das Produkt und sein elektronisches Zubehor (z. B.
Ladegerat, Kopfhorer, USB-Kabel) nach Ende seiner Lebensdauer nicht mit anderem Haushaltsmdll entsorgt werden darf. Um mdgliche
Umwelt- oder Gesundheitsschaden durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, sollten Sie dieses Gerat von anderen Abféllen
trennen und es verantwortungsbewusst recyceln, damit die darin enthaltenen Rohstoffe nachhaltig wiederverwertet werden kénnen.

Private Benutzer sollten sich in diesem Zusammenhang an den fiir Sie zustandigen Handler wenden, bei dem das Produkt gekauft wurde,
oder an die zustandige 6rtliche Behorde. Dort erhalten Sie Informationen, wo und wie ein umweltfreundliches Recycling durchgefiihrt werden
kann.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt darf nicht
mit anderen betrieblichen Abfallen vermischt und entsorgt werden.

Konformitatshinweise_ 12
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Ausstrahlung von Funkfrequenzen

FCC-Informationen fiir den Benutzer

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
» Dieses Gerat darf keine schadigenden Stérungen verursachen.

» Dieses Gerat muss Stérungen empfangen kénnen, selbst wenn diese ggf. Betriebsstérungen zur Folge haben.

Bei Tests wurde festgestellt, dass dieses Gerat den Grenzwerten eines digitalen Gerats der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen
entspricht. Diese Grenzwerte sind so definiert, dass sie ausreichenden Schutz gegen schadigende Stérungen in einer Wohnumgebung
gewahrleisten. Von diesem Gerat wird Energie in Form von Funkfrequenzen erzeugt, verwendet und womdglich ausgestrahlt, die, falls das
Gerat nicht ordnungsgemaf installiert und verwendet wird, zu Stérungen des Funkverkehrs fiihren kann. Es kann nicht garantiert werden, dass
in einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Falls dieses Gerat den Rundfunk- oder Fernsehempfang stért, was durch Aus- und
Einschalten des Gerats festgestellt werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden
Maflnahmen zu korrigieren:

» Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder bringen Sie sie an einem anderen Ort an.

» Erhohen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfangsgerat.

» Schliel3en Sie das Gerat an einen anderen Stromkreis als den des Empfangsgerats an.

* Wenn Sie Hilfe bendétigen, wenden Sie sich an Ihren Vertragshandler oder an einen Rundfunk- und Fernsehtechniker.

@ Am Gerat vorgenommene Anderungen, die von dem fiir die Einhaltung der Bestimmungen verantwortlichen Hersteller nicht ausdriicklich
genehmigt wurden, kdnnen die Betriebserlaubnis des Gerats erléschen lassen.

Kanadische Bestimmungen zu Funkstérungen

Dieses digitale Gerat erfillt die Grenzwerte der Klasse B fur Funkstérungen aus digitalen Geraten, wie sie in der Norm fiir Interferenzen
verursachende Gerate, ,Digital Apparatus” (Digitale Gerate), ICES-003, von Industry and Science Canada festgelegt wurden.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe B prescrites dans la
norme sur le matériel brouilleur : « Appareils Numériques », ICES-003 édictée par I'Industrie et Sciences Canada.

Nur Russland

T
AB57

Yalnizca Turkiye

* RoHS

EEE Yd&netmeligine Uygundur.
This EEE is compliant with RoHS.

e Bu Urlinuin ortalama yagsam suresi 7 yil, garanti suresi 2 yildir.

Nur Deutschland

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung am Bildschirmarbeitsplatz gemaf BildscharbV vorgesehen.
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Austausch des montierten Steckers (nur GroBbritannien)

£

Wichtig

Das Netzkabel fiir dieses Gerat ist mit einem herkémmlichen Stecker (BS 1363) ausgeristet, der mit einer 13-A-Sicherung abgesichert ist.
Wenn Sie die Sicherung prifen und austauschen, mussen Sie sie durch die korrekte 13-A-Sicherung ersetzen. Anschlielend missen Sie die
Abdeckung der Sicherung wieder anbringen. Sie durfen die Stecker ohne geeignete Abdeckung der Sicherung nicht verwenden. Falls Sie die

Abdeckung verloren haben, beschaffen Sie sich zunachst eine geeignete Abdeckung fir die Sicherung und montieren diese, bevor Sie den
Stecker wieder verwenden.

Wenden Sie sich an den Fachhandler, bei dem Sie das Gerat erworben haben.

Der mit 13 Ampere abgesicherte Stecker ist der am haufigsten in GroRRbritannien eingesetzte Stecker und sollte die geeignete Wahl sein. In
einigen, hauptsachlich alteren Gebauden gibt es jedoch keine normalen Steckdosen fir 13-A-Stecker. In diesen Fallen bendtigen Sie einen
geeigneten Steckeradapter. Entfernen Sie nicht den gegossenen Stecker.

A Wenn Sie den gegossenen Stecker abschneiden, sollten Sie ihn sofort entsorgen. Es ist nicht moglich oder zulassig, den Stecker erneut
zu verkabeln und anzuschlief3en, sonst besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags, wenn Sie den Stecker in eine Steckdose stecken.

Wichtige Warnung

Dieses Gerat muss geerdet werden.

Die Adern im Netzkabel sind wie folgt farbcodiert:
* Griin und Gelb: Erde

* Blau: N-Leiter

* Braun: Spannungsflihrender Leiter

Gehen Sie wie folgt vor, wenn die Adern im Netzkabel nicht den auf dem Stecker markierten Farben entsprechen:

Schlieflen Sie das griin-gelbe Kabel an den Stift an, der entweder mit ,E“ oder dem Sicherheitssymbol fur die Erdung beschriftet ist oder der
grun oder grin-gelb ist.

Schlieen Sie das blaue Kabel an den Stift an, der mit ,N“ beschriftet oder schwarz ist.
SchlieRen Sie das braune Kabel an den Stift an, der mit ,L“ beschriftet oder rot ist.
Im Stecker, Adapter oder auf der Verteilerplatine muss sich eine 13-A-Sicherung befinden.
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CE-Konformitatserklarung

g

Priifung und Zertifizierung

Die CE-Kennzeichnung dieses Produkts symbolisiert die Konformitatserklarung von Samsung Electronics Co., Ltd. mit den folgenden
geltenden 93/68/EWG-Richtlinien der Europaischen Union zu den angegebenen Daten:

Hiermit erklart Samsung Electronics, dass sich dieses Produkt in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den iibrigen
einschlagigen Bestimmungen der folgenden Richtlinien befindet:

ML-1860 Series/ML-1865 Series: Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG) und EMV-Richtlinie (2004/108/EG).

Die Konformitatserklarung kann unter www.samsung.com/printer eingesehen werden. Wahlen Sie ,Support* > ,Download-Center” und
geben Sie den Namen lhres Druckers (MFP) ein, um das EU-Dokument aufzurufen.

01.01.1995: Richtlinie 2006/95/EG des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten fiir Niederspannungsgerate.
01.01.1996: Richtlinie 2004/108/EG (92/31/EWG) des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten tber die
elektromagnetische Vertraglichkeit.

09.03.1999: Richtlinie 1999/5/EG des Rates Uber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen und die gegenseitige Anerkennung
ihrer Konformitat. Eine komplette Erklarung mit Definition der relevanten Richtlinien und Normen kann bei Ihrem Vertreter von Samsung
Electronics Co., Ltd. angefordert werden.

CE-Kennzeichnung

Zertifizierung nach EG-Richtlinie 1999/5/EG Uber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen (FAX).

Dieses Samsung-Produkt wurde von Samsung selbst fiir den Anschluss an ein 6ffentliches Telefonnetz in Ubereinstimmung mit der Richtlinie
1999/5/EG gekennzeichnet. Das Produkt wurde flr den Betrieb mit den &ffentlichen Telefonnetzen und kompatiblen Nebenstellenanlagen der
europaischen Lander entwickelt:

Falls Probleme auftreten sollten, wenden Sie sich an die Zulassungsstelle der Samsung Electronics Co., Ltd. (Samsung Euro QA Lab).

Das Produkt wurde nach TBR21 gepruft. Als Hilfe fur die Verwendung und den Einsatz von Endeinrichtungen, die dieser Norm entsprechen,
hat das European Telecommunication Standards Institute (ETSI) ein Dokument (EG 201 121) herausgegeben, das Hinweise und zusatzliche
Anforderungen zur Sicherstellung der Netzkompatibilitat von TBR21-Endeinrichtungen enthalt. Das Produkt wurde anhand dieses Dokuments
entworfen und ist mit allen relevanten in diesem Dokument genannten Hinweisen kompatibel.
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Uber dieses Benutzerhandbuch

In diesem Benutzerhandbuch werden Informationen zum grundlegenden Verstandnis des Gerats sowie Erlauterungen zu
jedem Schritt wahrend der Verwendung bereitgestellt. Neulinge und professionelle Anwender finden darin wertvolle
Hinweise zur ordnungsgemalen Installation und Verwendung des Gerats.

@ * Lesen Sie vor Verwenden des Gerats die Sicherheitsinformationen.
Falls wahrend der Nutzung des Gerats ein Problem auftritt, finden Sie im Kapitel ,Problemlésung” weitere Informationen. (Siehe ,Problemlésung” auf

Seite 55.)

+ Die im Benutzerhandbuch verwendeten Begriffe werden im Kapitel ,Glossar” erlautert. (Siehe ,Glossar” auf Seite 72.)
» Die Abbildungen in diesem Benutzerhandbuch kénnen je nach Optionen und Modell von lhrem Gerat abweichen.
» Die Verfahren in diesem Benutzerhandbuch basieren hauptsachlich auf Windows XP.

Konvention

Die nachfolgenden Begriffe werden in diesem Handbuch als Synonyme verwendet:
* Dokument wird als Synonym fiir Vorlage verwendet.

» Papier wird als Synonym fur Medien oder Druckmedien/-materialien verwendet.
» Der Drucker bzw. Multifunktionsdrucker wird als ,Gerat‘ bezeichnet.

In der folgenden Tabelle werden die Konventionen dieses Handbuchs dargestellt.

Konvention Beschreibung Beispiel

Fett Fur Text auf dem Bildschirm oder Schaltflachennamen am Gerat. Abbr.

Hinweis Enthalt zusatzliche Informationen oder Einzelheiten zur Funktionalitat des 'g Das Datumsformat kann von Land zu
Geréts. Land unterschiedlich sein.

Achtung Enthalt Hinweise dazu, wie Sie das Gerat vor moglichen mechanischen Berlihren Sie nicht die Oberflache der
Schaden oder Fehlfunktionen schiitzen kénnen. Trommel in der Tonerkartusche oder

Bildeinheit.
FuBnote Bietet zusatzliche Informationen zu bestimmten Begriffen oder Satzen. a. Seiten pro Minute

(,,Querverweis*)

Verweist auf zusatzliche Einzelheiten.

(Siehe ,Weitere Informationen® auf
Seite 18.)
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Weitere Informationen

Informationen zur Einrichtung und Verwendung lhres Gerats finden Sie in den folgenden Quellen, entweder als Ausdruck oder auf dem Bildschirm.

Name der Quelle

Beschreibung

Kurzinstallationsanl
eitung

Diese Anleitung enthalt Informationen zur Einrichtung lhres Gerats. Das vorliegende Handbuch ist im Lieferumfang des Druckers
enthalten.

Benutzerhandbuch

/)

Diese Anleitung bietet Ihnen schrittweise Anweisungen zur Verwendung samtlicher Funktionen Ihres Gerats, zum Warten lhres Gerats,
zum Beheben von Stérungen und zum Ersetzen von Verbrauchsmaterial.

Geratetreiber-Hilfe

Diese Hilfe enthalt Informationen zum Druckertreiber sowie Anweisungen fir die Einrichtung der Druckoptionen. (Siehe ,Verwenden
der Hilfe" auf Seite 40.)

Samsung-Website

Falls Sie Uber einen Internetanschluss verfiigen, finden Sie Hilfe, Support, Geratetreiber, Handblicher und Bestellinformationen auf der
Samsung-Website unter www.samsung.com/printer.

Herunterladbare
Software

Sie kénnen nitzliche Softwareprogramme von der Samsung-Website herunterladen.

+ Samsung AnyWeb Print: ermdglicht den Benutzern die einfache Speicherung der Website-Bildschirmdarstellung in Windows
Internet Explorer, Windows Firefox und Macintosh Safari. (http://solution.samsungprinter.com/personal/anywebprint)
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Funktionen lhres neuen Produkts

Das Gerat verfugt uber zahlreiche Sonderfunktionen zur Verbesserung der Druckqualitat.

Merkmale und Produktvorteile

Schnelles Drucken in hervorragender Qualitat

» Sie kdnnen mit einer effektiven Aufldsung von bis zu
1.200 x 1.200 dpi drucken.

* |hr Gerat druckt pro Minute bis zu 18 DIN-A4-Seiten und bis
zu 19 Seiten im US-Letter-Format.

Unterstiitzung vieler verschiedener Druckmedientypen

» Das 150-Blatt-Fach unterstiitzt Normalpapier in
v verschiedenen Formaten, US-Letter-Briefpapier,
v Umschlége, Etiketten, benutzerdefinierte Druckmaterialien,
\V/ Postkarten und schweres Papier.

Erstellen professioneller Unterlagen

mit einem Schriftzug wie ,Vertraulich“ versehen. (Siehe
,verwenden von Wasserzeichen“ auf Seite 42.)

» Drucken von Postern. Der auf den Seiten Ihres Dokuments

enthaltene Text und die Bilder werden vergréRert und auf
mehrere Blatter gedruckt, die Sie anschlieRend zu einem
Poster zusammenfligen kdnnen. (Siehe ,Poster drucken”
auf Seite 40.)

» Sie kdnnen vorgedruckte Formulare und Briefpapier

zusammen mit Normalpapier verwenden. (Siehe
,Uberlagerungen verwenden* auf Seite 42.)

¢ Drucken von Wasserzeichen. Sie konnen lhre Dokumente

Zeit- und Geldeinsparung

» Sie kdnnen auch mehrere Seiten auf ein einzelnes Blatt
drucken, um Papier zu sparen. (Siehe ,Drucken mehrerer
Seiten auf ein Blatt Papier” auf Seite 40.)

» Dieses Gerat schaltet automatisch in den Stromsparmodus
und senkt den Stromverbrauch, wenn es nicht aktiv
verwendet wird.

» Um Papier zu sparen, kdnnen Sie Papier beidseitig
bedrucken (manuell). (Siehe ,Beidseitiges Drucken
(manuell)* auf Seite 41.)

)

J\W.HI'H

Drucken in verschiedenen Umgebungen

g * Sie kénnen unter Windows-, Linux- und
X A Macintosh-Systemen drucken.

.;,.4, « |hr Gerat besitzt eine USB-Schnittstelle.
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Funktionen nach Modell

Das Gerat unterstiutzt samtliche Anforderungen, die in Inrem Unternehmen anfallen, wenn Sie drucken méchten oder erweiterte Losungen im Netzwerk benétigen.
Es gibt folgende modellspezifische Funktionen:

Funktionen ML-1860 Series ML-1865 Series
Hochgeschwindigkeits-USB 2.0 ° °
Duplexdruck (beidseitiger Druck) (manuell) ° °

(e: unterstutzt)
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Einfuhrung

Dieses Kapitel bietet eine Ubersicht tiber das Gerat.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

+ Ubersicht iiber das Gerét » Status-LED verstehen lernen

+ Ubersicht iiber das Bedienfeld » Beschreibung nitzlicher Tasten

Ubersicht iiber das Gerit

Vorderansicht

Die Abbildung kann je nach Modell von lhrem Gerat abweichen.

E] Bedienfeld @ Papierlangenfiihrung

@ Obere Abdeckung @ Papierbreitenfiihrung

@ Tonerkartusche Ausgabehalterung

@ Papierfach Ausgabefach (bedruckte Seite nach unten)
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Riickansicht

Die Abbildung kann je nach Modell von lhrem Gerat abweichen.

@ USB-Anschluss

@ Netzkabelanschluss
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Ubersicht iiber das Bedienfeld

Das Bedienfeld kann je nach Modell von lhrem Gerat abweichen.

()

“>/A
@m—

&

\O)

S Stau

Zeigt an, ob in Ihrem Gerat ein Papierstau vorliegt (siehe ,Status-LED verstehen lernen® auf Seite 24).

<>/A | Online/Fehler

Zeigt den Geratestatus an (Siehe ,Status-LED verstehen lernen®” auf Seite 24).

Bildschirm drucken

Druckt den angezeigten Bildschirminhalt des Monitors. (Siehe ,Taste (Bildschirm drucken)* auf Seite 24.)

® &

@ Ein/Aus

Mit dieser Taste kdnnen Sie das Gerat ein- und ausschalten. (Siehe ,(Taste Ein/Aus)‘ auf Seite 25.)
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Status-LED verstehen lernen

Die Farbe der LEDs zeigt den aktuellen Status des Gerats an.

LED Status Beschreibung
Stau Orange | Ein Ein Papierstau ist aufgetreten.
(8\) (Siehe ,Beseitigen von Papierstaus”
auf Seite 56.)
Online Aus + Das Gerat ist offline.

[Fehler Griin Ein
(¢>/A\)

Das Gerat befindet sich im
Stromsparmodus.

Das Geréat ist online und kann vom
Computer Daten empfangen.

Blinkend

Wenn die LED langsam blinkt,
empfangt das Gerat Daten vom
Computer.

Wenn die LED schnell blinkt,
druckt das Gerat Daten.

Rot Ein

Die Abdeckung ist offen. SchlieRen
Sie die Abdeckung.

Im Papierfach ist kein Papier
vorhanden. Legen Sie Papier in
das Papierfach ein.

Das Gerat hat den Vorgang auf
Grund eines schweren Fehlers
angehalten.

In lhrem System sind Probleme
aufgetreten. Wenn dieses Problem
auftritt, wenden Sie sich an lhren
Kundendienst.

Eine Tonerkartusche hat ihre
voraussichtliche Lebensdauer fast
erreicht.?. Es wird empfohlen, die
Tonerkartusche auszutauschen.
(Siehe ,Ersetzen der
Tonerkartusche” auf Seite 65.)

Blinkend

Es ist ein leichter Fehler
aufgetreten und das Gerat wartet,
bis dieser Fehler behoben ist.
Wenn das Problem behoben ist,
setzt das Gerat den Druckvorgang
fort.

In der Kartusche ist nur noch eine
kleine Tonermenge vorhanden.
Die Tonerkartusche steht kurz vor
dem Ablauf® der voraussichtlichen
Lebenserwartung. Stellen Sie eine
neue Kartusche als Ersatz bereit.
Sie kénnen die Druckqualitat fur
einen kurzen Zeitraum verbessern,
indem Sie den Toner verteilen
(Siehe ,Verteilen des Toners* auf
Seite 55).

Der Drucker druckt mit manuellem
Einzug oder im manuellen
Duplexmodus.

Der Druckauftrag wird
abgebrochen.

a.Die geschatzte Kartuschenlebensdauer ist die zu erwartende oder
geschéatzte Lebensdauer der Tonerkartusche, also die durchschnittliche
Menge an Ausdrucken, konzipiert nach ISO/IEC 19752. Die Anzahl der
Seiten hangt von Betriebsumgebung, Druckintervallen, Medientyp und
Medienformat ab. Selbst wenn die rote LED leuchtet und der Drucker
nicht mehr druckt, kann sich immer noch eine geringe Menge Toner in
der Kartusche befinden.

A Die Verwendung nicht originaler Samsung-Tonerkartuschen,

beispielsweise wiederbefiillter oder wiederaufbereiteter Kartuschen,
wird von Samsung nicht empfohlen. Samsung kann keine Garantie fiir
die Qualitat nicht originaler Samsung-Tonerkartuschen Gbernehmen.
Eine Wartung oder Reparatur, die aufgrund der Verwendung nicht
originaler Samsung-Tonerkartuschen erforderlich wird, wird von der
Gerategarantie nicht abgedeckt.

w Alle Druckfehler werden im Fenster Druckerstatus (unter Windows)
bzw. im Programmfenster Smart Panel (unter Linux, Mac OS X)
angezeigt. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an
den Kundendienst.

Beschreibung niitzlicher Tasten

@ Taste (Bildschirm drucken)

Nachfolgend sind die Funktionen beschrieben, die Sie durch Driicken der
Taste ausfihren kénnen:

Funktion Beschreibung

Das aktive Fenster
drucken

Drucken Sie diese Taste. Die griine LED
beginnt nun zu blinken. Wenn die griine LED
aufhort zu blinken, lassen Sie die Taste los.

Drucken Sie diese Taste. Die griine LED
beginnt nun zu blinken. Lassen Sie die Taste
los, wahrend die LED blinkt.

Den gesamten
Bildschirminhalt des
Monitors drucken

Driicken Sie im Bereitschaftsmodus diese
Taste und halten Sie sie etwa 10 Sekunden
lang gedrtickt, bis die Status-LED langsam
griin blinkt, und lassen Sie sie anschlieRend
wieder los. (Siehe ,Drucken eines
Konfigurationsblatts® auf Seite 26.)

Drucken eines
Konfigurationsblatts

Driicken Sie im Bereitschaftsmodus diese
Taste und halten Sie sie etwa 15 Sekunden
lang gedrtickt, bis die Status-LED langsam
blinkt, und lassen Sie sie anschlief3end
wieder los.

Verbrauchsinfo-Bericht

Manueller Druck Wenn Sie in lhrer Softwareanwendung
Manueller Einzug als Papierzufuhr
ausgewahlt haben, missen Sie jedesmal,
wenn Sie ein Blatt Papier in das Fach

einlegen, diese Taste driicken.
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@ * Bildschirm drucken kann nur auf Windows- und
Macintosh-Betriebssystemen verwendet werden.

+ Beim Drucken des aktiven Fensters bzw. des gesamten
Bildschirminhalts mithilfe der Taste ,Druck” wird je nach zu
druckendem Inhalt eventuell mehr Toner verbraucht.

» Diese Funktion kdnnen Sie nur verwenden, wenn das Programm
Samsung Easy Printer Manager oder Smart Panel fir das Gerat
installiert ist.

@(Taste Ein/Aus)

Nachfolgend sind die Funktionen beschrieben, die Sie durch Driicken der
Taste @ ausfiihren kénnen:

Funktion Beschreibung
Power On/Off Driicken Sie diese Taste zum An- und
Ausschalten des Gerats.
Druckauftrag Driicken Sie diese Taste ein Mal, wahrend
abbrechen der Druckauftrag ausgefiihrt wird. Die rote

LED blinkt, wahrend der Druckauftrag sowohl
vom Gerét als auch vom Computer geldscht
wird. AnschlieBend kehrt das Gerat in den
Bereitschaftsmodus zuruick. Je nach Umfang
des Druckauftrags kann dies einen
Augenblick dauern.

Wenn Sie diese Taste nun langer als 2
Sekunden driicken, schalten Sie das
Gerat aus.

Einschalten des Gerats
1. Stecken Sie das Netzkabel ein.

2. Driicken Sie (&) auf dem Bedienfeld.

"ﬁ Zum Ausschalten des Geréats halten Sie diese Taste etwa 2
Sekunden lang gedriickt.
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Erste Schritte

In diesem Kapitel erhalten Sie schrittweise Anweisungen fur die Einrichtung des per USB angeschlossenen Gerats und

der Software.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

» Einrichten der Hardware
» Drucken eines Konfigurationsblatts
» Mitgelieferte Software

Einrichten der Hardware

In diesem Abschnitt werden die Schritte zum Einrichten der Hardware
beschrieben, die in der Kurzinstallationsanleitung erlautert werden. Sie
mussen zunachst die Kurzinstallationsanleitung lesen und das nachfolgend
aufgefuihrte Verfahren ausfuhren.

Standort

1. Wahlen Sie einen festen Untergrund aus.

Stellen Sie den Drucker auf eine ebene, stabile Flache, die gentigend
Platz fur eine ausreichende Luftzirkulation bietet. Achten Sie darauf,
dass geniigend Platz zum Offnen der Abdeckungen und Herausziehen
der Kassetten zur Verfligung steht.

Der Standort sollte gut bellftet und vor direkter Sonneneinstrahlung
sowie Warme-, Kalte- und Feuchtigkeitsquellen geschiitzt sein. Stellen
Sie das Gerat nicht an die Kante |hres Schreibtisches.

100 mm
(3.91in.)

100 mm | 100 mm
(3.9in.) (3.9in.)

482.6 mm(18.8 in.)

Die Druckereinstellung ist geeignet fiir Hohen unter 1.000 m Gber dem
Meeresspiegel.

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile Flache mit einer
Neigung von weniger als 2 mm. Andernfalls kann die Druckqualitat
negativ beeintrachtigt werden.

-
1
)
1
)
1
)
1
)
1
]
|

2mm |

2. Packen Sie das Gerat aus und Uberpriifen Sie alle enthaltenen Teile.

» Systemanforderungen
» Installieren des Geratetreibers bei USB-Anschluss
» Gemeinsame lokale Nutzung des Gerats

3. Entfernen Sie das Klebeband, mit dem das Geréat gesichert ist.

4. Setzen Sie eine Tonerkartusche ein.

5. Legen Sie Papier ein. (Siehe ,Einlegen von Papier ins Papierfach” auf
Seite 34.)

6. Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel richtig an das Gerat
angeschlossen sind.

7. Schalten Sie das Geréat ein. (Siehe ,Einschalten des Gerats" auf
Seite 25.)

A Bei einem Ausfall des Stromnetzes ist das Gerat nicht funktionsfahig.

Drucken eines Konfigurationsblatts

Drucken Sie eine Konfigurationsseite, um sich zu vergewissern, dass der
Drucker einwandfrei funktioniert.

So drucken Sie eine Konfigurationsseite:

Driicken Sie im Bereitschaftsmodus diese Taste und halten Sie sie

etwa 10 Sekunden lang gedriickt, bis die Status-LED langsam grtin blinkt,
und lassen Sie sie anschlieend wieder los.

Mitgelieferte Software

Nachdem Sie das Gerat eingerichtet und an lhren Computer angeschlossen
haben, mussen Sie die Druckersoftware installieren. Unter Windows oder
Mac OS installieren Sie die Software von der mitgelieferten CD. Wenn Sie
Linux verwenden, laden Sie die Software von der Samsung-Website
(www.samsung.com/printer) herunter und installieren Sie sie.

w Die Druckersoftware wird aufgrund neu erschienener Versionen von
Betriebssystemen usw. gelegentlich aktualisiert. Laden Sie bei Bedarf
die neueste Version von der Samsung-Website (www.samsung.com/
printer) herunter.

BS Inhalt

Windows Druckertreiber: Verwenden Sie diesen Treiber, um die

Funktionen lhres Gerates optimal nutzen zu kénnen.

« Easy Printer Manager: Mit diesem Programm kénnen
Sie Gerateeinstellungen sowie Druckumgebungen,
-einstellungen, -aktionen und Startvorgange bearbeiten.
All diese Funktionen bieten ein Gateway zur bequemen
Verwendung lhres Samsung-Gerats.

* Druckerstatus: Dieses Programm Uberwacht den
Geratestatus und informiert Sie darlber.
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BS

Inhalt

Mac OS

Druckertreiber: Verwenden Sie diesen Treiber, um die
Funktionen lhres Gerates optimal nutzen zu kénnen.
Smart Panel: Dieses Programm ermdglicht Ihnen die
Uberwachung des Geratestatus.

@ .

Internet Explorer 5.0 oder hoher ist die Mindestvoraussetzung fiir
alle Windows-Betriebssysteme.

*  Windows Terminal Services ist mit diesem Gerat kompatibel.

Linux .

Unified Linux Driver: Verwenden Sie diesen Treiber,
um die Funktionen lhres Gerates optimal nutzen zu
konnen.

Smart Panel: Mit diesem Programm kénnen Sie den
Status Ihres Gerats tUiberwachen und werden
benachrichtigt, wenn beim Drucken ein Fehler auftritt.

Systemanforderungen

Bevor Sie beginnen, missen Sie sicherstellen, dass Ihr System die
folgenden Anforderungen erfiillt:

Windows

Ihr Gerat unterstltzt die folgenden Windows-Betriebssysteme.

Voraussetzungen (empfohlen)

Macintosh
Voraussetzungen (empfohlen)
BETgT"IEEzSSY Freier
Prozessor RAM Festplatte
nspeicher
Mac OS X . |nte|®_Prozessoren L 128 MB fur 1GB
10.3-10.4 . einen
PowerPC G4/G5 PowerPC-basier
ten Mac
(512 MB)
+ 512 MB fir
einen
Intel-basierten
Mac (1 GB)
Mac OS X10.5 |. |nte|®_Prozessoren 512 MB (1 GB) 1GB
*  Power PC G4/
G5, 867 MHz
oder schneller
Mac OS X10.6 |. |nte|®.Prozessoren 1 GB (2 GB) 1GB
Linux
Element Anforderungen

Betriebssystem

RedHat Enterprise Linux WS 4, 5
Fedora 4, 5,6,7,8,9,10, 11,12
SuSE Linux 10.0, 10.1

OpenSuSE 10.2, 10.3, 11.0, 11.1, 11.2

Mandriva 2005, 2006, 2007, 2008, 2009, 2009.1
Ubuntu 5.04, 5.10, 6.06, 6.10, 7.04, 7.10, 8.04, 8.10,

9.04, 9.10, 10.04

SuSE Linux Enterprise Desktop 10, 11

Debian 4.0, 5.0
Prozessor Pentium IV 2,4 GHz (Intel Core™2)
RAM 512 MB (1.024 MB)
Freier 1 GB (2 GB)

Festplattenspeic
her

BETRIEBSSY Freier
STEM Prozessor RAM Festpl_att
enspeich
er
Windows® 2000 | Intel® Pentium® Il 400 64 MB (128 | 600 MB
MHz (Pentium 11l 933 MB)
MHz)
Windows® XP | Intel® Pentium® 11l 933 128 MB 1,5GB
MHz (Pentium IV 1 GHz) | (256 MB)
Windows Intel® Pentium® 111 933 128 MB 1,25 GB
Server® 2003 MHz (Pentium IV 1 GHz) | (612MB) | bis2 GB
Windows Intel® Pentium® IV 1 GHz | 512 MB 10 GB
Server® 2008 (Pentium IV 2 GHz) (2.048 MB)
Windows Intel® Pentium® IV 3 GHz | 512 MB 15GB
Vista® (1.024 MB)
Windows® 7 Intel® Pentium® IV 1 GHz | 1 GB (2 16 GB
32-Bit- oder GB)
64-Bit-Prozessor oder
hoher
+  Unterstiitzung von DirectX® 9-Grafik mit 128 MB
Speicher (zur Aktivierung des Standarddesigns
JAero®).
* DVD-R/W-Laufwerk
Windows Intel® Pentium® IV 1 GHz | 512 MB 10 GB
Server® 2008 (x86)- oder 1,4 GHz (2.048 MB)
R2 (x64)-Prozessoren (2

GHz oder schneller)
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Installieren des Geratetreibers bei
USB-Anschluss

Ein lokal angeschlossenes Gerat ist ein Gerat, das uber ein USB-Kabel
direkt an Ihren Computer angeschlossen ist.

’g Verwenden Sie nur USB-Kabel mit einer maximalen Lange von 3 m.

Windows

Sie kdnnen die Geratesoftware (ber die Standardinstallation oder Uber eine
benutzerdefinierte Installation installieren.

Die folgenden Schritte sind fiir die meisten Benutzer zu empfehlen, die ein
direkt am Computer angeschlossenes Gerat verwenden. Es werden alle
Komponenten installiert, die fiir den Geratebetrieb bendtigt werden.

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist.

'g Wenn wahrend der Installation das Fenster ,Assistent fiir das
Suchen neuer Hardware* erscheint, klicken Sie zum Schliel3en
des Fensters auf Abbrechen.

2. Legen Sie die mitgelieferte Software-CD in das CD-ROM-Laufwerk ein.

» Die Software-CD sollte automatisch in einem neuen Fenster
gestartet werden.

» Falls das Fenster nicht angezeigt wird, klicken Sie auf Starten und
anschlieRend auf Ausfithren. Geben Sie X:\Setup.exe ein, wobei
Sie ,X* durch den Buchstaben Ihres CD-ROM-Laufwerks ersetzen.
Klicken Sie auf OK.

*  Wenn Sie Windows Vista, Windows 7 oder Windows 2008
Server R2 verwenden, klicken Sie auf Starten > Alle Programme >
Zubehor > Ausfiihren.

Geben Sie X:\Setup.exe ein, wobei Sie ,X* durch den Buchstaben
des entsprechenden CD-ROM-Laufwerks ersetzen, und klicken Sie
auf OK.

* Wird das Dialogfeld Automatische Wiedergabe in Windows Vista,
Windows 7 und Windows 2008 Server R2 angezeigt, klicken Sie auf
Ausfiihren Setup.exe im Feld Programm installieren oder
ausfiihren und dann auf Weiter oder Ja im Dialogfeld
Benutzerkontensteuerung.

3. Wahlen Sie Jetzt installieren.
® =163

@ software

r
't*y Jetztinstallieren €

i'_‘ Benutzerhandbuch anzeigen

@ Enveiterte Installation
Sprache der Installation: ‘German E

Wabhlen Sie ggf. eine Sprache aus der Dropdown-Liste aus.

@ Die Erweiterte Installation verfliigt Giber die Option
Benutzerdefinierte Installation. Bei Benutzerdefinierte
Installation kénnen Sie die Verbindung des Gerats sowie
einzelne zu installierende Komponenten wahlen. Folgen Sie den
Anleitungen im Fenster.

4. Lesen Sie den Lizenzvertrag und wahlen Sie Ich akzeptiere die
Bestimmungen dieses Lizenzvertrags. Klicken Sie dann auf Weiter.

L] - BX
» L.Willkkommen 3
S | izenzvertrag
» 2lizenzvertrag Bitte lesen Sie den Lizenzvertrag.
+ 3.Drucker werden durchsucht a3
Sprache der Lizenz: |Englsh v
» d.Installation
1 |[EMD-USER LICENSE AGREEMENT FOR SAMSUNG ELECTRONICS SOFTWARE o
+ 5.Fertig stellen [PRODUCT

IMPORTANT-READ CAREFULLY: This Samsung Electronics End-User License Agreement
("EULA" iz a legal agreement between you (either an individual or a single entity) and
Samsung Electronics Co., Ltd. ("SAMSUNG ELECTRONICS") with respect to the
SAMSUNG ELECTRONICS software product intended to be used with the SAMSUNG
devices. The SAMSUNG ELECTRONICS software product may include associated software
components, media, printed materials and “anline” ar electronic documentation developed
and pravided by SAMSUNG ELECTRONICS ("SOFTWARE PRODUCT"). For all other third
party software products which may be supplied with or for the SAMSUNG devices, your use
of such software products shall be subject to separate terms of use and end user license
[agreements of such third parties, By installing, copying, dowmloading or using the
[SOFTWARE PRODUCT, you agree to be bound by the terms of this EULA. If you do not
agree to the terms of this EULA, you may not install or use the SOFTWARE PRODUCT.

1. GRANT OF LICENSE.
IThe SOFTWARE PRODUCT is licensed, not sold. Subject to the condition that you arein

[ fch aksaptiare i

<auick | [ _weter> | [ abbrechen

Die Software sucht nach dem Gerét.

Wenn das Gerat nicht mit dem Computer verbunden ist, wird
folgendes Fenster angezeigt.

O [ BIX)
+ 1.Willkommen

zenzvertrag Drucker nicht gefunden

Lesen Sie den Hi den

+ 3.0rucker werden durchsucht

+ 4.Installation

» 5Fertig stellen

Das Setup konnte kein Netzwerk oder keine lokal erkennen,

Hiinwieis: \Wenn das Kabel vom Computer getrennt wurde, kann das Setup u. U, keinen Drucker
erkennen, Uberpriifen Sie die Kabel oder Kicken Sie auf "Hife", um weitere Informationen zu erhalten,

=] Bestimmen Sie, ob die Software ohne eine Yerbindung des Druckers mit dem Netzwerk baw, ohne lokale
Verbindung instaliert werden soll.

| < 2urdck l We Abbrechen
* Nachdem Sie das Gerat angeschlossen haben, klicken Sie auf

Weiter.

+ Bestimmen Sie, ob die Software ohne eine Verbindung des
Druckers mit dem Netzwerk bzw. ohne lokale Verbindung
installiert werden soll.

- Wabhlen Sie diese Option, um die Software zu installieren,
ohne dass ein Gerat angeschlossen ist. In diesem Fall wird
das Fenster zum Drucken einer Testseite Uibersprungen.

* Erneut suchen
- Drlicken Sie diese Schaltflache, um erneut nach dem

angeschlossenen Gerat zu suchen.

- Wenn Sie auf diese Schaltflache driicken, wird das Fenster
mit dem Firewall-Hinweis angezeigt.

Deaktivieren Sie die Firewall und klicken Sie auf Erneut
suchen. Klicken Sie unter Windows auf Starten >
Systemsteuerung > Windows-Firewall und deaktivieren
Sie diese Option.
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Klicken Sie dann im Fenster Hinweis zur Firewall auf
Weiter.

Deaktivieren Sie die Firewall aus dem
Drittanbieter-Programm (zusatzlich zu der des
Betriebssystems). Sehen Sie dazu im Handbuch des
jeweiligen Programms nach.
+ Hilfe
- Durch Driicken dieser Hilfetaste erhalten Sie detaillierte
Informationen zum AnschlieRen des Gerats.
5. Die gesuchten Gerate werden auf dem Bildschirm angezeigt. Wahlen
Sie das gewlinschte Gerat aus und klicken Sie auf Weiter.

Wenn die Software nur ein Gerat gefunden hat, wird das
Bestatigungsfenster angezeigt.

6. Nach Abschluss der Installation werden Sie gefragt, ob Sie eine
Testseite drucken mochten. Wenn Sie eine Testseite drucken mochten,
klicken Sie auf Testseite drucken.

Andernfalls klicken Sie lediglich auf Weiter und fahren bei Schritt 8 fort.
7. Wenn die Testseite ordnungsgemaf gedruckt wird, klicken Sie auf Ja.
Andernfalls klicken Sie auf Nein, um sie noch einmal zu drucken.

8. Wenn Sie |hr Gerat auf der Samsung-Website registrieren mochten,
klicken Sie auf Online-Registrierung.

9. Klicken Sie auf Fertig stellen.
Wenn der Druckertreiber nicht ordnungsgemaf funktioniert, gehen

Sie wie folgt vor, um ihn zu deinstallieren und anschlieend neu zu
installieren.

a) Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist.

b) Wahlen Sie aus dem MenU Start den Eintrag Programme oder
Alle Programme > Samsung Printers > Name des
Druckertreibers > Deinstallieren.

c) Wahlen Sie die bendtigte Option, und folgen Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm.

d) Installieren Sie den Druckertreiber nach der Deinstallation neu
(siehe ,Installieren des Geratetreibers bei USB-Anschluss® auf
Seite 23).

Macintosh

Die mit dem Gerat gelieferte Software-CD enthalt die PPD-Datei zur
Verwendung des CUPS-Treibers oder des Apple LaserWriter-Treibers (nur
fur Gerate verflgbar, die den PostScript-Treiber unterstiitzen) fir das
Drucken mit einem Macintosh-Computer.

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist.
2. Legen Sie die mitgelieferte Software-CD in das CD-ROM-Laufwerk ein.

3. Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol, das auf dem
Macintosh-Desktop angezeigt wird.

Doppelklicken Sie auf den Ordner MAC_Installer.
Doppelklicken Sie auf das Symbol Installer OS X.
Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf OK.

Das Fenster ,Samsung Installer* wird gedffnet. Klicken Sie auf
Fortfahren.

Lesen Sie die Lizenzvereinbarung und klicken Sie auf Fortfahren.

Nooaa

®

9. Klicken Sie auf Akzeptieren, um der Lizenzvereinbarung zuzustimmen.

10. Wahlen Sie Einfache Installation und klicken Sie auf Installieren. Die
Einfache Installation wird fiir die meisten Benutzer empfohlen. Es
werden alle Komponenten installiert, die fir den Geratebetrieb bendotigt
werden.

Bei der Option Manuelle Installtion kdnnen Sie die zu installierenden

Komponenten gezielt auswahlen.

11. Wenn Sie in einer Warnmeldung darauf hingewiesen werden, dass alle
Anwendungen auf lhnrem Computer geschlossen werden, klicken Sie auf
Fortfahren.

12. Wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Beenden.

13. Offnen Sie im Ordner Programme > Dienstprogramme >
Drucker-Dienstprogramm.

+ Offnen Sie fir Mac OS X 10.5-10.6 Programme >
Systemeinstellungen und klicken Sie auf Drucken & Faxen.

14. Klicken Sie in der Druckerliste auf Hinzufiigen.

» Klicken Sie unter Mac OS X 10.5-10.6 auf das Symbol ,+“.
Daraufhin wird ein Anzeigefenster gedffnet.

15. Wahlen Sie fur Mac OS 10.3 die Registerkarte USB.

» Kilicken Sie fur Mac OS X 10.4 auf Standard-Browser und suchen
Sie den USB-Anschluss.

« Kilicken Sie fir Mac OS X 10.5-10.6 auf Standard und suchen Sie
den USB-Anschluss.

16. Wenn unter Mac OS X 10.3 die automatische Auswahl nicht korrekt
funktioniert, wahlen Sie Samsung in Druckermodell und lhren
Druckernamen unter Modell.
¢« Wenn unter Mac OS X 10.4 die automatische Auswahl nicht korrekt

funktioniert, wahlen Sie Samsung in Drucken mit und lhren
Druckernamen unter Modell.

*  Wenn unter Mac OS X 10.5-10.6 die automatische Auswahl nicht
korrekt funktioniert, wahlen Sie Wahlen Sie einen Treiber aus...
und |hren Druckernamen unter Drucken mit.

Das Gerat wird in der Druckerliste angezeigt und ist als Standardgerat

eingestellt.

17. Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Wenn der Druckertreiber nicht ordnungsgemaf funktioniert,
deinstallieren Sie ihn und installieren Sie ihn anschlief3end neu.
Befolgen Sie das nachfolgend beschriebene Verfahren, um den
Treiber flr Macintosh zu deinstallieren.

a) Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist.

b) Legen Sie die mitgelieferte Software-CD in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

c) Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol, das auf dem
Macintosh-Desktop angezeigt wird.

d) Doppelklicken Sie auf den Ordner MAC_Installer.
e) Doppelklicken Sie auf das Symbol Installer OS X.
f) Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf OK.

g) Das Fenster ,Samsung Installer wird gedffnet. Klicken Sie auf
Fortfahren.

h) Wahlen Sie Deinstallieren und klicken Sie auf Deinstallieren.

i)  Wenn Sie in einer Warnmeldung darauf hingewiesen werden,
dass alle Anwendungen auf Ihrem Computer geschlossen werden,
klicken Sie auf Fortfahren.

j) Nach Abschluss der Deinstallation klicken Sie auf Beenden.
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Linux

Zum In

stallieren der Druckersoftware missen Sie Linux-Softwarepakete

von der Samsung-Website herunterladen.
Fihren Sie die nachfolgend genannten Schritte zum Installieren der

Softwa

re aus.

Installieren des Unified Linux Driver

1.

2,

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist.

Wenn das Fenster Administrator Login angezeigt wird, geben Sie
,root® in das Feld Login sowie das Systempasswort ein.

Sie mussen sich als Super-User (root) anmelden, um die
Geratesoftware installieren zu kdnnen. Wenn Sie kein
Super-User-Kennwort besitzen, wenden Sie sich an Ihren
Systemadministrator.

Laden Sie von der Samsung-Website den Unified Linux Driver
herunter.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Unified Linux Driver, und
extrahieren Sie das Archiv.

Doppelklicken Sie auf cdroot > autorun.

Wenn das Einfuhrungsdialogfeld angezeigt wird, klicken Sie auf
Next.

L Unified Linux Driver Installer x

Welcome o the Unified Linux Driver
Iinstaliation wizard!

This program will install all necessary sotware
107 printars and MFP devices.
Click Next to coninue with !he Setup program,

wo | [ownr | _owen |

c) Klicken Sie auf das Symbol unten auf dem Desktop. Wenn der
Terminal-Bildschirm angezeigt wird, geben Sie Folgendes ein:

[root@localhost root]#cd /opt/Samsung/mfp/uninstall/
[root@localhost uninstall]#./uninstall.sh

d) Klicken Sie auf Uninstall.
e) Klicken Sie auf Next.
f) Klicken Sie auf Finish.

Installieren von Smart Panel

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist.

2. Wenn das Fenster Administrator Login angezeigt wird, geben Sie
,root” in das Feld Login sowie das Systempasswort ein.

Sie missen sich als Super-User (root) anmelden, um die
Geratesoftware installieren zu kdnnen. Wenn Sie kein
Super-User-Kennwort besitzen, wenden Sie sich an lhren
Systemadministrator.

3. Laden Sie das Smart Panel-Paket von der Samsung-Website auf
Ihren Computer herunter.

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Smart Panel-Archiv,
und extrahieren Sie es.

5. Doppelklicken Sie auf cdroot > Linux > smartpanel > install.sh.

Gemeinsame lokale Nutzung des Gerats

Befolgen Sie das nachfolgend aufgefiihrte Verfahren, um Computer fur die
gemeinsame lokale Nutzung lhres Gerats einzurichten.

Wenn der Hostcomputer direkt per USB-Kabel mit dem Gerat sowie mit der
lokalen Netzwerkumgebung verbunden ist, kann der an das lokale Netzwerk
angeschlossene Clientcomputer das gemeinsam genutzte Gerat tber den
Hostcomputer zum Drucken verwenden.

7. Wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Finish.

Das Installationsprogramm hat dem Desktop das Symbol ,Unified Driver
Configurator und dem Systemmenu die Gruppe ,Unified Driver*
hinzugefiigt. Bei Problemen steht lhnen die Bildschirmhilfe zur
Verfligung, die Uber das Systemmeni oder Uber die
Windows-Treiberpaketanwendungen (z. B. Unified Driver
Configurator) aufgerufen werden kann.

Wenn der Druckertreiber nicht ordnungsgemag funktioniert,
deinstallieren Sie ihn und installieren Sie ihn anschlieliend neu.
Befolgen Sie das nachfolgend beschriebene Verfahren, um den
Treiber fUr Linux zu deinstallieren.

a) Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist.

b) Wenn das Fenster Administrator Login angezeigt wird,
geben Sie ,root” in das Feld Login sowie das Systempasswort
ein.

Sie mussen sich als Super User (Root) anmelden, um den
Druckertreiber deinstallieren zu kdnnen. Wenn Sie kein
Super-User-Kennwort besitzen, wenden Sie sich an Ihren
Systemadministrator.

N

>
.J

@ Hostcomputer

Ein Computer, der direkt per USB-Kabel
mit dem Gerat verbunden ist.

@ Clientcomputer

Computer, die das Gerat gemeinsam uber
den Hostcomputer nutzen.

Windows

Einrichten des Host-Computers

1. Installieren Sie den Druckertreiber (Siehe ,Installieren des
Geratetreibers bei USB-Anschluss® auf Seite 28).

2. Klicken Sie auf das Windows-Menu Starten.
3. Unter Windows 2000 wahlen Sie Einstellungen > Drucker.
» Unter Windows XP/2003 wahlen Sie Drucker und Faxgeréte.
* Unter Windows 2008/Vista wahlen Sie Systemsteuerung >
Hardware und Sound > Drucker.
* Unter Windows 7 wahlen Sie Systemsteuerung > Hardware
und Sound > Geréte und Drucker.
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* Unter Windows Server 2008 R2 wahlen Sie Systemsteuerung >
Hardware > Geréte und Drucker.

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol.

5. Unter Windows XP/2003/2008/Vista wahlen Sie Eigenschaften.
Unter Windows 7 und Windows Server 2008 R2 wahlen Sie in den
Kontextmenus die Option Druckereigenschaften.

Bei Eintragen unter Druckereigenschaften, die mit »
gekennzeichnet sind, kdnnen Sie andere Druckertreiber
auswahlen, die mit dem ausgewahlten Drucker verknupft sind.

Wahlen Sie die Registerkarte Freigabe.

Aktivieren Sie die Option Freigabeoptionen @ndern.
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Drucker freigeben.
Fillen Sie das Feld Freigabename aus. Klicken Sie auf OK.

N

Clientcomputer einrichten

1. Installieren Sie den Druckertreiber (Siehe ,Installieren des
Geratetreibers bei USB-Anschluss® auf Seite 28).

Klicken Sie auf das Windows-MenU Starten.
Wabhlen Sie Alle Programme > Zubehor > Windows-Explorer.

4. Geben Sie die IP-Adresse des Host-Computers in die Adresszeile
ein und driicken Sie die Eingabetaste.
v|

Falls der Host-Computer die Angabe von Benutzername und
Kennwort erfordert, geben Sie die Benutzerkennung und das
Kennwort des Host-Computerkontos ein.

@ N

5. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Druckers,
den Sie fiir die gemeinsame Nutzung auswahlen méchten, und
wahlen Sie Verbinden.

6. Wenn die Meldung liber den erfolgreichen Abschluss der Einrichtung
angezeigt wird, klicken Sie auf OK.

7. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken méchten, und beginnen Sie
den Druckvorgang.

Macintosh

@ Das nachfolgend aufgefiihrte Verfahren gilt fir Mac OS X 10.5-10.6.
Informationen zu den anderen Betriebssystemversionen finden Sie in
der Mac-Hilfe.

Einrichten des Host-Computers

1. Installieren Sie lhren Druckertreiber. (Siehe ,Macintosh® auf
Seite 29.)

2. Offnen Sie den Ordner Programme > Systemeinstellungen und
klicken Sie auf Drucken & Faxen.

3. Wabhlen Sie in der Druckerliste den freizugebenden Drucker aus.
4. Wahlen Sie Diesen Drucker gemeinsam nutzen.

Clientcomputer einrichten
1. Installieren Sie Ihren Druckertreiber. (Siehe ,Macintosh” auf
Seite 29.)

2. Offnen Sie den Ordner Programme > Systemeinstellungen und
klicken Sie auf Drucken & Faxen.

3. Klicken Sie auf das Symbol ,+“.

Ein Anzeigefenster mit dem Namen des gemeinsam genutzten
Druckers wird angezeigt.

4. Wabhlen Sie das Gerat aus und klicken Sie auf Hinzufiigen.
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Grundeinstellungen

Nach dem Beenden der Installation kdnnen Sie die Standardeinstellungen des Gerats festlegen. Wenn Sie Eingabewerte
festlegen oder andern mochten, finden Sie dazu weitere Informationen im nachsten Abschnitt. In diesem Kapitel erhalten
Sie schrittweise Anweisungen flr die Einrichtung des Gerats.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

» Festlegen der Standardfacher und des Papiers * Verwenden der Stromsparfunktion
Festlegen der Standardfacher und des Papiers 5. Fahren Sie mit Papier fort.
6. Legen Sie als Papiertyp das Papierformat fest, das sich in der
Sie kénnen das Fach und Papier auswahlen, das Sie in der Papierkassette befindet, von der Sie drucken méchten.
Standardeinstellung fiir Druckauftrage verwenden mochten. 7. Klicken Sie auf Drucken, um zu drucken.
Von lhrem Computer Linux
. 1. Offnen Sie Terminal Program.
Windows B 2. Wenn der Terminal-Bildschirm angezeigt wird, geben Sie Folgendes
1. Klicken Sie auf das Windows-MenU Starten. ein: [root@localhost root]# Ipr <Dateiname>

2. Unter Windows 2000 wahlen Sie Einstellungen > Drucker.

w

Wahlen Sie Printer aus und klicken Sie auf Properties...

* Unter Windows XP/2003 wahlen Sie Drucker und Faxgeréte. 4. Klicken Sie auf die Registerkarte Advanced.
* Unter Windows 2008/Vista wahlen Sie Systemsteuerung > 5. Wahlen Sie das Fach (Quelle) und dessen Optionen aus, z. B.
Hardware und Sound > Drucker. Papierformat und -typ.
* Unter Windows 7 wahlen Sie Systemsteuerung > Hardware 6. Klicken Sie auf OK.
und Sound > Gerate und Drucker.
* Unter Windows Server 2008 R2 wahlen Sie Systemsteuerung > .
Hardware > Geréte und Drucker. Verwenden der Stromsparfunktion
3. Klicken ,Sle mit der rechten Maus.taste ?Uf das' Symbol d'es Gerdts. Wenn Sie das Gerat eine Weile nicht verwenden, kdnnen Sie diese
4. Unter Windows XP/2003/2008/Vista wahlen Sie die Option Funktion nutzen, um Strom zu sparen.

Druckeinstellungen. . . . . . . . .
. . N . 1. | Il T he I I
Unter Windows 7 und Windows Server 2008 R2 wahlen Sie in den Sgg—,&irseghlsufsgearsjf éee'ﬁ:rz(ss)'_e e ,Installieren des Geratetreibers bei

Kontextmentis die Option Druckeinstellungen. 2. Wahlen Sie Start > Programme oder Alle Programme > Samsung

Wenn da; Elemgnt Druckeingtellungen mit einem , > Printers > Samsung Easy Printer Manager > Samsung Easy Printer
gekennzeichnet ist, kdnnen Sie andere, mit demselben Manager.
Drucker verbundene Druckertreiber auswahlen. 3. Wahlen Sie Geriteeinstellungen > Gerit > Stromsparmodus.
5. Klicken Sie auf die Registerkarte Papier. 4. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste eine Zeiteinstellung aus.
6. Wahlen Sie das Fach und dessen Optionen aus, z. B. Papierformat 5. Klicken Sie auf Speichern.

und -typ.
7. Dricken Sie OK.
Wenn Sie Papier mit einem Sonderformat wie etwa
Rechnungsvordrucke verwenden méchten, wahlen Sie in den
Druckeinstellungen auf der Registerkarte Papier die Option

Bearbeiten... aus. (Siehe ,Offnen der Druckeinstellungen® auf
Seite 39.)

Macintosh

Mac OS unterstitzt diese Funktion nicht. Mac OS-Anwender missen
die Standardeinstellung jedes Mal andern, wenn sie mittels anderer
Einstellung drucken mochten.

1. Offnen Sie eine Macintosh-Anwendung und wahlen Sie die Datei,
die Sie drucken mdchten.

2. Offnen Sie das Menii Ablage und klicken Sie auf Drucken.
3. Fahren Sie mit Papiereinzug fort.
4. Stellen Sie das Papierfach ein, aus dem Sie drucken méchten.
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Druckmedien und Facher

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie Druckmedien in Ihr Gerat einlegen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

* Auswahlen des Druckmaterials
+ Andern der Papierfachgréie
» Einlegen von Papier ins Papierfach

Auswahlen des Druckmaterials

Sie kénnen auf einer Reihe von Druckmedien wie z. B. Normalpapier,
Umschlagen, Etiketten und Folien drucken. Verwenden Sie nur
Druckmedien, die fir das Gerat geeignet sind, und legen Sie diese in das
entsprechende Papierfach ein.

Richtlinien zum Auswahlen von Druckmedien

Die Verwendung von Druckmedien, die den in diesem Benutzerhandbuch
dargestellten Richtlinien nicht entsprechen, kann folgende Probleme
verursachen:

» Schlechte Druckqualitat.

* Mehr Papierstaus.

» Vorzeitiger Verschlei® des Gerats.

» Dauerhafte Beschadigung der Fixiereinheit, nicht durch die Garantie
abgedeckt.

Eigenschaften wie Gewicht, Zusammensetzung, Faserlauf und

Feuchtigkeitsgehalt sind wesentliche Faktoren, die Einfluss auf die Leistung

des Gerats und die Qualitat der Druckergebnisse haben. Beachten Sie bei

der Wahl von Druckmedien folgende Richtlinien:

* Angaben zu Typ, GréRe und Gewicht von Druckmedien finden Sie in
den technischen Daten der Druckmedien. (Siehe ,Technische Daten
der Druckmedien“ auf Seite 69.)

* Gewilnschtes Ergebnis: Das gewahlte Druckmedium sollte sich fir lhr
Projekt eignen.

» Helligkeit: Einige Druckmedien sind heller als andere und erzeugen
scharfere und lebhaftere Bilder.

» Glatte der Oberflache: Die Glatte des Druckmediums hat Einfluss
darauf, wie kontrastreich der Druck auf dem Papier wirkt.

w .

Manche Druckmedien mogen zwar allen Richtlinien in diesem
Abschnitt gerecht werden, liefern aber dennoch kein zufrieden
stellendes Ergebnis. Griinde hierfiir kbnnen bestimmte
Papiereigenschaften, falsche Handhabung, unzumutbare
Temperaturen und Feuchtigkeit oder andere nicht steuerbare
Faktoren sein.

+ Stellen Sie vor dem Kauf gréferer Mengen an Druckmedien
sicher, dass diese sowohl den in diesem Benutzerhandbuch
angegebenen Spezifikationen als auch Ihren
Ausgabeanforderungen entsprechen.

Die Verwendung von Druckmedien, die diesen Bestimmungen
nicht entsprechen, kann Probleme verursachen, die eine
Reparatur erfordern. Diese Reparaturen fallen nicht unter die
Garantie oder den Wartungsvertrag.

Die Menge des in das Papierfach einzulegenden Papiers kann je
nach verwendetem Medientyp variieren. (Siehe ,Technische
Daten der Druckmedien® auf Seite 69.)

* Drucken auf speziellen Druckmedien
* Verwenden der Ausgabehalterung

» Der Gebrauch von brennbaren Druckmedien kann zum Ausbruch
eines Feuers flhren.
» Verwenden Sie empfohlene Druckmedien. (Siehe ,Technische
Daten der Druckmedien® auf Seite 69.)

Der Gebrauch von brennbaren Medien oder das Zurlcklassen von
Fremdstoffen im Drucker kann u. U. zur Uberhitzung der Einheit und
in seltenen Fallen sogar zum Ausbruch eines Feuers flhren.

Unterstutzte Materialformate in den jeweiligen Modi

Modus Format Typ Papierzufuhr
Einseitiger Néheres zum Naheres zum Papierfach
Druck Papierformat Papiertyp finden

finden Sie unter | Sie unter
,lechnische ,lechnische
Daten der Daten der
Druckmedien® Druckmedien®
auf Seite 69. auf Seite 69.
Beidseitiger | US-Letter, DIN Normalpapier, Im manuellen
Druck A4, US-Legal, Farbe, Einzug
(manuell)? US Folio, Oficio. | Vordrucke,
Recycling,
Postpapier,
Archiv.

a.Nur 75 bis 90 g/m? (Siehe ,Technische Daten der Druckmedien® auf

Seite 69).

Andern der Papierfachgrofe

Die Standardeinstellung fiir das Papierformat des Papierfachs ist je nach
Land A4 oder US-Letter. Zur Anderung des Formats missen lediglich die
Papierfihrungen angepasst werden.

1 Papierbreitenfiihrung
2 Papierfach
3 Papierlangenfiihrung
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1.

Offnen Sie die Frontabdeckung, driicken Sie die Papierlangenfiihrung
und ziehen Sie sie heraus, um das Fach herauszuziehen.

"ﬂ Da das Gerat sehr leicht ist, kann es vorkommen, dass es sich von
der Stelle bewegt, wenn Sie das Papierfach 6ffnen und schlieRen
bzw. die Tonerkartusche einlegen oder herausnehmen. Achten
Sie darauf, dass sich das Gerat nicht bewegt, wenn Sie das tun.

Fachern und biegen Sie die Kanten des Papierstapels, um die Blatter
vor dem Einlegen voneinander zu trennen. Legen Sie das Papier ins
Papierfach ein.

Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach oben ein.
Vergewissern Sie sich, dass er an allen vier Ecken flach im Papierfach
liegt.

w Legen Sie nicht zu viel Papier in den Papiereinzug ein. Andernfalls
kann es zu Papierstaus kommen.

Driicken Sie die Papierlangenfiihrung, um die Schiene so einzustellen,
dass sie an der Papierkante anliegt; driicken Sie dann die
Breitenflhrung so, dass sie seitlich am Papier anliegt.

Schieben Sie die Papierfihrung nicht zu dicht an die Medien
heran, damit sich diese nicht wolben.

w .

* Verwenden Sie kein Papier mit einer Wellung von mehr als
6 mm.

* Wenn Sie die Papierfiihrung fiir die Breite nicht einstellen,
kann ein Papierstau entstehen.

Einlegen von Papier ins Papierfach

Papierfach

Offnen Sie die Frontabdeckung, driicken Sie die Papierlangenfiihrung,
und ziehen Sie sie heraus, um das Fach herauszuziehen. Passen Sie
anschlieRend die FachgrofRe an die GréRRe des von Ihnen eingelegten
Druckmediums an. (Siehe ,Andern der PapierfachgroRe* auf Seite 33.)
Fachern und biegen Sie die Kanten des Papierstapels, um die Blatter
vor dem Einlegen voneinander zu trennen.

1.

Wenn Sie ein Dokument drucken, legen Sie den Papiertyp und das
Papierformat fiir das Fach fest.

Fir weitere Informationen zum Einstellen des Papiertyps und -formats
Uber das Bedienfeld (Siehe ,Festlegen der Standardfacher und des
Papiers® auf Seite 32).

Fg .

Sollte es beim Papiereinzug Probleme geben, Gberprifen Sie,
ob das Papier den Spezifikationen fiir die Druckmedien
entspricht. Legen Sie das Papier anschlieRend versuchsweise
einzeln in den manuellen Papiereinzug (siehe ,Technische
Daten der Druckmedien® auf Seite 69, ,Drucken auf speziellen
Druckmedien” auf Seite 35).

+ Einstellungen, die im Geréatetreiber gewahlt werden,
Uberschreiben die Einstellungen auf dem Bedienfeld.
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Manueller Papiereinzug

In den Einzug kdnnen Sie spezielle Formate und Arten von Druckmaterial
wie z. B. Postkarten, Gruf3karten und Umschlage einlegen. Er eignet sich
besonders zum Drucken von einzelnen Blattern (z. B. auf Firmenbogen
oder farbigem Papier).

Tipps zum Verwenden des manuellen Einzugs

* Wenn Sie im Druckertreiber Papier > Papierzufuhr > Manueller
Einzug wahlen, mussen Sie jedes Mal, wenn Sie eine Seite
drucken, auf dricken.

Legen Sie nur Druckmedien des gleichen Typs, Formats und
Gewichts in den Schacht ein.

* Um Papierstau zu vermeiden, fiillen Sie wahrend des
Druckvorgangs keine Medien nach.

» Die Druckmedien sollten mit der Druckseite nach oben und mit der
Oberkante zuerst in den Papiereinzug eingelegt werden sowie mittig
ausgerichtet sein.

* Um Papierstaus und Probleme mit der Druckqualitat zu vermeiden,
dirfen Sie nur die empfohlenen Druckmedien verwenden. (Siehe
»lechnische Daten der Druckmedien” auf Seite 69.)

» Entfernen Sie eventuelle Wélbungen auf Postkarten, Umschlagen
und Etiketten, bevor Sie sie in das Papierfach einlegen.

1. Legen Sie Papier in das Papierfach ein.

(g » Beachten Sie beim Bedrucken von Spezialmedien die
folgenden Hinweise zum Einlegen. (Siehe ,Drucken auf
speziellen Druckmedien® auf Seite 35.)

*  Wenn das Papier wahrend des Druckens nicht
ordnungsgemaf eingezogen wird, schieben Sie das Papier
vorsichtig von Hand ein, bis es automatisch eingezogen
wird.

2. Drucken Sie die Papierbreitenfiihrungen des Einzugs zusammen
und stellen Sie sie auf die Breite des Papiers ein. Schieben Sie die
Papierfihrungen nicht zu fest an das Papier. Andernfalls wird das
Papier gestaucht, was zu einem Papierstau oder schief
eingezogenem Papier fiihren kann.

Offnen Sie die Ausgabehalterung.

4. Um aus einer Anwendung zu drucken, ¢ffnen Sie die Anwendung
und starten Sie das Druckmen.

5. Offnen Sie Druckeinstellungen. (Siehe ,Offnen der
Druckeinstellungen® auf Seite 39.)

6. Klicken Sie in den Druckeinstellungen auf die Registerkarte
Papier, und wahlen Sie anschlieRend einen passenden Papiertyp
aus.

Lad

',g Wenn Sie z. B. ein Etikett verwenden mochten, setzen Sie den
Papiertyp auf Etiketten.

7. Wabhlen Sie unter Papierzufuhr Manueller Einzug aus und driicken
Sie auf OK.

8. Sarten Sie den Druckvorgang.

Wenn Sie mehrere Seiten drucken, legen Sie das nachste Blatt
ein, nachdem die erste Seite ausgedruckt ist, und driicken Sie .
Wiederholen Sie diesen Schritt fur alle zu druckenden Seiten.

Drucken auf speziellen Druckmedien

In der nachfolgenden Tabelle sind die verfligbaren speziellen Druckmedien
aufgefihrt.

@ Wenn Sie auf speziellen Druckmedien drucken, empfiehlt es sich,
jeweils nur ein Papier zuzufiihren. Uberprifen Sie die maximale
Anzahl der zuzufiihrenden Druckmedien flr jedes Fach. (Siehe
»Technische Daten der Druckmedien® auf Seite 69.)

Typen Papierfach Ma"“e::':czhl;fu*" in
Normalpapier ° .
Dickes Papier ° R
Diinnes Papier ° o
Baumwollpapier .
Farbe R
Formulare R
Recycling-Papier ° .
Umschléage A
Folien .
Etiketten o
Karten R
Bankpost-Papier o
Archivpapier ° R

a.Legen Sie jedes Blatt einzeln ein.

(e: unterstitzt, Leer: nicht unterstiitzt)

Die folgenden Druckmedientypen werden in den Druckeinstellungen
angezeigt. Mit dieser Option kdnnen Sie den in das Fach einzulegenden
Papiertyp einstellen. Um eine hohe Druckqualitdt zu gewahrleisten, sollten
Sie immer den geeignetten Medientyp auswahlen. Ungeeignete Medien
koénnen die Druckqualitat beeintrachtigen.

* Normalpapier: Normalpapier. Wahlen Sie diesen Typ, wenn Sie auf
Papier mit 60 bis 120 g/m? drucken mdéchten.

+ Dickes Papier: Dickes Papier mit 90 bis 163 g/m?.

« Diinnes Papier: Diinnes Papier mit 60 bis 70 g/m.

+ Baumwollpapier: Baumwollpapier mit 75 bis 90 g/m?.

+ Farbe: Grundiertes Papier mit farbiger Riickseite und 75 bis 90 g/m?.

+ Formulare: Vorbedrucktes/Briefkopfpapier, 75 bis 90 g/m?.

+ Recycling-Papier: Recyclingpapier mit 60 bis 90 g/m?.
',g Bei Benutzung von Recyclingpapier kénnen die Ausdrucke knittrig

sein und/oder es kann zum Papierstau kommen, da das Papier
mitunter Gbermafig gewellt ist.
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« Karten: Karton mit 105 bis 163 g/m?.

« Umschliage: Umschlage mit 75 bis 90 g/m?.

+ Folien: Transparentpapier mit 138 bis 146 g/m?.

+ Etiketten: Etiketten mit 120 bis 150 g/m?.

+ Bankpost-Papier: Papier mit 105 bis 120 g/m?.

« Archivpapier: 70 bis 90 g/m?. Empfehlenswert, wenn der Ausdruck
Uber lange Zeit aufbewahrt werden soll, z. B. in einem Archiv.

Umschlage

Erfolgreiches Drucken auf Umschlagen hangt von der Qualitat der
Umschlage ab.

Beim Drucken von Umschlagen sollte sich das Briefmarkenfeld links
befinden. Der Umschlagrand mit dem Briefmarkenfeld sollte zuerst
eingezogen werden und zentriert sein.

» Beachten Sie bei der Auswahl von Umschlagen folgende Faktoren:

- Gewicht: Das Gewicht des Umschlagpapiers sollte 90 g/m? nicht
Uberschreiten, da sonst Papierstaus auftreten kdnnen.

- Vorbereitung: Lagern Sie Umschlage vor dem Drucken flach.
Umschlage missen weniger als 6 mm gewellt sein und durfen keine
Luft enthalten.

- Zustand: Umschlage dirfen nicht zerknittert, gefaltet oder
anderweitig beschadigt sein.

- Temperatur: Verwenden Sie Umschlage, die den wahrend des
Betriebs des Gerats auftretenden Hitze- und Druckbedingungen
standhalten.

» Verwenden Sie nur einwandfreie Umschlage mit scharfen und sauberen
Falzen.

* Verwenden Sie keine frankierten Umschlage.

» Verwenden Sie keine Umschlage mit Klammern, Klickverschlissen,
Fenstern, Futterung, selbstklebenden Verschlissen oder anderen
synthetischen Materialien.

» Verwenden Sie keine beschadigten oder schlecht verarbeiteten
Umschlage.

» Stellen Sie sicher, dass der Falz an beiden Enden des Umschlags bis an
die Ecken des Umschlags reicht.

—’—’

1 Akzeptabel
2 Nicht akzeptabel

* Bei Umschlagen mit abziehbarem Klebestreifen oder mehreren
Verschlusslaschen muss der Klebstoff fiir 0,1 Sekunden der
Fixiertemperatur des Gerats von 170 °C standhalten kénnen. Die
zusatzlichen Laschen und Streifen kdnnen zu Falten, Knittern oder
Papierstaus filhren oder sogar die Fixiereinheit beschadigen.

* Fur eine optimale Druckqualitat definieren Sie einen Randbereich von
mindestens 15 mm ab Umschlagrand.

* Vermeiden Sie es, Bereiche zu bedrucken, an denen Umschlagsaume
zusammenstoflen.

Folien

Verwenden Sie nur fir Laserdrucker vorgesehene Folien, um
Beschadigungen des Gerats zu vermeiden.

* Im Gerat verwendete Folien missen der Fixiertemperatur des Gerats
standhalten.

* Legen Sie die Folien nach dem Herausnehmen aus dem Gerat auf eine
ebene Flache.

» Lassen Sie nicht verwendete Folien nicht tGber lange Zeit in der
Papierkassette liegen. Staub und Schmutz kdénnten sich darauf
ansammeln und die Druckqualitat beeintrachtigen.

» Fassen Sie Klarsichtfolien nur vorsichtig am Rand an, um
Verschmutzungen durch Fingerabdriicke zu vermeiden.

» Setzen Sie bedruckte Folien nicht Iangere Zeit direkter
Sonnenbestrahlung aus, damit die Farben nicht verblassen.

» Vergewissern Sie sich, dass die Folien nicht zerknittert, gewellt oder
eingerissen sind.

* Verwenden Sie keine Folien, die sich von ihrem Schutzpapier 16sen.

» Lassen Sie die Folien nach dem Drucken nicht aufeinander liegen, damit
sie nicht aneinander kleben.

Etiketten

Um eine Beschadigung des Gerats zu vermeiden, sollten Sie nur Etiketten
verwenden, die fur Laserdrucker geeignet sind.
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Beachten Sie bei der Auswahl von Etiketten folgende Faktoren:

- Klebstoff: Der Klebstoff muss der Fixiertemperatur des Gerats von
ca. 170 °C standhalten.

- Anordnung: Verwenden Sie nur Etiketten, die ohne
Zwischenraume auf dem Bogen angebracht sind. Sind
Zwischenraume zwischen den einzelnen Etiketten vorhanden,
kdénnen sich Etiketten I16sen und schwerwiegende Papierstaus
verursachen.

- Gewellte Seiten: Vor dem Drucken mussen Etiketten flach liegen.
Sie durfen in keiner Richtung mehr als 13 mm gewellt sein.

- Zustand: Verwenden Sie keine Etiketten, die zerknittert sind,
Blasen oder andere Anzeichen aufweisen, dass sie bereits abgeldst
wurden.

Vergewissern Sie sich, dass zwischen den Etiketten kein Klebematerial
freiliegt. Freiliegender Klebstoff kann dazu fuhren, dass sich Etiketten
beim Drucken I6sen und Papierstaus entstehen. Aulierdem kénnen
dadurch Druckerkomponenten beschadigt werden.

Lassen Sie jeden Etikettenbogen nur einmal durch das Gerat laufen.
Das Klebematerial ist nur fir den einmaligen Gebrauch im Gerat
konzipiert.

Verwenden Sie keine Etiketten, die sich bereits vom Schutzpapier
ablosen, zerknittert sind, Blasen aufweisen oder anderweitig beschadigt
sind.

Karten/Benutzerdefinierte Formate

Postkarten, 89 x 148 mm grof3e Karteikarten und andere Druckmaterialien
in Sondergrofken konnen ebenfalls mit diesem Drucker bedruckt werden.

Bedrucken Sie keine Medien, deren Format kleiner als 76 mm x 183 mm
ist.

Stellen Sie in der Anwendungssoftware Rander von mindestens 6,4 mm
zu den Kanten des Druckmaterials ein.

Briefpapier/Formulare

Einseitig Beidseitig

Druckseite nach oben Druckseite nach unten

» Briefpapier/Formulare miissen mit hitzebestandiger Tinte gedruckt sein,
die nicht schmilzt, verdampft oder gefahrliche Stoffe abgibt, wenn sie
der Fixiertemperatur des Gerats (ca. 170 °C) fir 0,1 Sekunden
ausgesetzt ist.

» Die Tinte auf Briefpapier/Formularen darf nicht brennbar sein und darf
keine Schaden an den Druckwalzen verursachen.

» Formulare und Briefpapier sollten feuchtigkeitsbestandig verpackt sein,
um Schaden wahrend der Lagerung zu verhindern.

» Stellen Sie sicher, dass die Tinte auf dem Briefpapier/auf den
Formularen trocken ist, bevor Sie dieses Papier einlegen. Wahrend des
Fixierens kann sich feuchte Druckfarbe vom Vordruck I6sen und
dadurch die Druckqualitédt mindern.

Verwenden der Ausgabehalterung

Wenn Sie viele Seiten gleichzeitig drucken, wird die Oberflache des
Ausgabefachs u. U. heil. Achten Sie darauf, dass Sie die Oberflache
nicht berihren und Kinder nicht in deren Reichweite lassen.

Die gedruckten Seiten werden auf der Ausgabehalterung ausgegeben, und
diese unterstitzt die Ausrichtung der gedruckten Seiten. Der Drucker
sendet Ausdrucke standardmaRig an das Ausgabefach.
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Drucken

In diesem Kapitel werden allgemein ubliche Druckaufgaben erlautert.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

* Druckertreiberfunktionen

* Grundlagen zum Drucken

+ Offnen der Druckeinstellungen

» Verwenden der Hilfe

* Verwenden von speziellen Druckfunktionen

w Die Verfahren in diesem Kapitel beruhen im Wesentlichen auf
Windows XP.

Druckertreiberfunktionen

Der Druckertreiber unterstiitzt die folgenden Standardfunktionen:

* Auswahl der Papierausrichtung, des Papierformats, der Papierquelle
und des Papiertyps.

* Anzahl der Exemplare.

Aulterdem kénnen Sie zahlreiche spezielle Druckfunktionen verwenden.

Die folgende Tabelle liefert Innen einen allgemeinen Uberblick tber die von

Ihrem Druckertreiber unterstitzten Funktionen:

@ Bestimmte, in der folgenden Tabelle aufgefuhrte Funktionen werden
unter Umsténden von einigen Modellen oder Betriebssystemen nicht

unterstitzt.
Druckertreiber
Funktion Windows
Druckqualitat °
Posterdruck °
Mehrere Seiten pro Blatt °
Drucken von Broschiiren (manuell) °
Anpassung an Papierformat °
Verkleinern und VergroRern °
Andere Papierzufuhr fiir erste Seite °
Wasserzeichen °
Uberlagerung o
Beidseitiger Druck (manuell) °

(e: qualifiziert)

Grundlagen zum Drucken

Mit Ihrem Gerat konnen Sie aus Windows-, Macintosh- oder
Linux-Anwendungen heraus drucken. Die genauen Schritte zum Drucken
eines Dokuments kdnnen je nach Anwendung unterschiedlich sein.

+ Andern der Standarddruckeinstellungen

» Festlegen Ihres Gerats als Standardgerat
* Drucken in Dateien (PRN)

* Drucken mit einem Macintosh

* Drucken unter Linux

@ » Je nach verwendetem Gerat kann das in diesem
Benutzerhandbuch dargestellte Fenster fir die
Druckeinstellungen von dem tatsachlichen Fenster abweichen.
Die im Fenster fiir die Druckeinstellungen enthaltenen Elemente
sind jedoch ahnlich. Uberpriifen Sie, welche Betriebssysteme mit
lhrem Gerat kompatibel sind. Informationen dazu finden Sie im
Abschnitt zur Betriebssystemkompatibilitat. (Siehe
~Systemanforderungen® auf Seite 27.)

» Bei Auswahl einer Option im Fenster Druckeinstellungen wird
moglicherweise ein Warnzeichen angezeigt (@ oder ; ). Ein
Ausrufezeichen ( 1. ) bedeutet, dass Sie diese Option auswahlen
kénnen, aber dass die Auswahl nicht empfohlen wird. Das Zeichen
(g3) bedeutet, dass Sie diese Option aufgrund der
Gerateeinstellungen oder der Umgebung nicht auswahlen kdnnen.

Im Folgenden werden die allgemeinen Schritte beschrieben, die fir das

Drucken aus Anwendungen unter Windows erforderlich sind.

@ * Grundlagen zum Drucken mit einem Macintosh. (Siehe ,Drucken
mit einem Macintosh® auf Seite 44.)

* Grundlagen zum Drucken unter Linux. (Siehe ,Drucken unter
Linux“ auf Seite 46.)

Das folgende Fenster Druckeinstellungen gilt fiir Editor unter Windows
XP. Das auf lnrem System angezeigte Fenster Druckeinstellungen kann
abhangig vom verwendeten Betriebssystem oder der verwendeten
Anwendung abweichen.

1. Offnen Sie das Dokument, das Sie drucken méchten.

2. Wahlen Sie im Menl Datei die Option Drucken. Das Fenster Drucken
wird angezeigt.

3. Wahlen Sie das Gerat aus der Liste Drucker auswahlen aus.

& Drucken E|E|

“Algemem
Drucker auswahlen
: [ #usgabe in D atei umleiten
Status: Beseit
Standart: Enstelngen
Setenbereich
@ ties ngahl Exemplare: I -
-__Qrucken -_Abb-echen
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Die allgemeinen Druckeinstellungen einschlief3lich der Anzahl der
Kopien und des Druckbereichs kénnen Sie im Fenster Drucken
festlegen.

"ﬁ Um vollen Nutzen aus den Funktionen lhres Druckertreibers zu
ziehen, klicken Sie im Fenster Drucken der Anwendung auf
Eigenschaften oder Einstellungen, um die Druckeinstellungen
zu andern. (Siehe ,Offnen der Druckeinstellungen® auf Seite 39.)

4. Klicken Sie auf OK oder Drucken im Fenster Drucken, um den
Druckvorgang zu starten.

',g Mit Samsung AnyWeb Print sparen Sie Zeit bei der Erstellung von
Bildern vom Bildschirm und Drucken dieser Bilder.
Windows-Anwender klicken auf Start > Alle Programme > Samsung
Printers > Samsung AnyWeb Print, um eine Verbindung zu der
Website herzustellen, auf der das Tool zum Download bereitsteht.
Macintosh-Anwender klicken auf Anwendung > Samsung >
Samsung AnyWeb Print.

Abbrechen eines Druckauftrags
Wenn der Druckauftrag in einer Druckerwarteschlage oder im Spooler
warten, brechen Sie den Druckauftrag wie folgt ab:
1. Klicken Sie auf das Windows-MenU Starten.
2. Unter Windows 2000 wahlen Sie Einstellungen > Drucker.
* Unter Windows XP/2003 wahlen Sie Drucker und Faxgeréte.

* Unter Windows 2008/Vista wahlen Sie Systemsteuerung >
Hardware und Sound > Drucker.

* Unter Windows 7 wahlen Sie Systemsteuerung > Hardware und
Sound > Gerate und Drucker.

* Unter Windows Server 2008 R2 wahlen Sie Systemsteuerung >
Hardware > Geréate und Drucker.

3. Unter Windows 2000, XP, 2003, 2008 und Vista doppelklicken Sie auf
Ilhr Gerat.

Unter Windows 7 und Windows Server 2008 R2 klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf das Symbol fiir lhren Drucker > Kontextments >
Druckauftrage anzeigen.

[,ﬁ Falls unter Druckauftrage anzeigen das Symbol » angezeigt
wird, kdnnen Sie andere Druckertreiber auswahlen, die mit dem
gewahlten Drucker verbunden sind.

4. Wabhlen Sie im Meni Dokument die Option Abbrechen.
@ Sie kdonnen dieses Fenster auch aufrufen, indem Sie einfach auf das
Geratesymbol ( 5: ) in der Windows-Taskleiste doppelklicken.

Sie kénnen den aktuellen Auftrag auch abbrechen, indem Sie auf dem
Bedienfeld auf (©) driicken.

Offnen der Druckeinstellungen

Sie kdnnen die von lhnen ausgewahlten Einstellungen oben rechts im
Dialogfeld Druckeinstellungen als Vorschau einsehen.
1. Offnen Sie das Dokument, das Sie drucken méchten.

2. Wahlen Sie im Men( ,Datei” die Option Drucken. Das Fenster Drucken
wird angezeigt.

3. Wahlen Sie das Gerat aus der Liste Drucker auswahlen aus.

4. Klicken Sie auf Eigenschaften oder Einstellungen.

3 Printing Preferences

Basic ‘Paper | Graphics | Advanced | Samsung
Orientation Paper
- (3 Partrait A4 @ mm
- © Lardscope 210x 207 mm  Oinch
Ratate 180 Dy
[CJrotate egrees .
Layout Options
Type ‘ Single Page Per Side - ‘ ‘
Page Border ‘ Mane v ‘
Double-Sided Printing {Manual)
- (® None Presets
ol (O Long Edge v
(O short Edge

Verwenden der Favoriteneinstellung

Die Option Voreinstellungen, die auf jeder Registerkarte der
Eigenschaften mit Ausnahme der Registerkarte Samsung angezeigt wird,
ermdglicht lhnen die Speicherung der aktuellen Eigenschaften fur
zukunftige Zwecke.

So speichern Sie Voreinstellungen:
1. Andern Sie die Einstellungen auf den Registerkarten wie gewiinscht.
2. Geben Sie im Feld Voreinstellungen einen Namen ein.

Voreinstellung

Unbenannt -
Ausrichtung: X
- Querformat
Beidseitiger Druck: x
- Lange Seite

L)
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3. Klicken Sie auf Hinzufligen. Beim Speichern von Voreinstellungen
werden alle aktuellen Treibereinstellungen gespeichert.

Wenn Sie auf Hinzufiigen klicken, wird die Schaltflache Hinzufiigen zur
Schaltflache Aktualisieren. Wahlen Sie weitere Optionen aus und klicken
Sie auf Aktualisieren. Daraufhin werden die Einstellungen Ihren
Voreinstellungen hinzugeflgt.

Um eine gespeicherte Einstellung zu verwenden, wahlen Sie diese im
Dropdown-Listenfeld Voreinstellungen aus. Das Gerat druckt nun
entsprechend der von lhnen gewahlten Einstellungen.

Um gespeicherte Einstellungen zu I6schen, wahlen Sie sie in der
Dropdown-Liste Voreinstellungen aus und klicken dann auf Léschen.

Sie kdnnen die Standardeinstellungen des Druckers wiederherstellen,
indem Sie im Dropdown-Listenfeld Voreinstellungen die Option
Standardvoreinstellung wahlen.

Verwenden der Hilfe

Klicken Sie in der rechten oberen Ecke des Fensters auf das Fragezeichen
und anschlieend auf das Thema, Uber das Sie nahere Informationen
erhalten méchten. Daraufhin wird ein Pop-up-Fenster mit Informationen
Uber die vom Treiber bereitgestellte Funktion der Option angezeigt.

E—

Wenn Sie per Schlisselwort Informationen suchen mdchten, klicken Sie im
Fenster Druckeinstellungen auf die Registerkarte Samsung und geben
Sie ein Schlisselwort in die Eingabezeile der Option Hilfe ein. Um
Informationen Uber Verbrauchsmaterialien, Treiberaktualisierungen, die
Registrierung etc. zu erhalten, klicken Sie auf die entsprechenden
Schaltflachen.

Verwenden von speziellen Druckfunktionen

Nachfolgend sind die speziellen Druckfunktionen aufgefiihrt:

» ,Drucken mehrerer Seiten auf ein Blatt Papier* auf Seite 40

» ,Poster drucken“ auf Seite 40

» ,Drucken von Broschiren (manuell)‘ auf Seite 41

» ,Beidseitiges Drucken (manuell)“ auf Seite 41

+ ,Andern des Prozentwerts Ihres Dokuments* auf Seite 41

+ ,Dokument an ausgewahltes Papierformat anpassen® auf Seite 41
* ,Verwenden von Wasserzeichen® auf Seite 42

« Uberlagerungen verwenden* auf Seite 42

» ,Optionen zur Einstellung der Druckqualitat® auf Seite 43

Drucken mehrerer Seiten auf ein Blatt Papier

Sie kdnnen die Anzahl der Seiten auswahlen, die auf ein einzelnes Blatt

gedruckt werden sollen. Wenn Sie mehr als eine Seite auf ein Blatt drucken

mochten, werden die Seiten verkleinert und in der von Ihnen angegebenen

Reihenfolge angeordnet. Sie kénnen bis zu 16 Seiten auf ein Blatt drucken.

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe ,Offnen
der Druckeinstellungen® auf Seite 39.)

2. Kilicken Sie auf die Registerkarte Einfach und wahlen Sie in der
Dropdown-Liste Typ die Option Mehrere Seiten pro Blatt.

3. Wahlen Sie dann in der Dropdown-Liste Seiten pro Blatt die Anzahl der
Seiten (2, 4, 6, 9 oder 16), die pro Blatt gedruckt werden sollen.

4. Wabhlen Sie bei Bedarf in der Dropdown-Liste Seitenreihenfolge die
Seitenreihenfolge.

5. Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen Seitenrand drucken, wenn jede
Seite auf dem Blatt einen Rand erhalten soll.

6. Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und wahlen Sie Format,
Papierzufuhr und Typ aus.

7. Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster Drucken
geschlossen wird.

Poster drucken

Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein einseitiges Dokument auf 4, 9 oder 16
Blatter drucken, die dann zu einem Poster zusammengesetzt werden

| i
)
&~ =y

A 3x3

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe ,Offnen
der Druckeinstellungen® auf Seite 39.)

2. Kilicken Sie auf die Registerkarte Einfach und wahlen Sie in der
Dropdown-Liste Typ die Option Posterdruck.

3. Wahlen Sie das gewlinschte Seitenlayout aus.
Verfligbare Layouts:
* Poster 2x2: Dokument wird vergroRert und in 4 Seiten unterteilt.
* Poster 3x3: Dokument wird vergroRert und in 9 Seiten unterteilt.
» Poster 4x4: Dokument wird vergroRert und in 16 Seiten unterteilt.

+4+10 mm

+10 mm

4. Wahlen Sie einen Wert fiir Postertiberlappung. Geben Sie die
Optionsschaltflache oben rechts auf der Registerkarte Einfach
auswahlen, um das Zusammenfligen der einzelnen Seiten zu

A=
A\

5. Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und wahlen Sie Format,
Papierzufuhr und Typ aus.
geschlossen wird.

7. Stellen Sie das Poster her, indem Sie die einzelnen Ausdrucke

Posteriiberlappung in Millimetern oder Zoll an, indem Sie die
erleichtern.
!
L )
6. Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster Drucken
zusammensetzen.
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Drucken von Broschiiren (manuell)
Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein Dokument beidseitig bedrucken und die
Seiten so anordnen, dass sie in der Mitte gefaltet eine Broschire ergeben.

'Q Wenn Sie eine Broschire erstellen méchten, missen Sie
Druckmedien im Format US-Letter, US-Legal, A4, US-Folio oder
Oficio verwenden.

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe ,Offnen
der Druckeinstellungen® auf Seite 39.)

2. Kilicken Sie auf die Registerkarte Einfach und wahlen Sie die Option
Broschiire aus der Dropdown-Liste Typ aus.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und wahlen Sie Format,
Papierzufuhr und Typ aus.

"ﬁ Die Option Broschiire ist nicht fur alle Papierformate verfligbar.
Zum Ermitteln der verfuigbaren Papierformate fiir diese Funktion
wahlen Sie auf der Registerkarte Papier unter der Option Format
ein verfugbares Format aus.

Wenn Sie ein nicht verfugbares Papierformat wahlen, kann diese
Option automatisch abgebrochen werden. Wahlen Sie nur

verfligbare Papierformate aus (Papier ohne die Zeichen .1 oder
@)
4. Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster Drucken
geschlossen wird.
5. Falten und heften Sie die Seiten nach dem Drucken.

Beidseitiges Drucken (manuell)

Sie kdnnen Papier beidseitig bedrucken lassen. Entscheiden Sie vor dem
Druck, wie das gedruckte Dokument ausgerichtet sein soll. Fur diese
Funktion kénnen Sie Papier im Format US-Letter, US-Legal, A4, US-Folio
oder Oficio verwenden. (Siehe ,Technische Daten der Druckmedien® auf
Seite 69.)

@ Bei speziellen Druckmedien wie etwa Etiketten, Umschlagen oder
dickem Papier ist beidseitiger Druck nicht zu empfehlen. Dies kann zu
Papierstaus oder zu einer Beschadigung des Gerats fihren.

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe ,Offnen
der Druckeinstellungen® auf Seite 39.)

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Erweitert.
3. Wahlen Sie im Bereich Beidseitiger Druck (manuell) die gewlinschte
Bindungsoption.
* Kein
* Lange Seite: Diese Option ist das normale beim Binden von
Bulchern verwendete Layout.

= 3

» Kurze Seite: Diese Option bezieht sich auf das normale Layout fiir
Kalender.

il

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und wahlen Sie Format,
Papierzufuhr und Typ aus.

5. Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster Drucken
geschlossen wird.

Wenn |hr Geréat keine Duplexeinheit besitzt, missen Sie den
Druckauftrag manuell abschlieien. Das Gerat druckt zuerst jede
zweite Seite des Dokuments. Am Computerbildschirm erscheint
anschlieRend eine Meldung. Folgen Sie den Anleitungen am
Bildschirm, um den Druckvorgang abzuschlief3en.

Andern des Prozentwerts lhres Dokuments

Die Grofe eines Dokuments kann fiir den Ausdruck verkleinert oder
vergrofRert werden. Geben Sie hierzu den gewiinschten Prozentsatz ein.

§~ o

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu

andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe ,Offnen

der Druckeinstellungen® auf Seite 39.)

Klicken Sie auf die Registerkarte Papier.

3. Geben Sie in das Feld Prozentsatz den gewlinschten Skalierungsfaktor
ein.
Sie kdnnen auch auf die Pfeile nach oben/unten klicken, um den
Skalierungsfaktor auszuwahlen.

4. Wahlen Sie unter Papieroptionen die Optionen fiir Format,
Papierzufuhr und Typ aus.

5. Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster Drucken
geschlossen wird.

N

Dokument an ausgewahltes Papierformat anpassen
Mit dieser Funktion kdnnen Sie lhren Druckauftrag unabhangig von der
GrofRe des Dokuments an jedes gewahlte Papierformat anpassen. Das ist
zum Beispiel hilfreich, um Details auf einem kleinformatigen Dokument zu
Uberprifen.

1

>

l

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe ,Offnen
der Druckeinstellungen® auf Seite 39.)

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Papier.

3. Wahlen Sie das gewlinschte Papierformat unter An Format anpassen
aus.

Drucken_ 41



4. Wahlen Sie unter Papieroptionen die Optionen fir Format,
Papierzufuhr und Typ aus.

5. Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster Drucken
geschlossen wird.

Verwenden von Wasserzeichen

Mit der Wasserzeichenoption kdnnen Sie Text Uber ein vorhandenes
Dokument drucken. Sie kdnnen beispielsweise ,ENTWURF* oder
,VERTRAULICH* in grof3en grauen Buchstaben quer Uber die erste Seite
oder alle Seiten eines Dokuments drucken.

Al A

Es sind verschiedene Wasserzeichen in lnrem Gerat voreingestellt. Sie
koénnen diese Wasserzeichen verandern oder neue Wasserzeichen zur
Liste hinzufligen.

Vorhandenes Wasserzeichen verwenden

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe
,Offnen der Druckeinstellungen® auf Seite 39.)

2. Kilicken Sie auf die Registerkarte Erweitert und wahlen Sie in der
Dropdown-Liste Wasserzeichen das gewiinschte Wasserzeichen
aus. Das ausgewahlte Wasserzeichen wird im Vorschaufenster
angezeigt.

3. Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster
,Drucken® geschlossen wird.

Wasserzeichen erstellen

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe
,Offnen der Druckeinstellungen” auf Seite 39.)

2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Erweitert die Option Bearbeiten...

aus der Dropdown-Liste Wasserzeichen aus. Das Fenster
Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

3. Geben Sie den gewlinschten Text fur das Wasserzeichen in das
Feld Wasserzeichen-Text ein. Der Text darf bis zu 256 Zeichen
lang sein. Der Text wird im Vorschaufenster angezeigt.

Wenn das Kontrollkastchen Nur erste Seite aktiviert ist, wird das
Wasserzeichen nur auf die erste Seite gedruckt.

4. Wahlen Sie die gewlnschten Optionen fir das Wasserzeichen aus.
Im Bereich Schriftart konnen Sie Schriftart, Schriftstil, SchriftgroRe
und Schattierung auswahlen; im Bereich Textwinkel stellen Sie den
Winkel fiir das Wasserzeichen ein.

5. Klicken Sie auf Hinzufiigen, um das neue Wasserzeichen in die
Liste Aktuelle Wasserzeichen aufzunehmen.

6. Klicken Sie nach Abschluss der Bearbeitung mehrfach auf OK oder
Drucken, bis das Fenster Drucken geschlossen wird.

Wenn Sie das Wasserzeichen nicht mehr drucken moéchten, wahlen Sie

in der Dropdown-Liste Wasserzeichen den Eintrag Kein.

Wasserzeichen bearbeiten

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe
,Offnen der Druckeinstellungen® auf Seite 39.)

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Erweitert und wahlen Sie die
Option Bearbeiten... aus der Dropdown-Liste Wasserzeichen aus.
Das Fenster Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

3. Wabhlen Sie in der Liste Aktuelle Wasserzeichen das zu
bearbeitende Wasserzeichen und andern Sie den Text und die
Optionen fiir das Wasserzeichen.

Klicken Sie auf Aktualisieren, um die Anderungen zu speichern.

5. Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster
Drucken geschlossen wird.

P

Wasserzeichen loschen

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe
,Offnen der Druckeinstellungen® auf Seite 39.)

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Erweitert und wahlen Sie die
Option Bearbeiten... aus der Dropdown-Liste Wasserzeichen aus.
Das Fenster Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

3. Wahlen Sie in der Liste Aktuelle Wasserzeichen das zu I6schende
Wasserzeichen aus und klicken Sie auf Loschen.

4. Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster
Drucken geschlossen wird.

Uberlagerungen verwenden

Uberlagerungen sind Inhalte, die auf dem Festplattenlaufwerk gespeichert
werden und Uber jedes andere gedruckte Dokument gelegt werden kénnen.
Sie werden oft anstelle von Firmenbdgen verwendet. Beispiel: Statt Papier
mit Inrem Briefkopf zu verwenden, kénnen Sie eine Uberlagerung mit dem
Briefkopf erstellen. Wenn Sie dann einen Brief mit dem Briefkopf Ihrer Firma
drucken moéchten, miissen Sie nicht erst das vorbedruckte Papier in das
Gerét einlegen. Drucken Sie die Briefkopf-Uberlagerung ganz einfach auf
Ihr Dokument.

A-A

WORLD BESF—

Neue Uberlagerung erstellen

Damit Sie die Uberlagerung verwenden kénnen, miissen Sie eine neue
Seitenlberlagerung mit lhrem Inhalt erstellen.

1. Erstellen oder 6ffnen Sie ein Dokument, das die Inhalte enthalt, die
Sie flir eine Seitentiberlagerung verwenden mochten. Ordnen Sie
die Elemente so an, wie sie auf dem Original hinzugefligt werden
sollen.

2. Offnen Sie die Druckeinstellungen, um das Dokument als
Uberlagerung zu speichern. (Siehe ,Offnen der Druckeinstellungen®
auf Seite 39.)

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Erweitert, und wahlen Sie aus der
Dropdown-Liste Text die Option Bearbeiten... Das Fenster
Uberlagerung bearbeiten wird angezeigt.

4. Klicken Sie im Fenster Uberlagerung bearbeiten auf Erstellen.
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5.

'g

Geben Sie im Fenster Speichern unter in das Feld Dateiname
einen Namen mit hochstens acht Zeichen ein. Wahlen Sie bei Bedarf
den Dateipfad. (Der standardmafig vorgegebene Pfad lautet
C:\Formover.)

Klicken Sie auf Speichern. Der Name wird in das Feld Liste der
Uberlagerungen aufgenommen.

Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster
Drucken geschlossen wird.

Die Datei wird nicht ausgedruckt, sondern auf der Festplatte Ihres
Computers gespeichert.

Das Format der Uberlagerung muss dem Format des zu
druckenden Dokuments entsprechen. Verwenden Sie flir
Wasserzeichen keine Uberlagerungen.

Uberlagerungen verwenden

Eine einmal erstellte Seitenliberlagerung steht fiir den Ausdruck mit
Ihrem Dokument bereit. So drucken Sie eine Uberlagerung auf ein
Dokument:

1.
2,

Lad

"ﬁ

Erstellen oder 6ffnen Sie das Dokument, das Sie drucken mochten.

Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe
,Offnen der Druckeinstellungen® auf Seite 39.)

Klicken Sie auf die Registerkarte Erweitert.

Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Text die gewlnschte
Uberlagerung aus.

Wenn Sie die gesuchte Uberlagerungsdatei im Dropdown-Listenfeld
Text nicht finden kbnnen, wahlen Sie Bearbeiten... aus der Liste
aus und klicken Sie dann auf Laden. Wahlen Sie anschlieRend die
zu verwendende Uberlagerungsdatei aus.

Wenn Sie die Uberlagerungsdatei auf einem externen Datentrager
gespeichert haben, kénnen Sie sie ebenfalls im Fenster Offnen
aufrufen.

Wahlen Sie die Datei aus und klicken Sie auf Offnen. Die Datei wird
in das Feld Liste der Uberlagerungen aufgenommen und kann
gedruckt werden. Wahlen Sie im Feld Liste der Uberlagerungen
die gewiinschte Uberlagerung aus.

Aktivieren Sie erforderlichenfalls das Kontrollk&stchen
Uberlagerung beim Drucken bestitigen. Wenn dieses
Kontrollkastchen aktiviert ist, wird bei jeder Ubergabe eines
Dokuments an den Drucker ein Meldungsfenster angezeigt, in dem
Sie bestatigen missen, dass eine Uberlagerung auf das Dokument
gedruckt werden soll.

Wenn das Kontrollkéstchen nicht aktiviert ist und eine Uberlagerung
ausgewahlt wurde, wird sie automatisch mit Ihrem Dokument
gedruckt.

Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster
Drucken geschlossen wird.

Die ausgewahlte Uberlagerung wird auf lnrem Dokument gedruckt.

Die Aufldsung des Uberlagerungsdokuments muss der Aufldsung
des urspriinglichen Druckauftrags entsprechen.

Uberlagerung léschen
Nicht mehr bendtigte Seiteniiberlagerungen kdnnen geldscht werden.

1.

2,

3.

Klicken Sie im Fenster Druckeinstellungen auf die Registerkarte
Erweitert.

Wihlen Sie in der Dropdown-Liste Uberlagerung die Option
Bearbeiten...

Wihlen Sie im Feld Liste der Uberlagerungen die zu Iéschende
Uberlagerung aus.

o

Klicken Sie auf Loschen.
Klicken Sie auf Ja, wenn das Bestatigungsfenster angezeigt wird.

Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster
Drucken geschlossen wird.

Optionen zur Einstellung der Druckqualitat

Verwenden Sie die folgenden Grafikoptionen, um die Druckqualitat an lhren

Bedarf anzupassen.

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe ,Offnen
der Druckeinstellungen® auf Seite 39.)

2. Kilicken Sie auf die Registerkarte Grafik.
r,g + Die moglichen Optionen variieren je nach Druckermodell.

* In der Hilfe finden Sie Informationen zu den unter
Druckeinstellungen verfligbaren Optionen.

Schriftart/Text: Wahlen Sie Dunkler Text, um Texte dunkler als

ein normales Dokument zu drucken. Verwenden Sie Gesamten

Text schwarz drucken, um ein Dokument unabhangig von der

Farbe, in der es am Bildschirm angezeigt wird, schwarz zu drucken.

Grafik-Controller: Feine Konturen bietet die Mdglichkeit, die

Kanten von Text und feinen Linien hervorzuheben, um die

Lesbarkeit zu verbessern.

Toner-Sparbetrieb: Mit dieser Option verlangern Sie die

Lebensdauer der Tonerkartusche und reduzieren die Kosten pro

Seite ohne merkliche Verschlechterung der Druckqualitat.

- Druckereinstellung: Wenn Sie diese Option auswahlen, richtet
sich diese Funktion nach der am Gerat gewahlten Einstellung.
(Bei einigen Modellen kann die Einstellung nicht am Gerat
geandert werden. In diesem Fall lautet die Standardeinstellung
»Aus®.)

- Ein: Wahlen Sie diese Option, damit der Drucker weniger Toner
zum Drucken der Seiten verwendet.

- Aus: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie beim Drucken keinen
Toner sparen mochten.

Helligkeit: Mit dieser Option wird die Tonerdichte der

Druckausgabe angepasst. Die moglichen Werte sind Normal, Hell

und Dunkel.

3. Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster Drucken
geschlossen wird.

Andern der Standarddruckeinstellungen

14

Die Einstellungen der meisten Windows-Anwendungen haben
Vorrang vor den Einstellungen, die Sie im Druckertreiber angegeben
haben. Andern Sie alle Druckereinstellungen zunéchst in der
Anwendungssoftware und die verbleibenden Einstellungen dann im
Druckertreiber.

1. Klicken Sie auf das Windows-MenU Starten.
2. Unter Windows 2000 wahlen Sie Einstellungen > Drucker.

Unter Windows XP/2003 wahlen Sie Drucker und Faxgeréate.
Unter Windows 2008/Vista wahlen Sie Systemsteuerung >
Hardware und Sound > Drucker.

Unter Windows 7 wahlen Sie Systemsteuerung > Hardware und
Sound > Geréte und Drucker.

Unter Windows Server 2008 R2 wahlen Sie Systemsteuerung >
Hardware > Geréate und Drucker.

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Ihr Gerat.
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4. Unter Windows XP/2003/2008/Vista wahlen Sie die Option
Druckeinstellungen.
Unter Windows 7 und Windows Server 2008 R2 wahlen Sie in den
Kontextments die Option Druckeinstellungen.

Wenn das Element Druckeinstellungen mit einem »
gekennzeichnet ist, kdnnen Sie andere, mit demselben Drucker
verbundene Druckertreiber auswahlen.

5. Andern Sie die Einstellungen auf den Registerkarten.
6. Klicken Sie auf OK.

Wenn Sie die Einstellungen fir jeden Druckauftrag andern mochten,
andern Sie sie unter Druckeinstellungen.

Festlegen lhres Gerats als Standardgerat

1. Klicken Sie auf das Windows-MenU Starten.
2. Unter Windows 2000 wahlen Sie Einstellungen > Drucker.
* Unter Windows XP/2003 wahlen Sie Drucker und Faxgerate.

* Unter Windows 2008/Vista wahlen Sie Systemsteuerung >
Hardware und Sound > Drucker.

* Unter Windows 7 wahlen Sie Systemsteuerung > Hardware und
Sound > Geréate und Drucker.

* Unter Windows Server 2008 R2 wahlen Sie Systemsteuerung >
Hardware > Gerate und Drucker.

Wabhlen Sie lhr Gerat aus.

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf |hr Gerat und wahlen Sie Als
Standarddrucker festlegen.

@ Unter Windows 7 und Windows Server 2008 R2

Bei Eintragen unter Als Standarddrucker festlegen, die mit »
gekennzeichnet sind, kénnen Sie andere Druckertreiber
auswahlen, die mit dem ausgewahlten Drucker verknipft sind.

Lad

Drucken in Dateien (PRN)

Manchmal missen Sie die Druckdaten als eine Datei speichern.
So speichern Sie einen Druckauftrag als Datei:

1. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Ausgabe in Datei umleiten im
Fenster Drucken.

& Drucken El@

~Allgemein

Drucker auswhlen

Status: Brereit
Standait: Eincteluncen

S
Seitenberzich

@ fles Angab Exemplare: [1 3
LRl

[ Drucken | [ Abksechen | [Ubemetmen)

2. Klicken Sie auf Drucken.

3. Geben Sie den Zielpfad und den Dateinamen ein und klicken Sie dann
auf OK.

Beispiel: c:\\Temp\Dateiname.

Wenn Sie nur den Dateinamen eingeben, wird die Datei
automatisch unter Documents and Settings oder Benutzer
gespeichert. Der gespeicherte Ordner kann je nach
Betriebssystem oder verwendeter Anwendung von den hier
gezeigten Optionen abweichen.

Drucken mit einem Macintosh

In diesem Kapitel wird der Druckvorgang mithilfe eines
Macintosh-Computers beschrieben. Vor dem Drucken mussen Sie |hre
Druckumgebung einrichten.

* Anschluss tuber USB. (Siehe ,Macintosh® auf Seite 29.)

Drucken eines Dokuments

Wenn Sie mit einem Macintosh drucken, missen Sie die
Druckertreibereinstellung in jeder verwendeten Anwendung tberprifen.
Fihren Sie die folgenden Schritte durch, um von einem Macintosh aus zu
drucken.

1. Offnen Sie eine Anwendung, und wéhlen Sie die zu druckende Datei.

2. Offnen Sie jetzt das Menii Ablage und klicken Sie auf Papierformat (in
einigen Anwendungen Dokument einrichten).

3. Wahlen Sie das Papierformat, die Ausrichtung, die Skalierung und
weitere Optionen und vergewissern Sie sich, dass |hr Gerat ausgewahlt
ist. Klicken Sie auf OK.

Einstellungen: | Seiteneinstellungen i
Format fiir: | } :{
Papierformat: | DIN A4 } :{
20.99 x 29.70 cm
Ausrichtung:
Grofke: 100 %
@ (" Abbrechen \ ( oK )

4. Offnen Sie das Menii Ablage und klicken Sie auf Drucken.

5. Wabhlen Sie die Anzahl der Exemplare, und geben Sie an, welche Seiten
gedruckt werden sollen.

6. Klicken Sie auf Drucken.

Andern von Druckereinstellungen

Sie kénnen die von lhrem Gerat angebotenen erweiterten Druckfunktionen
verwenden.

Offnen Sie eine Anwendung, und wahlen Sie im Menii Ablage den Befehl
Drucken. Je nach verwendetem Gerat kann der im
Druckereigenschaftenfenster angezeigte Geratename unterschiedlich sein.
Mit Ausnahme des Geratenamens ahneln die Optionen im
Druckereigenschaftenbereich den folgenden Optionen.

@ » Je nach Druckermodell und Mac OS-Version unterscheiden sich
moglicherweise die verfligbaren Einstellungen.
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» Die Optionen in den folgenden Feldern kénnen je nach
Betriebssystem oder verwendeter Anwendung von den hier
gezeigten Optionen abweichen.

Der folgende Bereich ist der erste Bereich, den Sie sehen, wenn Sie den
Druckereigenschaftenbereich 6ffnen. Wahlen Sie andere erweiterte
Funktionen in der Dropdown-Liste aus.

- Druckereinstellungen: Wenn Sie diese Option auswahlen,
richtet sich diese Funktion nach der am Gerat gewahlten
Einstellung. (Bei einigen Modellen kann die Einstellung nicht am
Gerat geandert werden. In diesem Fall lautet die
Standardeinstellung ,Aus*.)

- Ein: Wahlen Sie diese Option aus, damit der Drucker weniger

Drucker: | ) B
Voreinstellungen: '_ Srandard E
Kopien: [:! Eﬂ Sortiert drucken
Seiten: © Alle
Ovon: 1 Bis: |1
Papierformat: | DIN A4 %) 2050 x 2070 cm
Ausrichtung: !i lz
| TextEdit l-ﬂl

] Kopf- und FuBzellen drucken

(ST %) lwnl & lee]

(@ (POFv ) (“Zubehar .. ) (" Abbrechen ) (- Drucken)

Layout

Im Dialogfeld Layout finden Sie verschiedene Einstellungen fir das
Erscheinungsbild der bedruckten Dokumentseite. Sie kdnnen auch
mehrere Seiten auf ein Blatt drucken. Wahlen Sie im
Dropdown-Listenfeld unter Ausrichtung die Option Layout, um auf die
folgenden Funktionen zuzugreifen.

» Seiten pro Blatt: Mit dieser Option legen Sie fest, wie viele Seiten
auf ein Blatt gedruckt werden sollen. (Siehe ,Drucken mehrerer
Seiten auf ein Blatt Papier” auf Seite 45.)

» Seitenfolge: Mit dieser Option kdnnen Sie die Druckrichtung auf
einer Seite ahnlich wie in den Beispielen dargestellt wahlen.

+ Rahmen: Mitdieser Option kdnnen Sie auf jeder Seite auf dem Blatt
einen Rahmen drucken lassen.

« Seitenausrichtung umkehren: Diese Option ermdglicht das
Drehen des Papiers um 180 Grad.

Grafiken

Das Dialogfeld Grafiken enthalt Optionen flr die Auswahl der
Auflosung. Wahlen Sie im Dropdown-Listenfeld unter Ausrichtung die
Option Grafiken, um auf die Grafikfunktionen zuzugreifen.

* Ausgabeauflosung => Auflésung (10.4) (Qualitat): Diese Option
dient zur Auswahl der Druckauflésung. Je hoher die Einstellung,
desto scharfer werden Buchstaben und Grafiken wiedergegeben.
Allerdings kann bei héherer Einstellung auch der Druckvorgang
langer dauern.

» Helligkeit: Mit dieser Option kdnnen Sie die Druckintensitat der
Ausdrucke verbessern. Die verfligbaren Optionen sind Normal, Hell
und Dunkel.

Druckerfunktionen

» Papiertyp: Legen Sie als Papiertyp das Papierformat fest, das sich
im Papierfach befindet, von dem Sie drucken méchten. Auf diese
Weise erhalten Sie die bestmdgliche Druckqualitat. Wenn Sie
anderes Druckmaterial einlegen, wahlen Sie den entsprechenden
Papiertyp.

Druckereinstellungen

* Toner-Sparbetrieb: Mit dieser Option verlangern Sie die
Lebensdauer der Tonerkartusche und Sie reduzieren die Kosten pro
Seite ohne merkliche Verschlechterung der Druckqualitat.
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Toner zum Drucken der Seiten verwendet.

- Aus: Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie beim Drucken
keinen Toner sparen mochten.

* Engergiesparbetrieb: Wenn Sie das Gerat eine Weile nicht
verwenden, nutzen Sie diese Funktion, um Strom zu sparen. Wahlen
Sie unter Verzégerungszeit einen Wert aus der Dropdown-Liste
aus.

Drucken mehrerer Seiten auf ein Blatt Papier

Sie kénnen mehrere Seiten auf ein einzelnes Blatt Papier drucken. Diese
Funktion bietet eine kostengiinstige Mdglichkeit, um Entwirfe zu drucken.

1. Offnen Sie eine Anwendung, und wahlen Sie im Meni Ablage den
Befehl Drucken.

2. Wabhlen Sie im Dropdown-Listenfeld unter Ausrichtung die Option
Layout aus. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste Seiten pro Blatt die
Anzahl der Seiten aus, die auf ein Blatt gedruckt werden sollen.

Druckar: | ==
Vorsinstellungen: | Standard 2]
Kopien: [L_____ | M Sortiert drucken [ Beidaeinig
Seiten: @ Alle .
Ovon: 1 Bis: 1
Papierfgrmat; DllM 2099 % 29.70em
Ausrichiung; E s
Layout B
Seiten pro Blate: | 6 B
Saitanfolge: r21 S W N
e = Raheen: | Ohne B
Beidseitig: | Aus B
3. Wahlen Sie die anderen Optionen, die Sie verwenden mdchten.
4. Klicken Sie auf Drucken. Das Gerat druckt daraufhin einseitig die

ausgewahlte Anzahl von Seiten, die Sie auf ein einzelnes Blatt drucken
mochten.



Drucken unter Linux

Aus Anwendungen drucken

Es gibt verschiedene Linux-Anwendungen, aus denen Sie mithilfe von
CUPS (Common UNIX Printing System) drucken kénnen. Das Drucken ist
mit allen diesen Anwendungen mdglich.

1. Offnen Sie eine Anwendung, und wéhlen Sie im Menii File den Befehl
Print.

2. Wahlen Sie direkt iber LPR Print aus.

3. Wahlen Sie im LPR GUI-Bildschirm den Modellnamen des Druckers aus
der Liste aus und klicken Sie auf Properties.

—~Printar.

by commas (1,2-5,10-12,17),

Properties...
Status: Idle, accepting jobs
_ Start

Location: U

Description: Setas User Default
~Page Sel ~Gopl

4 Alpages Coples 11003 [ 3]
~ Even pages M Collate coples

~ Oddpages _| Reverse All Pages (3.2,1)
~ Some pages: I

Enter page numbers and/or groups of pages to print separated

ikl

o |

4. Andern Sie die Eigenschaften des Druckauftrags mithilfe der vier

folgenden, oben im Fenster
&

General ['rext | Graphics | Advanced |

angezeigten Registerkarten.

Properties b4

—Paper Oplions

4 Portrait

w Landscape ﬂ

1 ]

|'PEpBr0m?rlhiﬂun

Paper Size: Lefter _fI

Paper Type: Printer Default A

~Duplex [Double-Sided Printing]
4 None

+ Long Edge [Book] [
~ Short Edge [Tablef]

~Banners—

Stan: None !

< Normal {1-Up)

- ~Pages per Side [N-Up]—

End: u ~ 2-Up E
v 4-Up
M Apply J oK | Cancel |

+ General: Diese Option erméglicht Innen die Anderung des
Papierformats, des Papiertyps und der Ausrichtung der Dokumente.
Sie ermdglicht den beidseitigen Druck, fligt Start- und Endbanner
hinzu und andert die Anzahl der Seiten pro Blatt.

* Text: Diese Option ermdglicht lhnen, die Seitenrander festzulegen
und Textoptionen wie Abstande und Spalten auszuwahlen.

» Graphics: Diese Option ermdglicht Ihnen, Bildoptionen fiir den
Druck von Bildern/Dateien festzulegen, z. B. Farboptionen,
BildgréRe oder Bildposition.

* Advanced: Diese Option ermdglicht Ihnen die Festlegung der
Druckauflésung, der Papierzufuhr und spezieller Druckfunktionen.

Wenn eine Option grau unterlegt ist, bedeutet dies, dass die
Option vom Gerat nicht unterstitzt wird.

5. Klicken Sie auf Apply, um die Anderungen anzuwenden, und schlieen
Sie dann das Dialogfeld Properties.

6. Klicken Sie auf OK im Dialogfeld LPR GUI, um den Druckauftrag zu
starten.

7. In dem Dialogfeld, das daraufhin angezeigt wird, kénnen Sie den Status
des Druckauftrags Uberwachen.

Um den aktuellen Auftrag abzubrechen, klicken Sie auf Cancel.

Drucken von Dateien

Auf dem Ihrem Gerat konnen Sie mit Hilfe der
Standard-CUPS-Vorgehensweise viele verschiedene Dateitypen direkt aus
der Befehlszeile drucken. Mithilfe des CUPS LPR-Dienstprogramms ist das
kein Problem. Das Treiberpaket ersetzt jedoch das standardmafige
LPR-Dienstprogramm durch ein weitaus benutzerfreundlicheres
LPR-GUI-Programm.

So drucken Sie eine Dokumentdatei:
1. Geben Sie in der Befehlszeile der Linux-Shell Ipr <Dateiname> ein und
driicken Sie dann auf ,Enter”. Das Fenster LPR GUI wird angezeigt.

Wenn Sie nur ,lpr eingeben und Enter driicken, wird zuerst das
Dialogfeld Select file(s) to print angezeigt. Wahlen Sie einfach die zu
druckenden Dateien aus und klicken Sie auf Open.

2. Wahlen Sie im Dialogfeld LPR GUI das Gerat aus der Liste aus und
andern Sie die Eigenschaften des Druckauftrags.

3. Klicken Sie auf OK, um den Druck zu starten.

Druckereigenschaften konfigurieren

Im Fenster Printer Properties der Printers configuration kdnnen Sie die
verschiedenen Druckereigenschaften fir lhren Drucker andern.

1. Offnen Sie Unified Driver Configurator.
Wechseln Sie erforderlichenfalls zu Printers configuration.

2. Wabhlen Sie das Gerat aus der Liste der verfligbaren Drucker aus und
klicken Sie auf Properties.

3. Das Fenster Printer Properties wird gedffnet.

- Printer Properties x
General Iconmon | oriver | Jobs | Giasses |
Hama:
[
Locason:
[
Description;
[
Hslp Apply I[ oK | Qancal |

Im oberen Bereich des Dialogfelds werden folgende finf Registerkarten

angezeigt:

+ General: Diese Option ermdglicht die Anderung des
Druckerstandorts und -namens. Der hier eingegebene Name wird in
der Druckerliste unter Printers configuration angezeigt.
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* Connection: Diese Option ermdglicht die Ansicht und Auswahl
eines anderen Anschlusses. Wenn Sie zwischen einem
USB-Anschluss und einem parallelen Anschluss wechseln, wahrend
der Druckeranschluss benutzt wird, missen Sie den
Gerateanschluss auf dieser Registerkarte neu konfigurieren.

* Driver: Ermdglicht die Ansicht und Auswahl eines anderen
Druckertreibers. Wenn Sie auf Options klicken, konnen Sie die
Standardgerateoptionen einstellen.

» Jobs: Diese Option zeigt die Liste der Druckauftrage an. Klicken Sie
auf Cancel job, um den ausgewahlten Auftrag abzubrechen, und
aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Show completed jobs, um
vorherige Auftrage in der Liste anzuzeigen.

» Classes: Diese Option zeigt die Klasse an, zu der das Gerat gehort.
Klicken Sie auf Add to Class, um das Gerat einer bestimmten
Klasse hinzuzufiigen, oder klicken Sie auf Remove from Class, um
das Gerat aus der ausgewahlten Klasse zu entfernen.

. Klicken Sie auf OK, um die Anderungen anzuwenden, und schlieBen Sie

dann das Dialogfeld Printer Properties.

Drucken_ 47



Verwaltungsprogramme

In diesem Kapitel werden die Verwaltungsprogramme vorgestellt, die Sie dabei unterstutzen, Ihr Gerat optimal zu nutzen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

» Einfihrung in nitzliche Verwaltungsprogramme
* Verwendung von Easy Printer Manager (nur Windows)
* Verwendung von Samsung-Druckerstatus (nur Windows)

Einfihrung in nitzliche Verwaltungsprogramme

Die unten aufgefiihrten Programme erleichtern die Nutzung Ihres Gerats.
* ,Verwendung von Easy Printer Manager (nur Windows)“ auf Seite 48
* ,Verwendung von Samsung-Druckerstatus (nur Windows)* auf Seite 49

* ,Verwendung des Smart Panel-Programms (nur Macintosh und Linux)*
auf Seite 50

* ,Verwenden von Unified Linux Driver Configurator auf Seite 50

Verwendung von Easy Printer Manager (nur
Windows)

Samsung Easy Printer Manager ist eine Windows-basierte Anwendung, die
Samsung-Gerateeinstellungen an einem Standort kombiniert. Mit Samsung
Easy Printer Manager kénnen Sie Gerateeinstellungen sowie
Druckumgebungen, -einstellungen, -aktionen und Startvorgéange
bearbeiten. All diese Funktionen bieten ein Gateway zur bequemen
Verwendung Ihres Samsung-Gerats.

'g Internet Explorer 6.0 oder hoher ist die Mindestvoraussetzung fir
Samsung Easy Printer Manager.

* Verwendung des Smart Panel-Programms (nur Macintosh und Linux)
* Verwenden von Unified Linux Driver Configurator

Beschreibung von Samsung Easy Printer Manager
So 6ffnen Sie das Programm:

Wahlen Sie Start > Programme oder Alle Programme > Samsung
Printers > Samsung Easy Printer Manager > Samsung Easy Printer
Manager.

Die Easy Printer Manager-Oberflache besteht aus verschiedenen
grundlegenden Abschnitten, die in der folgenden Tabelle beschrieben
werden:

"%+ Samsung Easy Printer Manager = x

amarg Easy Printer Manager y|R 2 E 9
1

2 ;‘ Samsung
=2 (=T
o =) fnes
4

i

Toner | Toner-ID

5 Verbrauchsmaterialien

% Wert ist ein geschatzter Wert.

6 Material bestellen

Copyright (c) 2010 Samsung Electronics Co., Ltd. w
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Druckerliste

Die Druckerliste wird in Form von Symbolen
dargestellt.

Druckerinfor
mationen

Dieser Bereich enthalt allgemeine Informationen
Uber Ihr Gerat. Sie kénnen hier Informationen
Uberprifen, z. B. das Modell Ihres Gerats, die
IP-Adresse (oder den Portnamen) sowie den
Geratestatus.

',g Schaltflache Benutzerhandbuch: Diese
Schaltflache 6ffnet die Problemlésung,
wenn ein Fehler auftritt. Sie konnen den
gewunschten Abschnitt im
Benutzerhandbuch direkt 6ffnen.

Anwendung
sinformation

Beinhaltet Links zum Wechsel in die erweiterten
Einstellungen, Voreinstellungen, Hilfe und den
Infobereich.

Mit der Schaltfliiche 2= wird zur

Benutzeroberflache mit erweiterten
Einstellungen umgeschaltet.

Schnellzugri
ffe

Bietet Schnellzugriffe auf bestimmte
Geratefunktionen. Der Abschnitt enthalt auch Links
zu Anwendungen in den erweiterten Einstellungen.

Inhaltsberei | Zeigt Informationen Uber das ausgewahite Gerat,
ch den verbleibenden Toner und das Papier an. Diese
@ Informationen variieren abhangig vom
ausgewahlten Gerat. Einige Gerate verfligen nicht
Uber diese Funktion.
Material Klicken Sie im Fenster zur
bestellen Verbrauchsmaterialbestellung auf die Schaltflache

©

Bestellen. Sie konnen Ersatztonerkartuschen
online bestellen.

Klicken Sie in der rechten oberen Ecke des Fensters auf die

Schaltflache Hilfe (# ) und klicken Sie dann auf eine beliebige
Option, Uber die Sie nahere Informationen erhalten méchten.

Verwendung von Easy Capture Manager

Sie kénnen das Programm Easy Capture Manager nach der Installation
von Samsung Easy Printer Manager verwenden. Driicken Sie auf lhrer
Tastatur die Taste Print Screen. Das Programm Easy Capture Manager
wird eingeblendet. Auf diese Weise kdnnen Bildschirmfragmente
zusammengestellt und auf wenigen Seiten kombiniert werden. Das
Ausdrucken von Fragmenten auf separaten Seiten entfallt. Da nur die
gewlnschten Informationen gedruckt werden, fallt der Bedarf an Papier
und Toner geringer aus.

Verwendung von Samsung-Druckerstatus (nur
Windows)

Samsung-Druckerstatus ist ein Programm, das den Status des Gerats
Uberwacht und Sie dartber informiert.

w .

Je nach Geréat oder Betriebssystem kann das
Samsung-Druckerstatus-Fenster und sein Inhalt von den
Abbildungen in diesem Benutzerhandbuch abweichen.
Uberpriifen Sie, welche Betriebssysteme mit dem Gerat
kompatibel sind (siehe Benutzerhandbuch).

Samsung-Druckerstatus — Uberblick

Tritt wahrend des Betriebs ein Fehler auf, konnen Sie den Fehler in
Samsung-Druckerstatus Gberpriifen. Samsung-Druckerstatus wird beim
Installieren der Geratesoftware automatisch installiert.

Sie kénnen Samsung-Druckerstatus auch manuell starten. Offnen Sie die
Druckeinstellungen, klicken Sie auf die Registerkarte Einfach und
anschlieRend auf die Schaltflache Druckerstatus.

Die folgenden Symbole werden in der Windows-Taskleiste angezeigt:

Sym

bol Bedeutung

Beschreibung

Das Gerat ist betriebsbereit, und es liegen keine
Fehler oder Warnungen vor.

E Normal

Das Gerat befindet sich in einem Zustand, in
dem zuklnftig ein Fehler auftreten kann. Zum
Beispiel kann nur noch wenig Toner vorhanden
sein, was letztlich dazu fiihrt, dass der Toner
bald leer sein wird.

E Warnung

Das Gerat weist mindestens einen Fehler auf.

% Fehler

Samsung-Druckerstatus x

3 4 5

II Material bestellen || Fehlerbehebung | | Schliefien |

Sie kénnen feststellen, wie viel Toner noch in
jeder Tonerkartusche enthalten ist. Je nach
verwendetem Gerat kdnnen das in der obigen
Abbildung gezeigte Gerat sowie die Anzahl der
Tonerkartuschen bei Ihnen unterschiedlich
sein. Einige Gerate verfligen nicht Uber diese

Tonerfiillstand

Q)

Funktion.
Alarmeinstellun | Wahlen Sie die gewiinschten Einstellungen im
gen Fenster Optionen aus.
Material Sie kdnnen Ersatztonerkartuschen online

bestellen bestellen.

Problemlésung Sie kdénnen den Abschnitt zur Problemlésung

im Benutzerhandbuch direkt 6ffnen.

SchlieRen SchlieRen Sie das Fenster.

U® 6O
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Verwendung des Smart Panel-Programms (nur
Macintosh und Linux)

Smart Panel ist ein Programm, das den Geratestatus Uberwacht und Sie
Uber den Status informiert. AuRerdem ermdglicht es die Anpassung der
Gerateeinstellungen. Smart Panel wird automatisch auf einem
Macintosh-Computer installiert, wenn Sie die Geratesoftware installieren.
Unter Linux kénnen Sie Smart Panel auf der Samsung-Website
herunterladen (siehe ,Installieren von Smart Panel* auf Seite 30).

Zur Verwendung dieses Programms muss Ihr Computer die folgenden

Systemanforderungen erfillen:

« Mac OS X 10.3 oder hoher. Stellen Sie sicher, dass
Prozessorleistung, Arbeitsspeicher und Festplatte lhres
Computers mindestens den Angaben in den technischen Daten
entsprechen. (Siehe ,Systemanforderungen” auf Seite 27.)

» Linux. Stellen Sie sicher, dass Prozessorleistung, Arbeitsspeicher
und Festplatte lhres Computers mindestens den Angaben in den
technischen Daten entsprechen. (Siehe ,Systemanforderungen®
auf Seite 27.)

Die genaue Geratenummer entnehmen Sie der mitgelieferten

Software-CD.

Uberblick iiber Smart Panel

Tritt wahrend des Drucks ein Fehler auf, kénnen Sie den Fehler in Smart
Panel Uberprifen.

Sie kbénnen Smart Panel auch manuell starten. Doppelklicken Sie im
Benachrichtigungsbereich (unter Linux) auf das Smart Panel-Symbol.

Linux L= Klicken Sie in Linux auf dieses Symbol.

’g * Wenn Sie bereits mehrere Samsung-Gerate installiert haben,
wahlen Sie zuerst das richtige Geratemodell aus, um das
entsprechende Smart Panel aufzurufen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste (unter Linux) auf das
Smart Panel-Symbol, und wahlen Sie |hr Gerat aus.

» Je nach Gerat oder Betriebssystem kénnen das Smart
Panel-Fenster und sein Inhalt von den Abbildungen in diesem
Benutzerhandbuch abweichen.

Anwender von Mac OS 10.3

1. Klicken Sie in den Systemeinstellungen auf ,Drucken & Faxen®.

2. Kilicken Sie auf ,Drucker konfigurieren...”.

3. Wahlen Sie den Drucker aus der Liste aus und doppelklicken Sie ihn.
4. Klicken Sie auf ,Dienstprogramm®.

Anwender von Mac OS 10.4
1. Klicken Sie in den Systemeinstellungen auf ,Drucken & Faxen®.

2. Wahlen Sie den Drucker in der Liste aus und klicken Sie auf
.Warteliste...“.

3. Klicken Sie auf ,Dienstprogramm?®.

Anwender von Mac OS 10.5

1. Klicken Sie in den Systemeinstellungen auf ,Drucken & Faxen®.

2. Wahlen Sie den Drucker in der Liste aus und klicken Sie auf
.Drucker-Warteliste 6ffnen...".

3. Klicken Sie auf ,Dienstprogramm?®.

Anwender von Mac OS 10.6

. Klicken Sie in den Systemeinstellungen auf ,Drucken & Faxen®.

. Wahlen Sie den Drucker in der Liste aus und klicken Sie auf
,Drucker-Warteliste offnen...“.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Drucken konfigurieren®.
4. Klicken Sie auf die Registerkarte ,Dienstprogramm®.
5. Klicken Sie auf ,Drucker-Dienstprogramm 6ffnen®.

N =

Das Programm Smart Panel zeigt den aktuellen Geratestatus, den
Tonerflllstand in den Kartuschen sowie verschiedene andere Informationen
an. Sie kdnnen auch Einstellungen andern.

£

Bereit 2,
Jetzt kauten 2
|@Benmzerhsndbu:h 3

1 e
|\#Druckerelns15"ung 4

Tonerfiillstand | Sie kdnnen nachpriifen, wie viel Toner noch in den
Tonerkartuschen enthalten ist. Je nach
verwendetem Gerat kdnnen das in der obigen
@ Abbildung gezeigte Gerat sowie die Anzahl der
Tonerkartuschen bei Ihnen unterschiedlich sein.
Einige Gerate verfligen nicht tiber diese Funktion.

@ Jetzt kaufen Bestellen Sie online Ersatztonerkartuschen.

Benutzerhand | Anzeigen des Benutzerhandbuchs.

buch w Diese Schaltflache andert sich bei Auftreten
eines Fehlers in Problemlésung. Sie

kénnen den Abschnitt zur Problemlésung im

Benutzerhandbuch direkt 6ffnen.

a

Offnen der Problemldsung
Mithilfe der Problemlésung kdnnen Sie Losungen fir Probleme finden.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste (unter Linux) auf das
Smart Panel-Symbol, und wahlen Sie Problemlésung aus.

Die Smart Panel-Programmeinstellungen @ndern
Klicken Sie mit der rechten Maustaste (unter Linux) auf das

Smart Panel-Symbol, und wahlen Sie Optionen aus. Wahlen Sie die
gewtnschten Einstellungen im Fenster Optionen aus.

Verwenden von Unified Linux Driver
Configurator

Unified Driver Configurator ist ein Tool, das primar zur Konfiguration von
Gerateeinheiten dient. Sie missen Unified Linux Driver installieren, um
Unified Driver Configurator verwenden zu kénnen (Siehe ,Installieren des
Unified Linux Driver” auf Seite 30).

Nach der Installation des Treibers auf Ihrem Linux-System wird das Unified
Driver Configurator-Symbol automatisch auf dem Desktop erstellt.
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Unified Driver Configurator 6ffnen
1. Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf den Unified Driver

Configurator.
Sie kénnen auch auf das Symbol des Me

nis Startup klicken und

Samsung Unified Driver > Unified Driver Configurator auswahlen.
2. Klicken Sie im linken Bereich auf jede Schaltflache, um zum

entsprechenden Konfigurationsfenster zu

Unified Driver Configurator

-
:1;@ Printors | Classes |
' Ratresh
E Add Printer.

Remove Prinier

Selecked printer
Local printer(idie)
Model;

URI:

wechseln.

bl

Wechselt zu Printers configuration.

Zeigt alle installierten Gerate an.

Zeigt den Status, den Modellnamen und den URI des Gerats
an.

ojole

1 Printers
configuration

2 Ports

L] configuration

@ Klicken Sie zum Verwenden der Bildschirmhilfe auf Help.

3. Nachdem Sie die Konfigurationen geéndert haben, klicken Sie auf Exit,

um Unified Driver Configurator zu schlief3

Fenster ,,Printers Configuratio*

en.

Printers configuration verfugt Uber zwei Registerkarten: Printers und

Classes.

Registerkarte ,,Printers*

Um die aktuelle Geratekonfiguration im System anzuzeigen, klicken Sie
auf der linken Seite des Dialogfelds ,Unified Driver Configurator® auf die

Druckerschaltflache.

- Unifi ed Driver Configurator

Printors |(:Lnn| |

2)
=

h_
S

| o]

}snmq printer:—

Local jprintes(idhe)
Model;

URL:

[iJ:

Es gibt folgende Schaltflachen fur die Druckersteuerung:

* Refresh: Aktualisiert die Liste der verfugbaren Gerate.

Add Printer: Ermdglicht Ihnen, neue Gerate hinzuzuflgen.

* Remove Printer: Entfernt das ausgewahlite Gerat.

» Set as Default: Legt das zurzeit ausgewahlte Gerat als
Standardgerat fest.

» Stop/Start: Stoppt/startet das Geréat.

* Test: Ermdglicht Ihnen, eine Testseite zu drucken, um die
ordnungsgemafe Funktionsweise des Gerats zu Uberprifen.

* Properties: Ermdglicht lhnen, die Druckereigenschaften
anzuzeigen und zu andern.

Registerkarte ,,Classes*

Auf der Registerkarte ,Classes” wird eine Liste der verfugbaren
Gerateklassen angezeigt.

Unified Driver Canfigurater b4

Printers |guuu |

F. —

§1¢ |

Zeigt alle Gerateklassen an.

Zeigt den Status der Klasse und die Anzahl der Gerate in der
Klasse an.

Refresh: Aktualisiert die Klassenliste.
Add Class: Figt eine neue Gerateklasse hinzu.
Remove Class: Entfernt die ausgewahlte Gerateklasse.

RIS
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Ports Configuration

In diesem Fenster kdnnen Sie die Liste der verfiigbaren Anschliisse
anzeigen, den Status der einzelnen Anschlisse prifen und einen im aktiven
Status installierten Anschluss freigeben, wenn der Auftrag aus irgendeinem
Grund vom Benutzer beendet wurde.

Unified Driver Configurater E
e e e e "—"‘“I‘
— Raleass port

KIeeTeIpD  eVITIDT  aVIMIZ  Adevmipd
= - ®w ® % son__|
1 EEEE devimipS idewimiph devimip? Holp I
Kovimips /dowmip® ewimipi0 /dovimip1y
5
Porttype: USB  Davico:
Port is unused.
[em ]

Wechselt zu Ports configuration.

Zeigt alle verfugbaren Anschlisse an.

&

Zeigt den Anschlusstyp, das angeschlossene Gerat und den Status
an.

» Refresh: Aktualisiert die Liste der verfligbaren Anschllsse.
* Release port: Gibt den ausgewahlten Anschluss frei.
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Wartung

Dieses Kapitel informiert Sie uber die Wartung der Tonerkartusche und des Gerats.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

* Drucken eines Gerateberichts
* Reinigen des Gerates

Drucken eines Gerateberichts

Sie kdnnen eine ausgedruckte Konfigurationsseite zur Anzeige der
Druckereinstellungen oder im Rahmen von Fehlerbehebungen verwenden.

(Siehe ,Drucken eines Konfigurationsblatts* auf Seite 26.)

Reinigen des Gerates

Wenn Probleme mit der Druckqualitat auftreten oder wenn Sie Ihr Geréat in
einer staubigen Umgebung verwenden, miissen Sie es regelmafig
reinigen, um eine optimale Druckqualitédt zu gewahrleisten.

A + Beim Reinigen des Gerategehauses mit hochkonzentrierten
Reinigungsmitteln (Alkohol, Lésungsmittel oder andere aggressive
Substanzen) kann sich das Gehause verfarben oder es kann
beschadigt werden.
*  Wenn |Ihr Gerat oder die Umgebung des Gerats mit Toner
verschmutzt ist, empfehlen wir, das Gerat mit einem feuchten
Stoff- oder Papiertuch zu reinigen. Beim Einsatz eines
Staubsaugers kann Toner aufgewirbelt und eingeatmet werden.
Dies kann u. U. gesundheitsschadliche Folgen haben.

Reinigen der AuBenseite

Reinigen Sie das Gerategehause mit einem weichen, flusenfreien Tuch.
Feuchten Sie das Tuch leicht mit Wasser an. Vermeiden Sie jedoch

unbedingt, dass Wasser auf das Gerat oder in das Innere des Gerats tropft.

Reinigen des Innenraums

Wahrend des Druckens kdnnen sich Papierstaub, Tonerreste sowie Staub
im Gerat ansammeln. Uber l&ngere Zeit kann dies die Druckqualitat
beeintrachtigen und zu Toner- oder Schmierflecken flihren. Sie kébnnen
diese Probleme beseitigen bzw. reduzieren, indem Sie den Innenraum
reinigen.

* Lagern der Tonerkartusche
» Tipps zum Transport und zur Lagerung Ihres Gerats

1. Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie das Netzkabel. Warten Sie,
bis sich das Gerat abgekuihlt hat.

2. Offnen Sie die obere Abdeckung und ziehen Sie die Tonerkartusche
heraus. Legen Sie sie auf einer sauberen, ebenen Flache ab.

A » Setzen Sie die Tonerkartusche nur wenige Minuten dem Licht
aus, um sie nicht zu beschadigen. Decken Sie diese, falls
erforderlich, mit einem Blatt Papier ab.

« Berlhren Sie nicht die griine Oberflache der Trommel in der
Tonerkartusche oder Bildeinheit. Verwenden Sie den Griff an
der Kartusche, um eine Berilihrung dieses Bereichs zu
vermeiden.

3. Entfernen Sie Staub und Tonerriickstande mit einem trockenen,
fusselfreien Tuch aus dem Bereich der Tonerkartuschen.

Wartung_ 53



A Achten Sie darauf, beim Reinigen des Innenraums nicht die
Ubertragungswalze oder andere Teile im Gerateinneren zu
beschadigen. Verwenden Sie zum Reinigen keine Lésungsmittel
wie Benzol oder Verdinner. Dies kann zu Problemen mit der
Druckqualitat und zu einer Beschadigung des Gerats fuhren.

4. Setzen Sie die Tonerkartusche wieder ein und schlieen Sie die obere
Abdeckung.

5. SchlieRen Sie das Netzkabel an und schalten Sie das Gerét ein.

Lagern der Tonerkartusche

Tonerkartuschen enthalten licht-, temperatur- und feuchtigkeitsempfindliche
Komponenten. Um optimale Leistung, hochste Qualitat und eine mdglichst
lange Lebensdauer lhrer neuen Samsung-Tonerkartusche zu
gewahrleisten, sollten Sie den hier genannten Empfehlungen von Samsung
folgen.

Bewahren Sie die Kartusche in derselben Umgebung auf wie den Drucker,
in dem sie genutzt werden soll. Hierbei sollten eine kontrollierte, in einem
Buro Ubliche Temperatur und Luftfeuchtigkeit herrschen. Die
Tonerkartusche sollte bis zur Installation in der ungedffneten
Originalverpackung verbleiben. Wenn keine Originalverpackung verfligbar
ist, decken Sie die obere Offnung der Kartusche mit Papier ab und
bewahren Sie sie in einem dunklen Schrank auf.

Ein Offnen der Kartuschenverpackung vor der Verwendung fiihrt zu einer
drastischen Verkiirzung ihrer Lagerfahigkeit und Nutzungsdauer. Nicht auf
dem Boden aufbewahren. Wird die Tonerkartusche aus dem Drucker
entnommen, lagern Sie sie immer wie folgt:

* In der Schutzhille der Originalverpackung.

* Flach mit der Seite nach oben liegend (nicht auf der Seite stehend), die
normalerweise auch nach dem Einbau in das Gerat nach oben zeigen
wirde.

» Verbrauchsmaterialien durfen nicht unter folgenden Bedingungen
gelagert werden:

- Bei Temperaturen von tber 40 °C.
- Bei einer rel. Luftfeuchtigkeit von unter 20 % oder lber 80 %.

- In Umgebungen mit extremen Feuchtigkeits- oder
Temperaturveranderungen.

- Bei direkter Sonneneinstrahlung oder Raumlicht.

- An staubigen Orten.

- Uber einen langeren Zeitraum in einem Fahrzeug.

- In einer Umgebung, in der korrosive Gase vorhanden sind.
- In einer Umgebung mit Salzluft.

Hinweise zur Handhabung

» Berlhren Sie nicht die Oberflache der lichtempfindlichen Trommel in der
Kartusche.

« Setzen Sie die Kartusche keinen unnétigen Vibrationen oder Sté3en
aus.

* Drehen Sie die Trommel niemals von Hand, vor allem nicht in
entgegengesetzter Richtung; dies kann zu internen Schaden und zum
Austreten von Toner fiihren.

Verwendung von nicht von Samsung hergestellten
und nachgefiillten Tonerkartuschen

Die Verwendung von Tonerkartuschen fremder Marken in lhrem Drucker,
beispielsweise markenloser, handelsketteneigener, wiederbeflllter oder
wiederaufbereiteter Tonerkartuschen wird von Samsung Electronics nicht
empfohlen und nicht fiir zulassig erklart.

A Die Garantie von Samsung deckt keine Schaden am Gerat ab, die

durch die Verwendung einer wiederbefiillten, wiederaufbereiteten
oder nicht von Samsung stammenden Tonerkartusche verursacht
wird.

Geschatzte Kartuschenlebensdauer

Die geschatzte Kartuschenlebensdauer (die Nutzbarkeitsdauer einer
Tonerkartusche) hangt von der Tonermenge ab, die fir Druckauftrage
erforderlich ist. Die tatsachliche Anzahl der Ausdrucke kann abhangig von
der Druckdichte auf den von Ihnen ausgedruckten Seiten, von der
Betriebsumgebung, vom Druckintervall, vom Medientyp und/oder der
Mediengrof3e variieren. Wenn Sie zum Beispiel viele Grafiken drucken, wird
viel Toner verbraucht und Sie miissen die Kartusche 6fter wechseln.

Tipps zum Transport und zur Lagerung lhres
Gerats

Halten Sie das Gerat waagerecht, wenn Sie dessen Position andern, und
drehen Sie es nicht um 180 Grad. Sonst konnte das Gerateinnere durch
Toner verunreinigt werden, mit der moglichen Folge von Gerateschaden
oder Beeintrachtigungen der Druckqualitat.
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Problemlosung

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise und Informationen dazu, welche MaRnahmen Sie durchfuhren kdnnen, um

bestimmte Probleme mit dem Gerat selbst zu losen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

* Verteilen des Toners
* Tipps zum Vermeiden von Papierstaus

Verteilen des Toners

Gegen Ende des Lebenszyklus einer Tonerkartusche geschieht Folgendes:

» Auf gedruckten Seiten treten weilRe Streifen oder aufgehellte Bereiche
auf.

* Die ¢»/A -LED blinkt rot.
Wenn dies geschieht, kdnnen Sie die Druckqualitdt noch einmal fir eine
kurze Zeit verbessern, indem Sie den Toner in der Kartusche neu verteilen.

Manchmal treten aber auch nach dem Verteilen des Toners noch weile
Streifen oder aufgehellte Bereiche auf.

1. Offnen Sie die obere Abdeckung.

'g Beim Offnen der Abdeckung muss das Ausgabefach geschlossen
sein.

2. Ziehen Sie die Tonerkartusche heraus.

3. Drehen Sie die Kartusche fiinf oder sechs Mal sorgfaltig herum, um den
Toner gleichmaRig in der Kartusche zu verteilen.

'Q Sollte Toner auf Ihre Kleidung geraten, wischen Sie den Toner mit
einem trockenen Tuch ab und waschen Sie das betroffene
Kleidungsstick in kaltem Wasser aus. Bei Verwendung von
heiRem Wasser setzt sich der Toner im Gewebe fest.

* Beseitigen von Papierstaus
* Beheben anderer Probleme

Berthren Sie nicht die Trommel in der Tonerkartusche oder
Bildeinheit. Verwenden Sie den Griff an der Kartusche, um eine
Beruhrung dieses Bereichs zu vermeiden.

4. Halten Sie die Tonerkartusche am Griff und schieben Sie sie langsam in
die entsprechende Offnung am Gerét.
Die Nasen an der Seite der Kartusche werden in den entsprechenden
Aussparungen im Innenraum des Gerats so gefiihrt, dass die Kartusche
an der korrekten Position vollstandig einrastet.

5. Schlielen Sie die obere Abdeckung. Vergewissern Sie sich, dass die
Abdeckung richtig geschlossen ist.

Tipps zum Vermeiden von Papierstaus

Die meisten Papierstaus kénnen vermieden werden, indem man die
korrekten Medientypen auswahlt. Befolgen Sie beim Auftreten eines
Papierstaus die nachfolgenden Anweisungen:

» Achten Sie darauf, dass die Fiihrungen richtig eingestellt sind. (Siehe
»Einlegen von Papier ins Papierfach” auf Seite 34.)

» Fllen Sie nicht zu viel Papier in das Papierfach. Vergewissern Sie sich,
dass der Papierstapel nicht hdher als die entsprechende Markierung an
der Innenwand des Papierfachs ist.

» Entfernen Sie keinesfalls wahrend des Druckens Papier aus dem
Papierfach.

» Bevor Sie das Papier einlegen, biegen Sie den Stapel, fachern Sie ihn
auf und richten Sie ihn an den Kanten sauber aus.

» Legen Sie kein faltiges, feuchtes oder stark gewelltes Papier ein.

* Legen Sie keine unterschiedlichen Papiertypen gleichzeitig in das
Papierfach ein.

* Verwenden Sie nur empfohlene Druckmedien.
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» Vergewissern Sie sich, dass die zu bedruckende Seite des
Druckmediums richtig herum im Papierfach liegt. (Siehe ,Einlegen von
Papier ins Papierfach* auf Seite 34.)

« Bei beidseitigem Druck drucken Sie jeweils blattweise mittels .
(Siehe ,Beidseitiges Drucken (manuell)* auf Seite 41.)

* Wenn Sie Spezialpapier bedrucken, drucken Sie blattweise mittels .

(Siehe ,Manueller Papiereinzug” auf Seite 35.)

Beseitigen von Papierstaus

Wenn ein Papierstau auftritt, leuchtet die LED 8Ar auf dem Bedienfeld

orange. Suchen Sie das gestaute Papier und entfernen Sie es.

Zur Fortsetzung des Druckvorgangs missen Sie nach der Beseitigung des

Papierstaus die obere Abdeckung 6ffnen und schlieRen.

& Um das gestaute Papier nicht zu beschadigen, ziehen Sie dieses
langsam und vorsichtig heraus. Fiihren Sie die in den folgenden

Abschnitten beschriebenen Anweisungen aus, um den Papierstau zu
beheben.

Im Papierfach

',g Klicken Sie auf diesen Link, um eine Flash-Animation zum Beheben
eines Papierstaus aufzurufen.

1. Wenn das Ausgabefach gedffnet ist, schlieen Sie es zunachst.

2. Offnen und schlieRen Sie die obere Abdeckung. Das gestaute Papier
wird automatisch aus dem Gerat ausgeworfen. Offnen Sie das
Ausgabefach, bevor das Papier vom Gerat ausgeworfen wird.

Wenn kein Papier ausgegeben wird, fahren Sie mit dem nachsten
Schritt fort.

3. Entnehmen Sie das gestaute Papier, indem Sie es vorsichtig gerade

herausziehen.

Wenn sich das Papier durch Ziehen nicht bewegen lasst, oder wenn in
diesem Bereich kein Papier zu sehen ist, schauen Sie im Inneren des
Gerats nach. (Siehe ,Im Gerat* auf Seite 56.)

Im Gerat

',g Klicken Sie auf diesen Link, um eine Flash-Animation zum Beheben
eines Papierstaus aufzurufen.

w Der Fixierbereich des Gerats ist hei®. Entfernen Sie das Papier
vorsichtig aus diesem Bereich, um sich nicht die Finger zu
verbrennen.

. Wenn das Ausgabefach gedffnet ist, schlieen Sie es zunachst.

. Offnen und schlieRen Sie die obere Abdeckung. Das gestaute Papier
wird automatisch aus dem Gerat ausgeworfen. Offnen Sie das
Ausgabefach, bevor das Papier vom Gerat ausgeworfen wird.

Wenn kein Papier ausgegeben wird, fahren Sie mit dem nachsten
Schritt fort.

SchliefRen Sie das Ausgabefach, und 6ffnen Sie die obere Abdeckung.
4. Offnen Sie die Abdeckung der Fixiereinheit.

N =

[ od

5. Entnehmen Sie das gestaute Papier, indem Sie es vorsichtig gerade
herausziehen.

Wenn Sie das gestaute Papier nicht sehen, fahren Sie mit dem
nachsten Schritt fort.
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6. Ziehen Sie die Tonerkartusche heraus. Beheben anderer Probleme

Die folgende Liste enthalt mogliche Stérungen und entsprechende
Lésungsempfehlungen. Befolgen Sie die Lésungsvorschlage, bis das
Problem behoben ist. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie
sich an den Kundendienst.

Weiterhin kdnnen folgende Probleme auftreten:

» Siehe ,Probleme mit der Stromversorgung“ auf Seite 57.

» Siehe ,Probleme mit dem Papiereinzug” auf Seite 58.

» Siehe ,Druckerprobleme” auf Seite 58.

» Siehe ,Probleme mit der Druckqualitat® auf Seite 60.

+ Siehe ,Allgemeine Probleme unter Windows* auf Seite 63.

» Siehe ,Allgemeine Probleme unter Linux“ auf Seite 63.

» Siehe ,Allgemeine Probleme unter Macintosh” auf Seite 64.

Probleme mit der Stromversorgung

',g Klicken Sie auf diesen Link, um eine Flash-Animation zum Beheben
eines Stromversorgungsproblems aufzurufen.

Zustand Losungsvorschlage

Das Gerat wird + Stecken Sie das Netzkabel ein, und driicken
nicht mit Strom Sie auf dem Bedienfeld auf () (Ein/Aus).
versorgt

oder das
Verbindungskabe
| zwischen
Computer und
Drucker ist nicht
richtig
angeschlossen.

» Ziehen Sie das Geratekabel ab, und
schlie3en Sie es wieder an.

9. Schlielen Sie die Abdeckung der Fixiereinheit.

10. SchlieRen Sie die obere Abdeckung, und 6ffnen Sie das Ausgabefach.
Der Druckvorgang wird automatisch fortgesetzt.
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Probleme mit dem Papiereinzug

Druckerprobleme

Zustand

Losungsvorschlage

Papierstau beim

Beseitigen Sie den Papierstau. (Siehe

Drucken. ,Beseitigen von Papierstaus” auf Seite 56.)
Die Seiten haften » Uberpriifen Sie die maximale Kapazitat des
aneinander. Fachs. (Siehe ,Technische Daten der

Druckmedien® auf Seite 69.)

Vergewissern Sie sich, dass Sie den richtigen
Papiertyp verwenden. (Siehe ,Technische
Daten der Druckmedien® auf Seite 69.)
Nehmen Sie das Papier aus dem Papierfach
heraus, biegen Sie den Stapel und fachern
Sie ihn auf.

Das Zusammenhaften von Papier kann durch
eine hohe Luftfeuchtigkeit bedingt sein. Legen
Sie einen neuen Stapel ein.

Es werden mehrere
Seiten gleichzeitig
eingezogen.

Der Stapel im Papierfach enthalt moglicherweise
Blatter verschiedener Papiersorten. Legen Sie
nur Papier desselben Typs, Formats und
Gewichts ein.

Das Papier wird
nicht in das Gerat
eingezogen.

Entfernen Sie alle Hindernisse aus dem
Gerateinneren.

Das Papier wurde nicht richtig eingelegt.
Nehmen Sie das Papier aus dem
Papiereinzug und legen Sie es richtig ein.

Es befindet sich zu viel Papier im Papierfach.
Entfernen Sie iberschiissiges Papier aus
dem Papierfach.

Das Papier ist zu dick. Verwenden Sie nur
Papier, das den genannten Spezifikationen
entspricht. (Siehe ,Technische Daten der
Druckmedien® auf Seite 69.)

Es kommt sténdig zu
Papierstaus.

Es befindet sich zu viel Papier im Papierfach.
Entfernen Sie iberschiissiges Papier aus
dem Papierfach. Verwenden Sie zum
Drucken auf speziellen Druckmaterialien den
manuellen Einzug.

Sie verwenden einen ungeeigneten
Papiertyp. Verwenden Sie nur Papier, das
den genannten Spezifikationen entspricht.
(Siehe ,Technische Daten der Druckmedien®
auf Seite 69.)

Im Gerat haben sich zu viele Riickstande
angesammelt. Offnen Sie die obere
Abdeckung und entfernen Sie jegliche
Rickstande.

Klarsichtfolien
kleben in der
Papierausgabe
zusammen.

Verwenden Sie nur Folien, die fur Laserdrucker
geeignet sind. Nehmen Sie jede bedruckte Folie
sofort heraus.

Umschlage werden
zerknittert oder nicht
richtig eingezogen.

Die Papierfiihrungen missen richtig an die
Umschlage angepasst werden.

Mogliche .. ..
Zustand Ursache Lésungsvorschlage
Das Gerat Das Gerat wird Uberpriifen Sie die Anschliisse des

druckt nicht.

nicht mit Strom
versorgt.

Netzkabels.

Das Gerat wurde
nicht als
Standardgerat
ausgewahlt.

Wahlen Sie Ihr Gerat unter
Windows als Standardgerat aus.

Uberprifen Sie das Gerat auf folgende Probleme:

» Die obere Abdeckung ist nicht geschlossen. Schlieen
Sie die obere Abdeckung.

» Esist ein Papierstau aufgetreten. Beseitigen Sie den
Papierstau. (Siehe ,Beseitigen von Papierstaus® auf

Seite 56.)

» Es ist kein Papier eingelegt. Legen Sie Papier ein.
(Siehe ,Einlegen von Papier ins Papierfach® auf

Seite 34.)

» Es befindet sich keine Tonerkartusche im Gerat.
Setzen Sie eine Tonerkartusche ein.
Wenden Sie sich bei Auftreten eines Systemfehlers an

den Kundendienst.

Das
Verbindungskabel
zwischen Computer
und Drucker ist
nicht richtig
angeschlossen.

Ziehen Sie das Geratekabel ab,
und schlieRen Sie es wieder an.

Das
Verbindungskabel
zwischen Computer
und Drucker ist
defekt.

Wenn méglich, schlieRen Sie das
Kabel zur Uberprifung an einen
anderen Computer an und drucken
Sie einen Druckauftrag. Sie kénnen
auch ein anderes Geratekabel
verwenden.

Die
Anschlusseinstellun
g ist falsch.

Uberpriifen Sie in den
Windows-Druckereinstellungen, ob
der Druckauftrag an den richtigen
Port gesendet wurde. Wenn der
Computer mehr als einen Port hat,
stellen Sie sicher, dass das Gerat
an den richtigen Port
angeschlossen ist.

Das Geréat ist
moglicherweise
falsch konfiguriert.

Prufen Sie die
Druckeinstellungen, um
sicherzustellen, dass alle
Druckeingtellungen richtig sind.
Siehe ,Offnen der ,
ruckeinstellungen” auf Seite 39.)

Der Druckertreiber
ist moglicherweise
falsch installiert.

Flhren Sie eine reparierende
Installation der Druckersoftware
durch (Siehe ,Installieren des
Geratetreibers bei USB-Anschluss®
auf Seite 28).

Das Gerat
funktioniert nicht
richtig.

» Uberprifen Sie die LEDs auf
dem Display des Bedienfelds,
um festzustellen, ob das Gerat
einen Systemfehler anzeigt.
Kann der Fehler nicht behoben
werden, wenden Sie sich an den
Kundendienst.

* Das Uberprifen von
Fehlermeldungen ist auch mit
dem Programm Druckerstatus
oder Smart Panel auf dem
Computer moglich.
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Zustand

Mogliche
Ursache

Losungsvorschlage

Zustand

Mogliche
Ursache

Losungsvorschlage

Das Gerat
druckt nicht.

Die
Dokumentgrofe ist
so grol, dass der
Festplattenspeicher
im Computer fir
den Druckauftrag
nicht ausreicht.

Weisen Sie auf Ihrem Computer
mehr Festplattenspeicher flir das
Drucken im Hintergrund zu und
versuchen Sie es erneut.

Das Gerat
wahlt
Druckmaterial
im falschen
Papiereinzug.

Die in den
Druckeinstellunge
n ausgewahlte
Papieroption ist
maoglicherweise
falsch.

Bei vielen Anwendungen befindet
sich die Auswahl der Papierzufuhr
auf der Registerkarte ,Papier” der
Druckeinstellungen. Wahlen Sie
den richtigen Papiereinzug aus.
Weitere Informationen finden Sie
auf dem Hilfebildschirm des
Druckertreibers. (Siehe ,Offnen
der Druckeinstellungen® auf

Seite 39.)

Seiten werden
gedruckt, sind

Die Tonerkartusche
ist schadhaft oder

Verteilen Sie gegebenenfalls den
Toner. Ersetzen Sie bei Bedarf die

jedoch weil. leer. Tonerkartusche.

Die Datei hat leere | Uberprufen Sie die Datei, um

Seiten. sicher zu sein, dass sie keine

leeren Seiten enthalt.

Bestimmte Teile Wenden Sie sich an den

wie Steuerung oder | Kundendienst.

Platine konnen

schadhaft sein.
Das Gerat Inkompatibilitat Speichern Sie die PDF-Datei als
druckt zwischen der Bild und versuchen Sie es erneut.
PDF-Dateien PDF-Datei und den | Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen
nicht richtig. Acrobat-Produkten. | Print As Image in den
Einige Acrobat-Druckfunktionen.
Gdraflken, Text 'g Wenn Sie eine PDF-Datei als
IC:I ert ti Bild drucken, verlangert sich

ustrationen dadurch die Druckzeit.

fehlen.
Die Die Auflésung der Verringern Sie die FotogroRe.

Druckqualitét
von Fotos ist
unbefriedigen

Fotos ist sehr
niedrig.

Wenn Sie Fotos in der
Softwareanwendung vergroRern,
verringert sich die Auflésung.

Der Der Druckauftrag Vereinfachen Sie das Seitenlayout
Druckauftrag | ist sehr komplex. oder andern Sie die Einstellungen
| e e fur die Druckqualitat.
langsam
gedruckt.
Die Die Einstellung der | Andern Sie die Seitenausrichtung
ausgedruckte | Seitenausrichtung mfg‘rﬁgﬁg%%nﬁ#gghvs\/gtg&? dem
Seite ist halb ist falsch. Hilfebildschirm des
leer. Druckertreibers.
Das Papierformat Vergewissern Sie sich, dass das
stimmt nicht mit der B?Séekg?t;gqigte:%iﬂg?elIungen mit
entsprechgnden dem Papier im Papierfach
Softwareeinstellung | {ibereinstimmt. Oder vergewissern
Uberein. Sie sich, dass die Einstellung flr
das Papierformat im Druckertreiber
mit der verwendeten
Papierauswahl im
Anwendungsprogramm
Ubereinstimmt.
Das Gerat Das Geratekabelist | Ziehen Sie das Geratekabel ab und
druckt, aber locker oder defekt. | Schlieffen Sie es wieder an.
der Text st Versuchen Sie, einen Druckauftrag
zu drucken, den Sie bereits
falsch, erfolgreich gedruckt haben. Wenn

unverstandlic
h oder

unvollstiandig.

mdglich, schlieRen Sie das Kabel
und das Gerat an einen anderen
Computer an, von dem Sie wissen,
dass er funktioniert, und drucken
Sie einen Druckauftrag. Versuchen
Sie es schliel3lich mit einem neuen
Geratekabel.

d. Bilder

erscheinen

unscharf.

Vor dem Bei Verwendung Dies ist kein Problem. Setzen Sie
Druck von feuchtem den Druck einfach fort.
entweicht in Papier kann es

der Ndhe des | wahrend des

Ausgabefachs | Drucks zu

Dampf aus Dampfbildung

dem Gerét. kommen.

Das Gerat Papierformat und Stellen Sie das richtige

druckt kein Papierformateinstel | Papierformat in den

Papier mit lung stimmen nicht | Druckeinstellungen auf der
einem Uberein. Registerkarte Papier unter
Sonderformat Bearbeiten... ein. (Siehe ,Offnen
wie etwa der Druckeinstellungen® auf
Rechnungsvo Seite 39.)

rdrucke.

Sie haben den

Uberprifen Sie das

falschen Druckerauswahlmeni der
Druckertreiber Anwendung, um sicherzustellen,
ausgewahlt. dass Ihr Geréat ausgewahlt ist.

Die Versuchen Sie, aus einer anderen

Anwendungs-Softw
are funktioniert

Anwendung einen Druckauftrag zu
drucken.

nicht richtig.
Das Beenden Sie Windows und starten
Betriebssystem Sie lhren Computer neu. Schalten

funktioniert nicht
richtig.

Sie das Gerat aus und wieder ein.
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Probleme mit der Druckqualitat

Wenn der Innenraum des Gerats verschmutzt ist oder das Papier nicht
richtig eingelegt wurde, fuhrt dies moglicherweise zu einer
Verschlechterung der Druckqualitat. In der Tabelle unten finden Sie
Hinweise zur Beseitigung dieses Problems.

Zustand

Losungsvorschlage

Zustand Losungsvorschlage
Zu heller oder * Wenn vertikale weilRe Striche oder blasse
blasser Druck Bereiche auf der Seite erscheinen, ist der
Tonerstand gering. Sie kdnnen u. U. die
Aa CC Lebensdauer der Tonerkartusche kurzfristig
verlangern. (Siehe ,Verteilen des Toners* auf
Aa CC Seite 55.) Falls dies die Druckqualitat nicht
Aa CC verbessert, setzen Sie eine neue
Tonerkartusche ein.
Aa CC » Das Papier ist mdglicherweise ungeeignet,
Aa CC z. B. zu feucht oder zu rau. (Siehe
»1echnische Daten der Druckmedien® auf
Seite 69.)

* Wenn die ganze Seite zu hell ist, wurde eine
zu niedrige Druckaufldsung gewahlt oder der
Tonersparmodus ist aktiviert. Passen Sie die
Druckauflésung an und schalten Sie den
Tonersparmodus aus. Weitere Informationen
finden Sie auf dem Hilfebildschirm des
Druckertreibers.

+ Eine Kombination von blassen und
verschmierten Bereichen weist darauf hin,
dass die Tonerkartusche gereinigt werden
muss. (Siehe ,Reinigen des Innenraums* auf

Aussetzer

AaB
Aa

>2>>
Qoo

o W 3o
COTTO
QOQOD

Wenn die Seite runde Flecken enthalt, auf
denen wenig oder gar kein Toner haftet:

Ein einzelnes Blatt Papier ist eventuell
schadhaft. Wiederholen Sie den
Druckauftrag.

Der Feuchtigkeitsgehalt des Papiers ist
ungleichmagig, oder das Papier weist
feuchte Flecken auf. Verwenden Sie eine
andere Papiermarke. (Siehe ,Technische
Daten der Druckmedien® auf Seite 69.)

Das verwendete Papier ist schadhaft. Bei
der Papierherstellung kdnnen Fehler
vorkommen, so dass manche Bereiche
keinen Toner annehmen. Verwenden Sie
eine andere Papiermarke oder einen
anderen Papiertyp.

Andern Sie die Druckereinstellung und
wiederholen Sie den Vorgang. Klicken Sie in
den Druckeinstellungen auf die
Registerkarte Papier und wahlen Sie fur den
Typ Dickes Papier. (Siehe ,Offnen der
Druckeinstellungen® auf Seite 39.)

Falls das Problem weiterhin besteht, wenden
Sie sich an den Kundendienst.

Seite 53.)
Tonerflecken » Das Papier ist moglicherweise ungeeignet,
Y z. B. zu feucht oder zu rau. (Siehe
A a . C -C. ,Technische Daten der Druckmedien® auf
AT A Seite 69.)
A a CC + Die Ubertragungswalze ist schmutzig.
‘Aa-Cc Reinigen Sie den Innenraum des Gerats.
A a C C Wenden Sie sich an den Kundendienst.
LFLa e + Der Papiertransportweg muss gereinigt
A a’ C C werden. Wenden Sie sich an den
: . Kundendienst.

Weile Flecken

Auf dem Blatt befinden sich weilte Flecken:

Das Papier ist zu rau und es gelangen viele
Schmutzpartikel vom Papier auf die innen
liegenden Einheiten im Gerat. Daher kann
die Ubertragungsrolle verschmutzt sein.
Reinigen Sie den Innenraum des Gerats.
(Siehe ,Reinigen des Innenraums*” auf
Seite 53.)

Der Papiertransportweg muss gereinigt

werden. (Siehe ,Reinigen des Innenraums*®
auf Seite 53.)

Vertikale Streifen

AaBhC

AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq

VN7 N7 \/

Wenn schwarze vertikale Streifen auf der Seite
erscheinen:

Die Oberflache (Trommel) der
Tonerkartusche im Gerat wurde
wahrscheinlich zerkratzt. Nehmen Sie die
Kartusche aus dem Gerat und setzen Sie
eine neue ein. (Siehe ,Ersetzen der
Tonerkartusche” auf Seite 65.)

Wenn weile vertikale Streifen auf der Seite
erscheinen:

Die Oberflache der LSU-Komponente im
Innenraum des Geréts kann verschmutzt
sein. (Siehe ,Reinigen des Innenraums* auf
Seite 53.)
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Zustand

Losungsvorschlage

Zustand

Losungsvorschlage

Schwarzer
Hintergrund

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Wenn im Hintergrund Schatten auftreten:

Verwenden Sie leichteres Papier. (Siehe
,Technische Daten der Druckmedien® auf
Seite 69.)

Uberpriifen Sie die
Umgebungsbedingungen: Eine sehr
trockene Umgebung oder extrem hohe
Luftfeuchtigkeit (Uber 80 % relative
Luftfeuchtigkeit) kdnnen zu grauem
Hintergrund flhren.

Nehmen Sie die alte Tonerkartusche aus
dem Gerat, und setzen Sie eine neue ein.
(Siehe ,Ersetzen der Tonerkartusche* auf
Seite 65.)

Tonerschmierer

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

Wenn Toner auf der Seite verschmiert:

Reinigen Sie den Innenraum des Gerats.
(Siehe ,Reinigen des Innenraums® auf
Seite 53.)

Uberpriifen Sie Art und Qualitét des Papiers.
(Siehe ,Technische Daten der
Druckmedien® auf Seite 69.)

Nehmen Sie die alte Tonerkartusche aus
dem Drucker, und setzen Sie anschlieRend
eine neue ein. (Siehe ,Ersetzen der
Tonerkartusche* auf Seite 65.)

Tonerflecken im
Hintergrund

Tonerflecken im Hintergrund sind auf Toner
zuriickzuflhren, der auf der gedruckten Seite
verstreut ist.

Das Papier ist moglicherweise zu feucht.
Verwenden Sie zum Drucken einen neuen
Papierstapel. Offnen Sie Papierpakete erst
dann, wenn Sie sie benutzen, damit das
Papier nicht zu viel Feuchtigkeit aufnimmt.
Wenn die Tonerflecken beim Bedrucken von
Umschlagen auftreten, andern Sie das
Layout, um zu vermeiden, dass Uber
Flachen gedruckt wird, auf deren Rickseite
Nahte Uberlappen. Das Drucken auf
Nahtstellen kann Probleme hervorrufen.

Wenn die Tonerflecken auf der gesamten
Oberflache einer bedruckten Seite auftreten,
andern Sie die Druckqualitat in der
Anwendungssoftware oder in den
Druckeinstellungen. (Siehe ,Offnen der
Druckeinstellungen® auf Seite 39.)

Vertikale,
wiederholt
auftretende
Defekte

AaBbCc

AaBbCc

Wenn wiederholt Flecken auf der bedruckten
Seite in gleichmafRigen Abstanden erscheinen:

« Die Tonerkartusche ist schadhaft. Wenn

AaBbCc
AaBbCc_

AaBbCc_

dasselbe Problem weiterhin auftritt, ersetzen
Sie die Tonerkartusche durch eine neue.
(Siehe ,Ersetzen der Tonerkartusche* auf
Seite 65.)

Teile im Inneren des Gerats sind mit Toner
verunreinigt. Wenn die Defekte auf der
Ruckseite des Blattes auftreten, erledigt sich
das Problem wahrscheinlich nach einigen
weiteren Seiten von selbst.

Die Fixiereinheit ist méglicherweise
beschadigt. Wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Tonerpartikel im
Bereich von dick
gedruckten
Zeichen oder
Bildern

Der Toner haftet moglicherweise nicht richtig an
diesem Papiertyp.

Andern Sie die Druckeroption und
wiederholen Sie den Vorgang.

Klicken Sie in den Druckeinstellungen auf
die Registerkarte Papier und wahlen Sie fur
den Typ Recycling-Papier.

Deformierte
Zeichen

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Wenn Zeichen nicht richtig geformt oder
wellig erscheinen, ist das Papier
maoglicherweise zu glatt. Verwenden Sie ein
anderes Papier. (Siehe ,Technische Daten
der Druckmedien® auf Seite 69.)

Verzerrte Seiten

S~ C 1Y

Vergewissern Sie sich, dass das Papier
richtig eingelegt wurde.

Uberpriifen Sie Art und Qualitit des Papiers.
(Siehe ,Technische Daten der Druckmedien'
auf Seite 69.)

Achten Sie darauf, dass die Papierfiihrungen
weder zu fest noch zu locker am Papierstapel
anliegen.

1

Problemlésung_ 61



Zustand

Losungsvorschlage

Gewellte oder
gewolbte Seiten

Vergewissern Sie sich, dass das Papier
richtig eingelegt wurde.

Uberpriifen Sie Art und Qualitét des Papiers.
Hohe Temperatur und hohe Feuchtigkeit
kénnen dazu fiihren, dass sich das Papier
wellt. (Siehe ,Technische Daten der
Druckmedien® auf Seite 69.)

Drehen Sie den Stapel im Papierfach um.
Drehen Sie das Papier zudem im Papierfach
um 180°.

Zustand

Losungsvorschlage

Papier zerknittert
oder gefaltet

AaBbCc
AaBbCc

Vergewissern Sie sich, dass das Papier
richtig eingelegt wurde.

Uberpriifen Sie Art und Qualitét des Papiers.
(Siehe ,Technische Daten der Druckmedien®
auf Seite 69.)

Drehen Sie den Stapel im Papierfach um.
Drehen Sie das Papier zudem im Papierfach
um 180°.

Ausgetretener
Toner

AaBb(Cc
AaBbCc
Aa3bCc
ARXNOCe
Adl g

* Reinigen Sie den Innenraum des Gerats.
(Siehe ,Reinigen des Innenraums* auf
Seite 53.)

+  Uberpriifen Sie Art und Qualitét des Papiers.
(Siehe ,Technische Daten der Druckmedien®
auf Seite 69.)

* Nehmen Sie die alte Tonerkartusche aus dem
Drucker, und setzen Sie anschlieRend eine
neue ein. (Siehe ,Ersetzen der
Tonerkartusche” auf Seite 65.)

« Falls das Problem weiterhin besteht, ist das
Gerat reparaturbedurftig. Wenden Sie sich an
den Kundendienst.

Riickseite des
Ausdrucks ist
verschmutzt

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
1BbCc

Prifen Sie, ob Toner austritt. Reinigen Sie den
Innenraum des Gerats. (Siehe ,Reinigen des
Innenraums* auf Seite 53.)

Unvollstiandige

Unvollstdndige Zeichen, das heil’t weilte

Vollkommen
farbige oder
schwarze Seiten

Die Tonerkartusche ist moglicherweise nicht
korrekt installiert. Nehmen Sie die Kartusche

aus dem Geréat und setzen Sie sie wieder ein.

Die Tonerkartusche ist schadhaft. Nehmen
Sie die Kartusche aus dem Gerat und setzen
Sie eine neue ein. (Siehe ,Ersetzen der
Tonerkartusche” auf Seite 65.)

Das Geréat ist reparaturbedirftig. Wenden Sie
sich an den Kundendienst.

Zeichen Bereiche innerhalb von Zeichen, die schwarz
sein sollten:
* Falls dieses Problem beim Drucken von
Folien auftritt, probieren Sie andere Folien
aus. Wegen der Beschaffenheit von Folien
sind Leerstellen manchmal nicht zu
vermeiden.
» Sie drucken mdglicherweise auf die falsche
Seite des Papiers. Entfernen Sie das Papier
und drehen Sie es um.
« Das Papier entspricht nicht den Vorgaben.
(Siehe ,Technische Daten der
Druckmedien” auf Seite 69.)
Horizontale Wenn horizontale schwarze Streifen oder
Streifen Schmierer erscheinen:
« Die Tonerkartusche ist nicht richtig installiert.
AaBbC Nehmen Sie die Kartusche aus dem Gerat
A aRh und setzen Sie sie wieder ein.
e MM * Die Tonerkartusche ist schadhaft. Nehmen
A. a B b Sie die Kartusche aus dem Geréat und setzen
A e Sie eine neue ein. (Siehe ,Ersetzen der
'I,-\\‘ a E B (n Tonerkartusche® auf Seite 65.)
A dbDbD U « Falls das Problem weiterhin besteht, ist das

Gerat reparaturbediirftig. Wenden Sie sich
an den Kundendienst.

Gewellte Seiten

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

N

Wenn bedruckte Seiten wellig sind oder Papier
nicht in das Gerat eingezogen wird:

* Drehen Sie den Stapel im Papierfach um.
Drehen Sie das Papier zudem im Papierfach
um 180°.

+ Andern Sie die Druckereinstellung und
wiederholen Sie den Vorgang. Klicken Sie in
den Druckeinstellungen auf die
Registerkarte Papier und wahlen Sie fir den
Typ Diinnes Papier. (Siehe ,0Offnen der
Druckeinstellungen® auf Seite 39.)
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Allgemeine Probleme unter Windows

Zustand

Losungsvorschlage

Wahrend der
Installation wird die
Meldung ,,Datei wird

Beenden Sie alle Anwendungen. Léschen Sie
samtliche Software aus dem Startup-Ordner,
und starten Sie Windows erneut. Installieren Sie

verwendet‘ den Druckertreiber neu.

angezeigt.

Die Meldung Schliel3en Sie alle anderen Anwendungen,
»Allgemeine starten Sie Windows neu und versuchen Sie

Schutzverletzung®,
»BU
Ausnahmebedingun
g“, ,Spool 32 oder
»Der Vorgang ist
nicht gestattet”
erscheint.

erneut zu drucken.

Die Meldungen
»Druckvorgang
fehlgeschlagen* und
,»Beim Drucken trat
ein
Zeitliberschreitungsf
ehler auf.”“ werden
angezeigt.

Diese Meldungen werden u. U. wahrend des
Druckens angezeigt. Warten Sie, bis das Gerat
den Druckvorgang abgeschlossen hat. Wenn
die Meldung im Bereitschaftsmodus oder nach
Abschluss des Druckvorgangs angezeigt wird,
Uberprifen Sie die Verbindung und/oder ob ein
Fehler aufgetreten ist.

Weitere Informationen zu Windows-Fehlermeldungen finden Sie im
Microsoft Windows-Benutzerhandbuch, das im Lieferumfang Ihres
Computers enthalten ist.

Allgemeine Probleme unter Linux

Zustand

Losungsvorschlage

Das Gerat druckt
nicht.

Uberpriifen Sie, ob der Druckertreiber
installiert ist. Offnen Sie Unified Driver
Configurator, und wechseln Sie im Fenster
Printers configuration zur Registerkarte
Printers, um die Liste der verfiigbaren Gerate
anzuzeigen. Vergewissern Sie sich, dass lhr
Geréat in der Liste enthalten ist. Ist dies nicht
der Fall, 6ffnen Sie Add new printer wizard,
um den Drucker einzurichten.

» Uberpriifen Sie, ob der Drucker gestartet
wurde. Offnen Sie Printers configuration
und wahlen Sie in der Liste Ihr Gerat aus.
Lesen Sie die Beschreibung im Bereich
Selected printer. Wenn der Status die
Zeichenfolge Stopped enthalt, driicken Sie
auf die Schaltflache Start. AnschlieRend
musste das Gerat ordnungsgeman
funktionieren. Der Status ,stopped” wird bei
Auftreten bestimmter Probleme beim Drucken
aktiviert.

+ Uberpriifen Sie, ob in Ihrer Anwendung eine
spezielle Druckoption wie ,-oraw” vorhanden
ist. Wenn ,-oraw*“ im Befehlszeilenparameter
angegeben ist, entfernen Sie diese Option,
um korrekt drucken zu kdnnen. Wahlen Sie
fur Gimp Front-end den Befehl ,print* ->
~Setup printer”, und bearbeiten Sie den
Befehlszeilenparameter.

Das Gerat druckt
keine ganzen Seiten,
d. h., bei der
Ausgabe wird
jeweils nur eine
halbe Seite
bedruckt.

Dies ist ein bekanntes Problem, das beim
Verwenden von Farbdruckern mit

Ghostscript 8.51 oder niedriger unter der
64-Bit-Version von Linux auftritt und bei
bugs.ghostscript.com als Ghostscript

Bug 688252 gemeldet wird. Das Problem ist ab
AFPL Ghostscript Version 8.52 geldst. Laden
Sie die aktuelle Version von AFPL Ghostscript
unter http://sourceforge.net/projects/ghostscript/
herunter und installieren Sie sie, um das
Problem zu beheben.

Beim Drucken eines
Dokuments wird der
Fehler ,,Cannot open
port device file*
angezeigt.

Wahrend der Ausfiihrung eines Druckauftrags
sollten keine Anderungen an den Parametern
fur den Druckauftrag (z. B. Gber die
LPR-Oberflache) vorgenommen werden.
Bestimmte Versionen von CUPS-Servern
brechen den Druckauftrag ab, wenn die
Druckoptionen geandert werden, und
versuchen, den Druckauftrag neu zu starten. Da
der Unified Linux Driver den Anschluss beim
Drucken sperren und der Anschluss nach dem
plétzlichen Abbruch weiterhin gesperrt bleibt,
steht der Anschluss flir nachfolgende
Druckauftrage nicht zur Verfligung. Versuchen
Sie in diesem Fall, den Anschluss freizugeben,
indem Sie im Fenster Port configuration die
Option Release port wahlen.

Weitere Informationen zu Linux-Fehlermeldungen finden Sie im
Linux-Benutzerhandbuch, das im Lieferumfang Ihres Computers

enthalten ist.

Problemlésung_ 63



Allgemeine Probleme unter Macintosh

Zustand

Losungsvorschlage

Das Gerat druckt
PDF-Dateien nicht
richtig. Bei Grafiken,
Text oder
lllustrationen fehlen
einige Teile.

Speichern Sie die PDF-Datei als Bild und
versuchen Sie es erneut. Aktivieren Sie das
Kontrollkéstchen Print As Image in den
Acrobat-Druckfunktionen.

w Wenn Sie eine PDF-Datei als Bild drucken,
verlangert sich dadurch die Druckzeit.

Das Dokument
wurde gedruckt,
aber der
Druckauftrag wird
unter Mac OS X
10.3.2 weiterhin im
Spooler angezeigt.

Aktualisieren Sie |hr Mac OS auf
Mac OS X 10.3.3 oder hoher.

Einige Buchstaben
werden wahrend des
Drucks des
Deckblatts nicht
normal angezeigt.

Mac OS kann die Schrift wahrend des Drucks
des Deckblatts nicht erstellen. Englische
Buchstaben und Zahlen werden auf dem
Deckblatt normal angezeigt.

Beim Drucken eines
Dokuments auf
einem Macintosh mit
Acrobat Reader 6.0
oder héher werden
die Farben falsch
gedruckt.

Passen Sie die Auflésung im Geratetreiber an
die in Acrobat Reader an.

enthalten ist.

Weitere Informationen zu Macintosh-Fehlermeldungen finden Sie im
Macintosh-Benutzerhandbuch, das im Lieferumfang lhres Computers
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Verbrauchsmaterialien

Dieses Kapitel gibt Ihnen Informationen zum Kauf von Verbrauchsmaterialien und Verschleildteilen, die fur Ihr Gerat

erhaltlich sind.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

* Bestellvorgang
» Verfugbare Verbrauchsmaterialien

',g Das verfugbare Zubehor kann je nach Land variieren. Fordern Sie die
Liste des verfiigbaren Zubehdrs bei Ihrem Handler an.

Bestellvorgang

Um von Samsung autorisiertes Verbrauchsmaterial, Zubehoér oder
autorisierte Verschleifteile zu kaufen, wenden Sie sich an |hr
Samsung-Fachgeschéft oder an den Handler, von dem Sie das Gerat
gekauft haben. Alternativ dazu kénnen Sie unter www.samsung.com/
supplies Ihr Land/Ihre Region auswahlen, um Informationen bezliglich der
Anforderung von technischem Support zu erhalten.

Verfligbare Verbrauchsmaterialien

Wenn Verbrauchsmaterialien zur Neige gehen, kdnnen Sie fir lhr Gerat die
folgenden Verbrauchsmaterialien bestellen:

Modellnummer

+ 104 (MLT-D104S): Verflgbar in allen Regionen aufler solchen unter
»,Region A“ und ,Region B*.

« 1042 (MLT-D1042S): Region A?

+ 1043 (MLT-D1043S): Region B®:

* 104 (MLT-D104X): Nicht in allen Regionen verfugbar.

* Uberpriifen Sie die Verfiigbarkeit auf Ihrer lokalen
Samsung-Website.

a.Region A: Albanien, Belgien, Bosnien, Bulgarien, Danemark,
Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland,
GroRbritannien, Italien, Lettland, Litauen, Kroatien, Mazedonien,
Niederlande, Norwegen, Polen, Portugal, Ruménien, Osterreich,
Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei, Slowenien, Spanien,
Tschechische Republik, Ungarn und Zypern.

b.Region B: Bangladesch, China, Indien, Nepal und Vietnam.

Hinweise zum Auswechseln einer Tonerkartusche finden Sie unter
,Ersetzen der Tonerkartusche“ auf Seite 65.

@ Die Lebensdauer der Tonerkartusche variiert je nach Optionen und
verwendetem Auftragsmodus.

Verbrauchsmaterialien einschlieRlich Tonerkartuschen missen in
dem Land gekauft werden, in dem das Gerat erworben wurde.
Andernfalls sind die Verbrauchsmaterialien nicht mit lhrem Gerat
kompatibel, da die Beschaffenheit der Verbrauchsmaterialien von
Land zu Land variiert.

» Verflgbare VerschleiRteile
* Ersetzen der Tonerkartusche

A Die Verwendung nicht originaler Samsung-Tonerkartuschen,

beispielsweise wiederbefiillter oder wiederaufbereiteter Kartuschen,
wird von Samsung nicht empfohlen. Samsung kann keine Garantie fiir
die Qualitat nicht originaler Samsung-Tonerkartuschen tbernehmen.
Eine Wartung oder Reparatur, die aufgrund der Verwendung nicht
originaler Samsung-Tonerkartuschen erforderlich wird, wird von der
Gerategarantie nicht abgedeckt.

Verfugbare VerschleiBteile

Damit Ihr Gerat in einem optimalen Arbeitszustand bleibt und abgenutzte
Teile nicht zu Problemen mit der Papierzufiihrung oder Druckqualitat
fihren, mussen die nachfolgend aufgefiihrten Bauteile nach der
angegebenen Anzahl von Seiten bzw. nach Ablauf ihrer jeweiligen
Lebensdauer ausgewechselt werden.

Durchschnittliche

Teil Kapazitit® Bezeichnung
Ubertragungswalze | Etwa 30.000 Seiten ROLLER-TRANSF
ER
Fixiereinheit Etwa 30.000 Seiten FUSER

Etwa 30.000 Seiten ROLLER-PICK UP

Einzugsrolle

a.Die Druckleistung wird durch das verwendete Betriebssystem, die
Rechenleistung des Computers, die Anwendungssoftware, die
Anschlussmethode, den Medientyp und die Komplexitat des
Druckauftrags beeinflusst.

Wenden Sie sich fiir den Kauf von Verschlei3teilen an |hr Fachgeschéft
oder den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

VerschleiBteile diirfen nur von einem autorisierten Dienstleister oder
Handler bzw. von dem Handler ausgewechselt werden, bei dem Sie
den Drucker erworben haben. Die Garantie deckt nicht den Austausch
von VerschleiBteilen nach Erreichen der durchschnittlichen Kapazitat
ab.

Ersetzen der Tonerkartusche

w Klicken Sie auf diese Verkniipfung, um eine Animation anzuzeigen,
die das Auswechseln einer Tonerkartusche zeigt.

Wenn die Tonerkartusche das Ende ihrer geschatzten Lebensdauer

erreicht,

* Auf dem Computer wird das Druckerstatus- oder Smart
Panel-Programmfenster mit dem Hinweis angezeigt, dass die
Tonerkartusche ausgetauscht werden muss.
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» Das Gerat bricht den Druckvorgang ab.

Die Tonerkartusche muss dann ersetzt werden. Sehen Sie nach, welche
Modellnummer lhr Gerat verwendet. (Siehe ,Verfluigbare
Verbrauchsmaterialien® auf Seite 65.)

1. Offnen Sie die obere Abdeckung.

[,g Beim Offnen der Abdeckung muss das Ausgabefach geschlossen
sein.

2. Ziehen Sie die Tonerkartusche heraus.

Nehmen Sie die neue Tonerkartusche aus der Verpackung.
4. Entfernen Sie die Schutzkappe der Kartusche.

od

um den Toner gleichmafig in der Kartusche zu verteilen. Auf diese
Weise wird sichergestellt, dass die maximale Anzahl von Exemplaren
mit dieser Kartusche gedruckt werden kann.

w Sollte Toner auf |hre Kleidung geraten, wischen Sie den Toner mit
einem trockenen Tuch ab und waschen Sie das betroffene
Kleidungsstiick in kaltem Wasser aus. Bei Verwendung von
heilem Wasser setzt sich der Toner im Gewebe fest.

& Berihren Sie nicht die Trommel in der Tonerkartusche oder
Bildeinheit. Verwenden Sie den Griff an der Kartusche, um eine
BerUhrung dieses Bereichs zu vermeiden.

6. Halten Sie die Tonerkartusche am Giriff und schieben Sie sie langsam in
die entsprechende Offnung am Gerét.
Die Nasen an der Seite der Kartusche werden in den entsprechenden
Aussparungen im Innenraum des Gerats so gefiihrt, dass die Kartusche
an der korrekten Position vollstandig einrastet.

Abdeckung richtig geschlossen ist.
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Technische Daten

Das vorliegende Kapitel enthalt Informationen zu den wichtigsten technischen Daten des Gerats.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

» Technische Daten der Hardware

* Umgebungsbezogene Daten

» Technische Daten der Stromversorgung
» Technische Daten der Druckmedien

w Die technischen Daten sind nachfolgend aufgelistet: Die Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden: Mégliche Anderungen finden Sie
unter www.samsung.com/printer.

Technische Daten der Hardware

Element Beschreibung
Abmessungen Hoéhe 184 mm
Tiefe 224 mm
Breite 341 mm
Gewicht ohne Bildeinheit-Kartusche 4,2 kg

Umgebungsbezogene Daten

Element Beschreibung
Geriuschpegel? Bereitschaftsmodus 26 dB(A)
Druckmodus 50 dB (A)
Temperatur Betrieb 10 bis 32 °C
Lagerung (ausgepackt) 0 bis 40 °C
Feuchtigkeit Betrieb 10 bis 80 % relative Luftfeuchtigkeit
Lagerung (ausgepackt) 20 bis 80 % relative Luftfeuchtigkeit

a.Gerauschunterdriickung, ISO 7779. Konfiguration getestet: Basisinstallation des Gerats, Papierformat DIN A4, einseitiger Druck.
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Technische Daten der Stromversorgung

A Die Anforderungen an die Stromversorgung richten sich nach dem Land/der Region, in der das Gerat verkauft wird. Betriebsspannungen nicht umwandeln.

Dies kann zu einer Beschadigung des Gerats und zum Erléschen der Produktgarantie flhren.

Element Beschreibung
Netzspannung?® 110-Volt-Modelle AC 110-127V
220-Volt-Modelle AC 220-240V
Stromverbrauch Normaler Betrieb Unter 270 W
Bereitschaftsmodus Unter 40 W
Energiesparmodus Unter 2,8 W
Standby-Modus Unter 0,45 W

a.Auf dem Typenschild des Gerats finden Sie die richtige Voltzahl (V), die Frequenz (Hertz) und die Spannungsart (A) fir Ihr Gerat.
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Technische Daten der Druckmedien

Druckmediengewicht?/Kapazitat®

Typ Format Abmessungen
Papierfach Manueller Papiereinzug
Normalpapier US-Letter 216 x 279 mm 60 bis 120 g/m? 60 bis 163 g/m?
US-Legal 216 x 356 mm + 150 Blatt 80 g/m? * 1 Blatt Papier fiir den
US Folio 216 % 330 mm manuellen Einzug im Fach
DIN A4 210 x 297 mm
Oficio 216 x 343 mm
JIS B5 182 x 257 mm
ISO B5 176 x 250 mm
US-Executive 184 x 267 mm
DIN A5 148 x 210 mm
Umschlage Umschlag Monarch 98 x 191 mm 75 bis 90 g/m?
Umschlag Nr. 10 105 % 241 mm * 1 Blatt Papier fir den manuellen Einzug im Fach
Umschlag DL 110 x 220 mm
Umschlag C5 162 x 229 mm
Dickes Papier Siehe hierzu den Siehe hierzu den Abschnitt 90 g/m? 90 bis 163 g/m?
Abschnit »Normalpapier" « 140 Blatt « 1 Blatt Papier fiir den

.Normalpapier®

manuellen Einzug im Fach

Diinnes Papier

Siehe hierzu den

Siehe hierzu den Abschnitt

60 bis 70 g/m?

Abschnitt « ~Normalpapier" » 1 Blatt Papier fur den manuellen Einzug im Fach

.,Normalpapier
Folien Letter, A4 Siehe hierzu den Abschnitt 138 bis 146 g/m?

»Normalpapier » 1 Blatt Papier fir den manuellen Einzug im Fach

Etiketten® Letter, Legal, US Siehe hierzu den Abschnitt 120 bis 150 g/m?

Folio, A4, JIS B5, ISO | ,Normalpapier* . . . ,

B5, Executive, A5 1 Blatt Papier fir den manuellen Einzug im Fach
Karten Letter, Legal, US Siehe hierzu den Abschnitt 105 bis 163 g/m?

Folio, A4, JIS B5, ISO | ,Normalpapier* . . . ,

B5, Executive, A5 1 Blatt Papier fir den manuellen Einzug im Fach
MindestgroRe (benutzerdefiniert) 76 x 183 mm 60 bis 163 g/m?

MaximalgroBe (benutzerdefiniert) 216 x 356 mm

a.Wenn das Flachengewicht des Papiers mehr als 120 g/m? betrégt, legen Sie die Blatter einzeln in das Papierfach ein.

b.Die maximale Kapazitat kann je nach Gewicht und Dicke des Druckmediums und den Umgebungsbedingungen variieren.

c. Glatte: 100 bis 250 (Sheffield).
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Contact SAMSUNG worldwide

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the Samsung customer care center.

Country/

C;un_tryl Customer Care Center Web Site
egion
ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com
ARMENIA 0-800-05-555
AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com
AUSTRIA 0810-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com
€ 0.07/min)
AZERBAIJAN 088-55-55-555
BAHRAIN 8000-4726
BELARUS 810-800-500-55-500 www.samsung.ua
www.samsung.com/ua_ru
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be
(Dutch)
www.samsung.com/be_fr
(French)
BRAZIL 0800-124-421 www.samsung.com
4004-0000
CANADA 1-800-SAMSUNG WWww.samsung.com
(726-7864)
CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com
CHINA 400-810-5858 WWww.samsung.com
010-6475 1880
COLOMBIA 01-8000112112 www.samsung.com
COSTA RICA 0-800-507-7267 www.samsung.com
CZECH 800-SAMSUNG www.samsung.com
REPUBLIC (800-726786)
Samsung Zrt., ¢eska organizacni slozka, Oasis Florenc,
Sokolovsk&394/17, 180 00, Praha 8
DENMARK 70701970 www.samsung.com
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com
EGYPT 0800-726786
EIRE 0818 717100 www.samsung.com
EL SALVADOR | 800-6225 www.samsung.com
ESTONIA 800-7267 Wwww.samsung.com
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500
FINLAND 030-6227 515 WWww.samsung.com
FRANCE 0148 63 00 00 www.samsung.com

Reqi Customer Care Center Web Site
egion
GERMANY 01805 - SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864 € 0,14/min)
GEORGIA 8-800-555-555
GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com
HONDURAS 800-7919267 www.samsung.com
HONG KONG (852) 3698-4698 www.samsung.com/hk
www.samsung.com/hk_en/
HUNGARY 06-80-SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)
INDIA 3030 8282 WWW.samsung.com
1800 110011
1800 3000 8282
1800 266 8282
INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com
021-5699-7777
ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com
JAMAICA 1-800-234-7267 WWW.samsung.com
JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com
JORDAN 800-22273
KSA 9200-21230 www.samsung.com
LATVIA 8000-7267 WWW.samsung.com
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com
LUXEMBURG 26103 710 WWW.samsung.com
MALAYSIA 1800-88-9999 WWW.samsung.com
MEXICO 01-800-SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)
MOLDOVA 00-800-500-55-500 www.samsung.ua
www.samsung.com/ua_ru
NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG www.samsung.com
(0900-7267864) (€ 0,10/
min)
NEW ZEALAND | 0800 SAMSUNG (0800 726 | www.samsung.com
786)
NICARAGUA 00-1800-5077267 WWW.samsung.com
NORWAY 815-56 480 www.samsung.com
PANAMA 800-7267 www.samsung.com
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Coun_tryl Customer Care Center Web Site Cour!tryl Customer Care Center Web Site
Region Region
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG www.samsung.com UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru
(726-7864)
1-800-3-SAMSUNG VENEZUELA 0-800-100-5303 Www.samsung.com
(726-7864) VIETNAM 1 800 588 889 WWWw.samsung.com
1-800-8-SAMSUNG
(726-7864)
02-5805777
POLAND 0 801 1SAMSUNG www.samsung.com
(172678)
022-607-93-33
PORTUGAL 80820-SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)
PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com
QATAR 800-2255
REP. DOMINICA | 1-800-751-2676 www.samsung.com
RUSSIA 8-800-555-55-55 www.samsung.ru
SINGAPORE 1800-SAMSUNG Wwww.samsung.com
(726-7864)
SLOVAKIA 0800-SAMSUNG WWWw.samsung.com
(726-7864)
SOUTH AFRICA | 0860 SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)
SPAIN 902-1-SAMSUNG(902 172 | www.samsung.com
678)
SWEDEN 0771 726 7864 Www.samsung.com
(SAMSUNG)
SWITZERLAND | 0848-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com
CHF 0.08/min)
SYRIA 1825-22-73
TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500
TAIWAN 0800-329-999 WWWw.samsung.com
THAILAND 1800-29-3232 WWww.samsung.com
02-689-3232
TRINIDAD & 1-800-SAMSUNG www.samsung.com
TOBAGO (726-7864)
TURKEY 444 77 11 Wwww.samsung.com
U.AE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com
U.K 0845 SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)
US.A 1-800-SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)
UKRAINE 8-800-502-000 www.samsung.ua

Www.samsung.com/ua_ru
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Glossar

Das folgende Glossar erlautert die im Benutzerhandbuch
verwendeten Begriffe und Terminologien, um lhnen das Drucken mit
Ihrem neuen Gerat zu erleichtern.

802.11

802.11 umfasst eine Reihe von Standards fiir die Kommunikation im
Wireless LAN (drahtloses lokales Netzwerk), die vom IEEE LAN/MAN
Standards Committee (IEEE 802) erarbeitet wurden.

802.11blg

802.11b/g kann Hardware gemeinsam nutzen und das 2,4-GHz-Band
verwenden. 802.11b unterstltzt Bandbreiten bis zu 11 Mbps; 802.11g
bis zu 54 Mbps. 802.11b/g-Gerate kdnnen unter Umstanden durch
Mikrowellenherde, drahtlose Telefone und Bluetooth-Gerate gestort
werden.

Access Point

Ein Zugriffspunkt oder Drahtlos-Zugriffspunkt (AP bzw. WAP) ist ein
Gerat, das drahtlose Kommunikationsgerate tber Wireless LANs
(drahtlose lokale Netzwerke) miteinander verbindet und als zentraler
Sender und Empféanger von WLAN-Funksignalen fungiert.

ADF

Der automatische Vorlageneinzug (ADF) ist eine Scaneinheit, die eine
Papiervorlage, welche vom Gerat gescannt werden soll, automatisch
einzieht.

AppleTalk

AppleTalk ist eine von der Firma Apple Inc. entwickelte Protokoll-Suite
fur den Einsatz in Computernetzwerken. War bereits im ersten
Macintosh-Computer (1984) enthalten und wird inzwischen zugunsten
von TCP/IP-Netzwerken von Apple abgelehnt.

Farbtiefe

In einer Computergrafik die Anzahl an Bits zum Darstellen der Farbe
eines einzelnen Pixels in einem Bitmap-Bild. Je groRer der Wert fir die
Farbtiefe, umso breiter das Spektrum an deutlich unterscheidbaren
Farben. Mit der Zunahme der Bits ist die Anzahl der mdglichen Farben
in einer Farbpalette nahezu unendlich grof3. 1-Bit-Farbtiefe bedeutet
monochrom (schwarz und weild).

BMP

Internes Bitmap-Grafikformat des Untersystems GDI von Microsoft
Windows, das als einfaches Dateiformat fur Grafiken unter Windows
verwendet wird.

BOOTP

Bootstrap-Protokoll. Ein Netzwerkprotokoll, das von einem
Netzwerk-Client zum automatischen Erhalt einer IP-Adresse verwendet
wird. Dies geschieht normalerweise im Bootstrap-Prozess von
Computern oder auf diesen ausgefiihrten Betriebssystemen. Die
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BOOTP-Server weisen jedem Client eine IP-Adresse aus einem
Adressen-Pool zu. BOOTP ermdglicht das Abrufen einer IP-Adresse auf
einem Computer ohne Laufwerk (,diskless workstation®), bevor ein
erweitertes Betriebssystem geladen wird.

ccbh

Ladungsgekoppeltes Bauteil (CCD) ermdglicht den Scanauftrag.
AuRerdem kann mit der CCD-Sperre das CCD-Modul beim Transport
des Gerats vor Beschadigungen geschutzt werden.

Sortierung

Beim Sortieren werden Druckauftrage mit mehreren Exemplaren in
Stapeln gedruckt. Dabei druckt das Gerat einen gesamten Stapel
vollstandig aus, bevor weitere Exemplare gedruckt werden.

Bedienfeld

Ein Bedienfeld ist ein normalerweise vertikaler Bereich, in dem sich die
Bedien- und Uberwachungselemente befinden. Es ist in der Regel an
der Vorderseite des Gerats angebracht.

Deckung

Dies ist ein Druckbegriff, der flr die Dichte des Farbauftrags beim
Drucken verwendet wird. 5 % Deckung bedeutet, dass ein DIN-A4-Blatt
zu ca. 5 % mit Bildern und Texten bedeckt ist. Wenn also auf dem
Papier bzw. der Vorlage komplexe Bilder oder viel Text ist, ist die
Deckung héher und der Tonerverbrauch entsprechend hoher.

CSv

Durch Komma getrennte Werte (CSV). Das Dateiformat CSV wird fur
den Datenaustausch zwischen unterschiedlichen Anwendungen
verwendet. Dieses Dateiformat von Microsoft Excel hat sich selbst auf
anderen Plattformen als Microsoft zum Quasi-Industriestandard
entwickelt.

DADF

Der automatische Duplex-Vorlageneinzug (DADF) ist eine Scaneinheit,
die eine zweiseitige Papiervorlage, welche vom Gerat beidseitig
gescannt werden soll, automatisch einzieht und umdreht.

Standard

Werkseitige Einstellung (Lieferzustand) der Standardwerte, die durch
Zurucksetzen oder Initialisieren wiederhergestellt werden konnen.

DHCP

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) ist ein
Client-Server-Netzwerkprotokoll. Ein DHCP-Server stellt die
Konfigurationsparameter bereit, die der DHCP-Client im Wesentlichen
bendtigt, damit er im IP-Netzwerk teilnehmen kann. DHCP ermdglicht
auch die Zuordnung von IP-Adressen fir DHCP-Clients.



DIMM

DIMM (Dual Inline Memory Module), eine kleine Platine, auf der sich
Speicher befindet. Ein DIMM speichert alle Daten innerhalb des Gerats,
z. B. Druckdaten oder empfangene Faxdaten.

DLNA

Die DLNA (Digital Living Network Alliance) ist ein Standard, der den
Datenaustausch zwischen Geraten in einem Heimnetzwerk tber das
Netzwerk erméglicht.

DNS

DNS (Domain Name Server) ist ein System zum Speichern von
Informationen, die einem Doméanennamen in einer in Netzwerken
verteilten Datenbank zugeordnet sind, z. B. im Internet.

Nadeldrucker

Ahnlich wie bei einer elektrischen Schreibmaschine fahrt auch bei einem
Computer-Nadeldrucker ein Druckkopf vorwarts und riickwarts Uiber das
Papier, um die Druckzeichen auf einem mit Tinte getrankten Farbband
anzuschlagen.

DPI

DPI (Dots Per Inch) ist die Mafeinheit fur die Auflosung, die beim
Drucken und Scannen verwendet wird. Mehr Bildpunkte pro Zoll
bedeuten im Allgemeinen eine héhere Aufldsung, besser erkennbare
Details auf dem Bild und eine gréRere Datei.

DRPD

Klingeltonzuordnung. Von der Telefongesellschaft werden
unterschiedliche Klingeltdne als Dienst bereitgestellt, sodass ein
Benutzer mit nur einer Telefonleitung verschiedene Rufnummern
beantworten kann.

Duplex

Ein Mechanismus, der ein Blatt Papier automatisch wendet, sodass das
Gerat auf beiden Seiten des Papiers drucken (scannen) kann. Ein
Drucker, der Uber eine Duplex-Einheit verfugt, kann ein Blatt Papier in
einem Druckzyklus beidseitig bedrucken.

Druckkapazitat

Die Druckkapazitat ist die Anzahl der Seiten, die der Drucker in einem
Monat ohne Leistungseinbufen bewaltigen kann. Fir gewohnlich wird
die Lebensdauer eines Druckers in Seiten pro Jahr angegeben. Die
Lebensdauer ist in der Regel die durchschnittliche Anzahl an
Ausdrucken innerhalb der Garantiezeit. Wenn die Druckkapazitat bei
20 Arbeitstagen beispielsweise 48.000 Seiten pro Monat betragt, ist die
Kapazitat pro Tag auf 2.400 Seiten beschrankt.

ECM

Fehlerkorrekturmodus (ECM), ein optionaler Ubertragungsmodus in
Faxgeraten oder Faxmodems der Klasse 1. ECM erkennt und korrigiert
automatisch Ubertragungsfehler, die durch Stérgerdusche in der
Telefonverbindung verursacht werden.
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Emulation

Emulation ist eine Technik, mit der ein Gerat dieselben Ergebnisse
erzielen kann wie ein anderes Gerat.

Ein Emulator dupliziert die Funktionen eines Systems auf einem
anderen System, um das Verhalten des anderen Systems originalgetreu
zu Ubernehmen. Emulation bedeutet exakte Reproduktion des externen
Verhaltens im Gegensatz zur Simulation, bei der ein abstraktes Modell
des simulierten Systems auch den internen Status bericksichtigt.

Ethernet

Ethernet ist eine rahmenbasierte Computernetzwerktechnologie fur
lokale Netzwerke (LAN). Diese definiert die Verkabelung und die
Signalerzeugung und -koordination der physischen Ebene und die
Rahmenformate und Protokolle fiir die MAC-Schicht/Sicherungsschicht
des OSI-Modells. Ethernet wird hauptsachlich als IEEE 802.3
standardisiert. Seit den 1990er Jahren hat sich diese weit verbreitete
LAN-Technologie bis heute als Standard etabliert.

EtherTalk

Eine von der Firma Apple entwickelte Protokoll-Suite fiir den Einsatz in
Computernetzwerken. War bereits im ersten Macintosh-Computer
(1984) enthalten und wird inzwischen zugunsten von TCP/
IP-Netzwerken von Apple abgelehnt.

FDI

Fremdgerateschnittstelle (FDI). Diese Karte wird im Gerat installiert,
sodass ein anderes Gerat angeschlossen werden kann, z. B. ein
Minzgerat oder ein Kartenlesegerat. Damit kann das Gerat fir bezahlte
Druckauftrage verwendet werden.

FTP

FTP (File Transfer Protocol). Dieses Protokoll wird zur
Datenibertragung von Dateien Uber ein Netzwerk verwendet, das TCP/
IP unterstitzt (z. B. Uber das Internet oder ein Intranet).

Fixiereinheit

Teil eines Laserdruckers, der den Toner zum Schmelzen bringt und auf
das Papier auftragt. Besteht aus einer heilen Walze und einer Presse
zum Auftragen. Nachdem der Toner auf das Papier tUbertragen wurde,
wird er von der Fixiereinheit erhitzt, und es wird Druck ausgelbt, um
sicherzustellen, dass er dauerhaft auf dem Papier bleibt. Aus diesem
Grund ist das Papier warm, wenn es aus einem Laserdrucker kommt.

Gateway

Eine Verbindung zwischen Computernetzwerken oder zwischen einem
Computernetzwerk und einer Telefonleitung. Gateways sind sehr
verbreitet, da es sich um Computer oder Netzwerke handelt, die Zugriff
auf andere Computer oder Netzwerke ermadglichen.

Graustufen

Graustufen sind die hellen und dunklen Bereiche eines Bildes, die
entstehen, wenn Farbbilder in Graustufen umgewandelt werden. Die
Farben werden durch unterschiedliche Graustufen dargestellit.



Halbton

Dies ist ein Bildtyp, bei dem die Graustufen durch Andern der Anzahl der
Bildpunkte simuliert werden. Bereiche mit hoher Farbtiefe besitzen eine
grof3e Anzahl an Bildpunkten, wahrend hellere Bereiche eine kleinere
Anzahl an Bildpunkten aufweisen.

HDD

Permanenter Datentradger zum Aufbewahren und Speichern von digital
codierten Daten auf Drehscheiben mit magnetischer Oberflache und
hoher Umdrehungszahl.

IEEE

IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers). Internationale,
gemeinnutzige Organisation von Ingenieuren als
Standardisierungsgremium zur Entwicklung von Technologien im
Bereich der Elektrizitat.

IEEE 1284

Der Parallelanschlussstandard 1284 wurde vom IEEE (Institute of
Electrical and Electronics Engineers) entwickelt. Die Bezeichnung
,1284-B" bezieht sich auf einen bestimmten Anschlusstyp am Ende des
Parallelkabels zum Anschlief3en von Peripheriegeraten (z. B. Drucker).

Intranet

Ein privates Netzwerk, das Internetprotokolle, Netzwerkverbindungen
und maoglicherweise das 0Offentliche Telekommunikationssystem
verwendet, um Bereiche der Unternehmensinformationen sicher
freizugeben oder Ablaufe unter Mitarbeitern sicher zu koordinieren. In
einigen Fallen bezieht sich der Begriff auch nur auf den sichtbarsten
Dienst, die interne Website.

IP-Adresse

Eine IP-Adresse (Internetprotokolladresse) ist eine eindeutige Nummer,
die Gerate zur Identifikation und Kommunikation untereinander in einem
Netzwerk unter Verwendung des Internetprotokollstandards (IP)
verwenden.

IPM

Bilder pro Minute ist eine Mafieinheit zur Angabe der
Druckergeschwindigkeit. Die IPM-Rate gibt die Anzahl an einseitigen
Papierbogen an, die ein Drucker pro Minute vollstandig drucken kann.

IPP

(IPP) Internet Printing Protocol. Definiert das Standardprotokoll zum
Drucken sowie zum Verwalten von Druckauftrégen, Papierformat,
Auflésung usw. IPP ist eine umfangreiche und sichere Druckerlésung,
die lokal oder Uber das Internet fir eine Vielzahl von Druckern
verwendet werden kann und aufRerdem auch Zugriffssteuerung,
Authentifizierung und Verschlisselung unterstitzt.

IPX/SPX

Internet Packet Exchange/Sequenced Packet Exchange. Ein
Netzwerkprotokoll fir Novell NetWare-Betriebssysteme. IPX und SPX
stellen ahnliche Verbindungsdienste wie TCP/IP bereit, wobei das
Protokoll IPX Ahnlichkeiten mit IP aufweist und SPX Ahnlichkeiten mit
TCP. IPX/SPX wurde urspriinglich fur Lokales Netz (LANs) entwickelt
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und ist fir diesen Zweck besonders gut geeignet (Leistung meist besser
als mit TCP/IP in einem LAN).

ISO

Die Internationale Organisation fiir Normung (ISO) ist ein internationales
Normungsinstitut, dessen Mitglieder nationale Normungsinstitute sind.
Sie legt weltweite Industrie- und Handelsstandards fest.

ITU-T

Die internationale Fernmeldeunion regelt die Standards fur Frequenzen
zur Telekommunikation. Zu den Hauptaufgaben gehéren die
Standardisierung und Zuweisung von Funkfrequenzen, um
internationale Verbindungen Uber die Telefonnetze verschiedener
Lander zu erméglichen. -T bezeichnet in ITU-T den Bereich der
Telekommunikation.

ITU-T Nr. 1-Beispieldiagramm

Standardisiertes Testdiagramm zur Fax-Datenubertragung,
verdffentlicht von ITU-T.

JBIG

JBIG ist ein praziser Bildkomprimierungsstandard ohne Qualitatsverlust.
JBIG wurde in erster Linie zum Komprimieren von binaren Bildern,
insbesondere fiir Faxe, entwickelt, kann aber auch flir andere Bilder
verwendet werden.

JPEG

JPEG ist ein weit verbreitetes Standardkomprimierungsverfahren fir
Fotos. Dieses Format wird auch zum Ubertragen und Speichern von
Fotos im World Wide Web verwendet.

LDAP

LDAP (Lightweight Directory Access Protocol) ist ein Netzwerkprotokoll
zum Umwandeln und Andern von Verzeichnisdiensten uber TCP/IP.

LED

Eine Leuchtdiode (LED) ist ein Halbleiterelement, das den Status des
Gerats anzeigt.

MAC-Adresse

Die Medienzugriffskontrolle (MAC) dient zum eindeutigen Identifizieren
eines verkniipften Netzwerkadapters. Die MAC-Adresse ist ein
eindeutiger 48-Bit-ldentifikator, Uiblicherweise dargestellt als Gruppe von
12 hexadezimalen Zeichenpaaren (z. B. 00-00-0c-34-11-4e). Diese
Adresse wird normalerweise vom Hersteller einer Netzwerkkarte
festgelegt und programmiert, um einem Router das Auffinden einzelner
Gerate in groRen Netzwerken zu erleichtern.

MFP

Ein Multifunktionsperipheriegerat (MFP) ist ein kombiniertes Birogerat
und beinhaltet Drucker, Kopierer, Fax, Scanner usw. in einem Gehause.

MH

MH (Modified Huffman) ist ein Komprimierungsverfahren zum
Verkleinern der Datenmenge, die zwischen Faxgeraten Ubertragen



werden muss, um ein Bild gemaf ITU-T T.4 zu lbertragen. Das
Huffman-Codierungsschema ist ein verlustfreies
Komprimierungsverfahren und basiert auf Codelangen zur Vermeidung
von weilden Flachen. Bei Faxvorlagen, die grofitenteils aus weillen
Flachen bestehen, kann somit die Ubertragungsdauer erheblich verkiirzt
werden.

MMR

MMR (Modified Modified READ) ist ein Komprimierungsverfahren
gemal ITU-T T.6.

Modem

Ein Gerat zum Modulieren und Demodulieren von Tragersignalen, die
zum Codieren von digitalen Informationen und Gbertragenen Daten
verwendet werden.

MR

MR (Modified Read) ist ein Komprimierungsverfahren geman ITU-T T.4.
MR codiert die erste gescannte Zeile mithilfe von MH. Dann wird die
nachste Zeile mit der ersten Zeile verglichen, um die Differenzen zu
ermitteln, und nur die Differenzen werden codiert und Ubertragen.

NetWare

Ein von der Firma Novell, Inc. entwickeltes Netzwerk-Betriebssystem,
das urspriinglich verwendet wurde, um mehrere Funktionen und Dienste
auf einem PC gleichzeitig auszufiihren, wobei die Netzwerkprotokolle
auf dem Prototyp fiir Xerox XNS-Stapel basierten. Mittlerweile
unterstitzt NetWare sowohl TCP/IP als auch IPX/SPX.

opPC

Organischer Fotoleiter (OPC). Ein Mechanismus, der mithilfe eines
Laserstrahls vom Laserdrucker ein virtuelles Bild fir den Druck erstellt.
Die OPC-Trommel ist im Allgemeinen griin oder rostfarben und
zylinderférmig.

Eine Bildeinheit enthalt eine Trommel, deren Oberflache sich durch die
Verwendung im Drucker langsam abnutzt. Sie sollte entsprechend
ausgewechselt werden, da sie durch den Kontakt mit der
Entwicklungsbirste des Toners, durch den Sduberungsmechanismus
sowie durch Papier zerkratzt werden kann.

Vorlagen

Als Vorlage wird das erste Original (Dokument, Foto, Text usw.)
bezeichnet, das kopiert, reproduziert oder libersetzt werden soll, um
weitere Exemplare zu erstellen, wobei die Vorlage selbst kein kopiertes
Exemplar darstellt.

osi

Das OSI-Modell (Open Systems Interconnection) ist ein von der ISO
(International Organization for Standardization) entwickeltes
Kommunikationsmodell. Das OSI bietet einen modularen
Standardansatz fir ein Netzwerkdesign, das die komplexen Funktionen
und Strukturen in kleinere und somit einfacher verwaltbare
Funktionsebenen aufteilt. Die Ebenen lauten, von oben nach unten,
Anwendung, Darstellung, Sitzung, Transport, Vermittlung, Sicherung
und Bitubertragung.
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PABX

Nebenstellenanlage (PABX). Ein System zum automatischen Verteilen
von Telefonleitungen in einem privaten Unternehmen.

PCL

PCL (Printer Command Language). Die von HP als Druckerprotokoll
entwickelte Druckerbefehlssprache PCL gilt als Industriestandard der
Seitenbeschreibungssprache PDL. Urspriinglich nur fur
Tintenstrahldrucker entwickelt, gibt es inzwischen verschiedene
PCL-Ebenen fiir Thermo-, Nadel- und Laserdrucker.

PDF

PDF (Portable Document Format) ist ein geschitztes Dateiformat, das
von Adobe Systems fur die Darstellung zweidimensionaler Dokumente
in einem gerateunabhangigen und aufldésungsunabhangigen Format
entwickelt wurde.

PostScript

PS (PostScript) ist eine Seitenbeschreibungssprache und eine
Programmiersprache, die hauptséachlich in den Bereichen Elektronik und
Desktop-Publishing verwendet, d. h. zum Erstellen eines Bildes in einem
Interpretierer ausgefihrt wird.

Druckertreiber

Ein Programm, das zur Ubertragung von Befehlen und Daten zwischen
Computer und Drucker verwendet wird.

Druckmedien

Medien, z. B. Papier, Umschlage, Etiketten und Folien, die auf
Druckern, Scannern, Fax- und Kopiergeraten verwendet werden
konnen.

PPM

Seiten pro Minute ist eine Maleinheit zum Ermitteln der
Druckgeschwindigkeit, um anzugeben, wie viele Seiten pro Minute von
einem Drucker gedruckt werden kénnen.

PRN-Datei

Eine Schnittstelle flr einen Geratetreiber. Sie ermdglicht die Interaktion
der Software mit dem Geratetreiber mithilfe von eingehenden und
ausgehenden Standardsystemaufrufen, was viele Aufgaben vereinfacht.

Protokoll

Eine Konvention oder ein Standard zum Steuern oder Aktivieren der
Verbindung, der Kommunikation und des Datentransfers zwischen zwei
Computerendgeraten.

PS
Siehe PostScript.

PSTN

Das weltweite 6ffentliche Telefonnetz, das in privaten Unternehmen
normalerweise durch Leitungsvermittlung tUber die Zentrale erreichbar
ist.



RADIUS

RADIUS (Remote Authentication Dial In User Service) ist ein Protokoll
fur die dezentrale Benutzerauthentifizierung und Kontoverwaltung.
RADIUS ermdglicht die zentralisierte Administration von
Authentifizierungsdaten wie etwa Benutzernamen und Kennwortern
mittels eines sogenannten AAA-Konzepts (Authentifizierung,
Autorisierung, Anwenderkontoverwaltung), um den Netzwerkzugriff zu
verwalten.

Auflosung

Die in DPI (Dots Per Inch) angegebene Bildscharfe. Je gréer die
Anzahl der Bildpunkte pro Zoll, desto hoher die Auflésung.

SMB

SMB (Server Message Block). Ein Netzwerkprotokoll, um Dateien,
Drucker, serielle Anschlisse und sonstige Kommunikationskanale
zwischen den Knoten eines Netzwerks gemeinsam zu nutzen. Stellt
auch einen authentifizierten IPC-Mechanismus bereit.

SMTP

SMTP (Simple Mail Transfer Protocol) ist der Ubertragungsstandard fiir
E-Mails im Internet. SMTP ist ein relativ einfaches, textbasiertes
Protokoll. Nach Angabe von einer oder mehreren Empféngeradressen
wird der Nachrichtentext an die Empfanger tbertragen. Es handelt sich
um ein Client-Server-Protokoll, d. h., der Client Gbermittelt die
E-Mail-Nachricht an den Server.

SSID

Der SSID (Service Set Identifier) ist der Name eines drahtlosen
Netzwerks (WLAN). Alle drahtlosen Gerat in einem WLAN nutzen
dieselbe SSID, um miteinander zu kommunizieren. Bei der SSID wird
zwischen Grof3- und Kleinschreibung unterschieden. Sie kann maximal
32 Zeichen lang sein.

Subnetzmaske

Die Subnetzmaske wird in Verbindung mit der Netzwerkadresse
verwendet, um in einer Adresse zwischen der Netzwerkadresse und der
Host-Adresse zu unterscheiden.

TCP/IP

TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol). Hierbei
handelt es sich um die Kommunikationsprotokolle zur Implementierung
des Protokollstapels, auf dem das Internet und die meisten
kommerziellen Netzwerke ausgefiihrt werden.

TCR

Ubertragungsbestatigung (TCR). Diese Ubertragungsbestatigung
enthalt die Details jeder Ubertragung, z. B. Auftragsstatus, Ergebnis der
Ubertragung und Anzahl der gesendeten Seiten. Der Bericht wird
wahlweise nach jedem Auftrag oder nur nach einer fehlgeschlagenen
Ubertragung gedruckt.

TIFF

TIFF (Tagged Image File Format) ist ein Bitmap-Bildformat mit variabler
Aufldsung. TIFF beschreibt in der Regel Bilddaten, die von einem
Scanner kommen. TIFF-Bilder verwenden Tags, d. h. Schllisselworter
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zum Definieren der Merkmale des in einer Datei enthaltenen Bildes.
Dieses flexible und plattformunabhéngige Format kann fir Bilder
verwendet werden, die von verschiedenen
Bildverarbeitungsprogrammen erstellt wurden.

Tonerkartusche

Eine Art Flasche bzw. Behalter in einem Gerat (z. B. einem Drucker), die
bzw. der Toner enthalt. Der Toner ist ein Pulver, das in Laserdruckern
und Fotokopierern verwendet wird und die Texte und Bilder auf dem
bedruckten Papier entstehen lasst. Der Toner wird durch die Hitze der
Fixiereinheit geschmolzen und mittels Hitze und Druck mit den Fasern
des Papiers verbunden.

TWAIN

Ein Industriestandard fiir Scanner und Software. Wenn ein
TWAIN-kompatibler Scanner mit einem TWAIN-kompatiblen Programm
verwendet wird, kann das Scannen aus dem Programm heraus
gestartet werden. Dabei handelt es sich um ein API-Bild fiir die
Betriebssysteme Microsoft Windows und Apple Macintosh.

UNC-Pfad

UNC (Uniform Naming Convention) ist ein Standard fir den
Netzwerkzugriff in Windows NT und anderen Produkten von Microsoft.
Das Format fur einen UNC-Pfad lautet: \\<sServername>\<Name der
Freigabe>\<Zusatzliches Verzeichnis>

URL

URL (Uniform Resource Locator) ist die globale Adresse von
Dokumenten und Ressourcen im Internet. Der erste Teil der Adresse
gibt an, welches Protokoll verwendet wird. Der zweite Teil gibt die
IP-Adresse oder den Namen der Doméane an, auf der sich die
Ressource befindet.

usB

Universeller serieller Bus (USB) ist ein Standard, der vom USB
Implementers Forum, Inc. entwickelt wurde, um Computer und
Peripheriegerate miteinander zu verbinden. Anders als der
Parallelanschluss ist der USB dafiir bestimmt, einen einzigen
USB-Anschluss eines Computers gleichzeitig mit mehreren
Peripheriegeraten zu verbinden.

Wasserzeichen

Ein Wasserzeichen ist ein wiedererkennbares Bild oder Muster im
Papier, das mithilfe von Durchlicht sichtbar wird. Wasserzeichen wurden
erstmals im Jahr 1282 von Papierfabrikanten im italienischen Bologna
verwendet, um die eigenen Produkte zu kennzeichnen. Seither werden
Wasserzeichen auch in Briefmarken, Geldscheinen und amtlichen
Dokumenten verwendet, um Falschungen vorzubeugen.

WEP

WEP (Wired Equivalent Privacy) ist ein in IEEE 802.11 festgelegtes
Sicherheitsprotokoll, um dasselbe Maf} an Sicherheit wie bei einem fest
verdrahteten LAN zu bieten. WEP gewahrleistet die Sicherheit durch die
Verschlusselung der per Funk Ubertragenen Daten, sodass diese bei
der Ubertragung zwischen den Endpunkten geschiitzt sind.



WIA

WIA (Windows Imaging Architecture) ist eine Bildarchitektur von
Microsoft in den Betriebssystemen Windows ME und Windows XP.
Diese Betriebssysteme kdnnen das Scannen Uber einen
WIA-kompatiblen Scanner starten.

WPA

WPA (Wi-Fi Protected Access) ist eine Systemklasse fuir den Schutz von
drahtlosen (Wi-Fi) Computernetzwerken, die entwickelt wurde, um die
Sicherheitsfunktionen von WEP zu verbessern.

WPA-PSK

WPA-PSK (WPA Pre-Shared Key) ist ein spezieller Modus von WPA fiir
Small Business- oder Privatanwender. Ein gemeinsam genutzter
Schlissel oder ein Kennwort wird im Drahtlos-Zugriffspunkt (WAP) und
in jedem drahtlosen Laptop oder Desktop-Gerat konfiguriert. WPA-PSK
generiert einen eindeutigen Schlissel fir jede Sitzung zwischen einem
drahtlosen Client und dem zugehdérigen WAP, um eine hohere
Sicherheit zu gewahrleisten.

WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup) ist ein Standard fiir den Aufbau eines
drahtlosen Heimnetzwerks. Wenn |Ihr Wireless Access Point WPS
unterstltzt, kdnnen Sie die drahtlose Netzwerkverbindung problemlos
ohne Computer konfigurieren.

XPS

Die XML-Papierspezifikation (XPS) ist eine Spezifikation fiir eine
Seitenbeschreibungssprache (PDL) und ein neues, von Microsoft
entwickeltes Dokumentformat, das Vorteile flr portable und
elektronische Dokumente bietet. Es handelt sich hierbei um eine
XML-basierte Spezifikation, die auf einem neuen Druckpfad und einem
vektorbasierten, gerateunabhangigen Dokumentformat beruht.
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